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6. Conformément à cette pltilosophie, je tiens, au nom de

mon gouvernement, à exprimer la foi que nous avons dans

les principes qui sont à l'origine de notre organisation, et

l'attachement permanent de l'Uruguay àces principes.

7. Mon' pays, dans la mesure de ses moyens, a contribué

avec persévérance et bonne foi à la construction d'un

monde régi parle droit. Nous pouvons tous constater les

déficiences et les erreurs du système, mais celles-ci ne nous

découragent pasjàu contraire, ces déficiences, par leurs

imperfections mêmes et du fait de .leurs conséquences,

montrent combien il est nécessaire qu'il règne un ordre

juridique imposé àtous, qui s'intègre à la communauté des.

nations, qui favorise la création d'une atmosphère de

sécurité indispensable à la. vêritableindépendance politique

etau développementéconomique et .social, qui offre aux

petites nations la garantie indispensable et qui éloigne une

foispour toutes le spectre de l'arbitraire,

8. Très souvent, les défauts du droit ont trouvé un

succédll~d précaire dans un accord politique occasionnel

s'appliquant à des'situations précises. Il s'agissait de panser

les blessures les plus graves résultant d'un fossé qui allait

s'approfondissant. Néanmoins,. il semble qu'il faille aller

plus loin dans notre tâche" et .non seulement guérir la

maladie mais s'appliquer à la prévenir, nonseulement être
vigilant face: au mal, mais aussi s'efforcer d'améliorer la

santé en la fortifiant. Voilà pourquoi je me permets de

demander que ce concert politique sporadique se développe

pour devenir permanent et prioritaire. et pour que règne le

droit international. Plus utopique cela paraît, plus il est

nécessaire de réussir à discipliner la réalité chaotique, si

souvent injuste et violente,en la coulant dansles moules de

la coexistence régie par le droit.

5. Chaque session de l'Assenlbléegénérale permet une

confrontation inévitable entre la grandeur de nos idéaux et

la réalité qui, souvent, a tant de peine à répondre à nos

espoirs.Cette expérience renouvelée et dramatique n'est pas

pour nous, cependant, l'indice d'un échec final; elle est

plutôt comme le témoignage de la nature même de la tâche

complexe à laquelle nous nous sommes àttèlés et à propos

de laquelle la réponse est claire: redoubler d'efforts,

confirmer nos engagements à l'égard des objectifs de la

Charte et travailler inlassablement pour les atteindre.

9. Cet effort, Indispensable pour notre organisation et qui.

en est mëme, dirais-je, la raison d'être, doit s'inscrire dansle

contexte contemporain qui, depuis28 ans,suitdestendances

très nettes. L'avènement à .lavic indépendante de nom­

breuses .nations dans diverses parties du monde, la structure

complexe des relations entre les grandes-puissances, la

multiplication des systèmes d'organisation politique,êcono­

mique et sociale dans les différents pays, nousoùvrentla
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3, Je tiens aussi à saluer ici le représentant de laPologne,

M.Stanislaw Trepczytiski, qui a dirigé avec dignité et tact

les travaux de la vingt-septième session de l'Assemblée

générale.

2. J'ai plaisir à souligner les hautes qualités personnelles

et intellectuelles de M. Benites, qui nous sont un garantde

la bonne conduite de nos débats. Qu'il me soit en outre

permis, en tant qu'Uruguayen, de rappeler, avec l'amitié

sincère que je lui porte, à lui et à sa patrie, le travail très

utile qu'il a fait dans mon paysen sa qualité d'ambassadeur

de l'Equateur auprès de l'Uruguay,et de rappelerégalement

les liens permanents qui le lient à l'Uruguay, symboles des

relations entre nos deux pays. .

4. Mon pays voit avec une vive satisfaction l'entrée aux

Nations Unies.de la République fédérale d'Allemagne et de

la République démocratique allemande. Ce fait est une

étape historique sur la voie qui conduit. à la paix et à la

concorde. Le Commonwealth des Bahamas entre, lui aussi,

à l'Organisation et nous lui souhaitons une cordiale

bienvenue en cette enceinte, comme nous,nous félicitons de

sa participation aux travaux denôir~. Groupe régional

latino-amëncainvC'est ainsi que se po~rsuÎt le processus

menalltà la complèteuniversalité desNatidns Unies.

1. M. BLANCO (Uruguay)f interprétation de l'espagnol] :
Monsieur le Président, je souhaite que les premiersmots de

la délégation de la Républiqueorientale de l'Uruguay soient

des paroles de salutation et de félicitation à M.Leopoldo

Benitez, éminent Equatorien et, àce titre, membrede notre

famille latlno-américalne.
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6. Conformement acette ph.U050phie, je tiens, au nom de
mon gouvernement, aexprim~r la foi que nous avons dans
les principes qui sont a l'origine de notre organisation, et
l'attachement permanent de l'Uruguay aces principes.

9. Cet effort, incispensable pour notre organisation et qui.
en est m~me, dirais-je, la raison d'ctre, doit s'inscrire dansle
contexte contemporain .qui, Uepuis 28 ans, suit des tendances
tres neHes. L'avenement a la vieindependante de nom­
breuses nations dans diverses parties du monde, la s~ructure

complexe des relations entre les grandespuissances, la
multiplication des syst~mes d'organisation politique, econo­
l11ique et sociale dans les differents pays, nous ouv.ren.t la

. "

7. Mon pays, dans la mesure de ses moyens, a contribue
avec perseverance et bonne foi a la construction d'un
monde regi par le droit. Nous pouvonstous constater les
deficiences et les err~urs du systeme, mais celles~i ne nous
decouragent pas; au contraire, ces dc3flciences, par leu"rs
imperfections memes et du fait de leurs consequences,
montrent combien it est necessaire· qu'it regne un ordre
jUridique impose atous, qui s'integre ala communaute des.
nations, qui favorise la creation d'uneatmosphere de
securite indispensable ala. veritable inMpendance politique
et au developpementeconoiniqu~ et sO£;ial, qui offre aux
petites nations la garantieindispensable et qui eloigne une
foispour toutes le spectre de rarbitraire.

8. Tres souvent, les defauts du droit ont trouve un
succedll~i; precaire dans un accord politique· occasiollnel
s'appHquant a des 'situations precise~. 11 s'agissait de panser
les blessures les plus graves resultant d'un fosse qui a1lait
s'approfondissant. Neanmoins, it semble qu'it faille aller
plus loin dans notre tache et .non seulement guerir la
maladie mais s'appliquer a la prevenir, non seulement etre
vigilant face· au mal, mais aussi s'efforcer d'ameliorer la
sante en la fortifiant. Voila pourquoi je me permets de
demander que ce concert politique sporadique se developpe
pour devenir permanent et prioritaire. et pour que regne le
droit international. Plus utopique cela parait, plus it est
necessaire de reussir a discipliner la r.ealite chaotique, si
souvent injuste et violente, en la coulant dans les moules de
la coexistence regie par le droit.

5. Chaque session de l'Assemblee g~nerale permet une
confrontation inevitable entre la grandeur de nos ideaux et
la realite qui, souvent, a tant de peine a repondre anos
espoirs. Cette experience renouvetee et dramatique n'est pas
pour nous, cependant, I'indice d'un echec final; eUe est
plut6t comme le temoignage de la nature meme de la tache
complexe alaquelle nous nous sommesatteleset apropos
de laquelle la reponse est claire: redoublerd'efforts,
confirmer nos engagements i }'egard des objectifs de la
Charte et trav~i1ler inlassablement pour les atteindre.
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2. J'ai plaisir a soulignerles hautes qualites personnelles
et intellectuelles de M. Benites, qui nous sont un garant de
la bonne conduite de nos debats. Qu'it me soit en outre
permis, en tant qu'Uruguayen, de rappr.ler, avec I'amitie
sincere que je lui porte, a lui et asa patrie, le travail tres
utile qu'it a fait dans mon pays en sa qualite d'ambassadeur
de l'Equateur aupres de l'Uruguay, et de rappele.r egalement
les liens permanents qui le lient al'Uruguay, symboles des
relations entre nos deux pays.

1. M. BLANCO (Uruguay) {inlerpretation de /'espagnoij :
Monsieur le President, je souhaite que les premiers mots de
la dcHegation de la Republique orientale de l'Uruguay soient
des paroles de salutation et de felicitation aM. Leopoldo
Benitez, eminent Equatorien et, ace titre, membre de notre
famille latino·americaine:

3. le tiens aussi asaluer ici le representant de la Pologne,
M. StanigJaw Trepczynski, qui a dirige avec dignite et tact
les travaux de la vingt-septieme session de I'Assembtee
generale.

Point 84 de I'ordre du jour:
Bareme des quotes-parts pour la repartition des depense~ de

l'Organisation des Natiol1s Unies : rapport du Comite des
contributions (suite) •••.••..•. :............. 6

Point 9 de l'ordre du jour:
Discussion generale (suite)

Discours de M. Sikivou (Fidji) .•.......••••.••.• 7
Discours de M. Al·Khalifa (Bahrei'n) ......••..•..• 10
Discours de M. Vazquez<arrizosa (Colombie) .••.... 12

Point 9 de I'ordre du jour:
Discussion generale (suite)

Discours de M. Blanco (Uruguay)

4. Mon pays voit avec une vive satisfaction l'entree aux
Nations Unies.de la Republique federale d'AlIemagne et de
la Rcpublique democratique allemande. Ce fait est une
etape historique sur la voie qui conduit a la paix et a la
concorde. le Commonwealth des Bahamas entre, lui aussi,
cl l'Organisation et nous lui souhaitons une cordiale
bienvenue en cette enceinte, comme nous. nous felicitons de
sa participation au,," travaux de noire- Groupe regional
latino~americain. C'est ainsi que se po~rsuit le processus
menant ala complete universalite des Natidns Unies.
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6. Conformément à cette ph.U050phie, je tiens, au nom de
mon gouvernement, à exprim~r la foi que nous avons dans
les principes qui sont à l'origine de notre organisation, et
l'attachement permanent de l'Uruguay àces principes.

9. Cet effort, inèispensable pour notre organisation et qui.
en est m~me, dirais-je, la raison d'être, doit s'inscrire dans le
contexte contemporain .qui, Ùepuis 28 ans, suit des tendances
très nettes. L'avènement à la vie indépendante de nom·
breuses nations dans diverses parties du monde, la s~ructure

complexe des relations entre les grandes puissances, la
multiplication des systêmes d'organisation politique, écono·
l11ique et sociale dans les différents pays, nous ouv.ren.t la

. "

7. Mon pays, dans la mesure de ses moyens, a contribué
avec persévérance et bonne foi à la construction d'un
monde régi par le droit. Nous pouvons tous constater les
déficiences et les emmrs du système, mais celles~i ne nous
découragent pas; au contraire, ces déficiences, par leu"rs
imperfections mêmes ei du fait de leurs conséquences,
montrent combien il est nécéssaire· qu'il règne un ordre
juridique imposé à tous, qui s'intègre à la communauté des.
nations, qui favorise la création d'une atmosphère de
sécurité indispensable à la. véritable indépendance politique
et au développementéconoiniqu~ et sO(;ial, qui offre aux
petites nations la garantie indispensable et qui éloigne une
fois pour toutes le spectre de rarbitraire.

8. Très souvent, les défauts du droit ont trouvé un
succédll~i; précaire dans un accord politique· occasionnel
s'appliquant à des 'situations précise~. Il s'agissait de panser
les blessures les plus graves résultant d'un fossé qui allait
s'approfondissant. Néanmoins, il semble qu'il faille aller
plus loin dans notre tâche et .non seulement guérir la
malàdie mais s'appliquer à la prévenir, non seulement être
vigilant face· au mal, mais aussi s'efforcer d'améliorer la
santé en la fortifiant. Voilà pourquoi je me permets de
demander que ce concert politique sporadique se développe
pour devenir permanent et prioritaire. et pour que règne le
droit international. Plus utopique cela paraît, plus il est
nécessaire de réUSSir à discipliner la réalité chàotique, si
souvent injuste et violente, en la coulant dans les moules de
la coexistence régie par le droit.

5. Chaque session de l'Assemblée g~nérale permet une
confrontation inévitable entre la grandeur de nos idéaux et
la réalité qui, souvent, a tant de peine à répondre à nos
espoirs. Cette expérience renouvelée et dramatique n'est pas
pour nous, cependànt, l'indice d'un échec final; elle est
plutôt comme le témoignage de la nature même de la tâche
complexe à laquelle nous nous sommes àtteléset à propos
de laquelle la réponse est claire: redoubler d'efforts,
confirmer nos engagements à l'égard des objectifs de la
Charte et trav~illerinlassablement pour les atteindre.
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2. J'ai plaisir à souligner les hautes qualités personnelles
et intellectuelles de M. Benites, qui nous sont un garant de
la bonne conduite de nos débats. Qu'il me soit en outre
permis, en tant qu'Uruguayen, de rappr.ler, avec l'amitié
sincère que je lui porte, à lui et à sa patrie, le travail très
utile qu'il a fait dans mon pays en sa qualité d'ambassadeur
de l'Equateur auprès de l'Uruguay, et de rappele.r également
les liens permanents qui le lient à l'Uruguay, symboles des
relations entre nos deux pays.

1. M. BLANCO (Uruguay) {interprétation de l'espagnol} :
Monsieur le Président, je souhaite que les premiers mots de
la délégation de la République orientale de l'Uruguay soient
des paroles de salutation et de félicitation à M. Leopoldo
Benitez, éminent Equatorien et, àce titre, membre de notre
famille latino·américaine:

3. Je tiens aussi à saluer ici le représentant de la Pologne,
M. StanigJaw Trepczynski, qui a dirigé avec dignité et tact
les travaUx de la vingt-septième session de l'Assemblée
générale.

Point 84 de l'ordre du jour:
Barème des quotes'parts pour la répartition des dépense~ de

l'Organisation des Natiobs Unies: rapport du Comité des
contributions (suite) •••.••..•. :............. 6

Point 9 de l'ordre du jour:
Discussion générale (suite)

Discours de M. Sikivou (Fidji) .•.......••••.••.• 7
Discours de M. Al·Khalifa (Bahrein) ......••..•..• 10
Discours de M. VâzquezoCarrizosa (Colombie) .••.... 12

Point 9 de l'ordre du jour:
Discussion générale (suite)

Discours de M. Blanco (Uruguay)

4. Mon pays voit avec une vive satisfaction l'entrée aux
Nations Unies.de la République fédérale d'Allemagne et de
la République démocratique allemande. Ce fait est une
étape historique sur la voie qui conduit à la paix et à la
concorde. le Commonwealth des Bahamas entre, lui aussi,
à ('Organisation et nous lui souhaitons une cordiale
bienvenue en cette enceinte, comme nous. nous félicitons de
sa participation aux travaux de notre- Groupe régional
latino~américain. C'est ainsi que se po~rsuÎt le processus
menant à la complète universalité des Natidns Unies.
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perspectlve.d'une humanité unique dans son essence mais
pluraliste dans ses manifestations. En même temps, la
recherche et larëflexlon scientifique, les impératifs de
l'économie, les progrès de la technique conduisent lrrévo­
cablement à un monde interdépendant et, qu'on le veuille
9U non, solidaire grâce à un'réseau indestructible de lienset
de relations. C'est dans ce. contexte que notre action,
convergente en raison de l'interdépendance maisdivergente
à cause de$ intérêts multiples des différentes nations, doit
s'inscrire. . . .

10, .De grands progrès ont été faits dans la recherche des
voies permettant d'établir une synthèse de cette diversité
sans pour autant l'entamer. Nous devons poursulvre nos
efforts en nous ~nspiran't du principe qu'il faut non pas
éliminer ce qui nous différencie, mais trouver ce qui nous
unit. Il s'agit, en f~t, de développer la solidarité entre les
peuples,de l'organiser en identifiantet en reconnaissant nos
intérêts communs dansles questions d'ordre universel.

11. L'effortâ accomplir dans ce sens touche à des
questions telles que la paix et la sécurité, les ressources
naturelles, le milieu ·humain ambiant, la santé, les commu­
nications, le commerce, les finances, la stratégie pour le
développement et tant d'autres. En dépit des différences
inhérentes, on peut toutefois constater que l'on accepte
progressivement des principes et des attitudes qui sont le
reflet de l'opinion générale de la communauté interna­
tionale et qui. .snt en quelque sorte le' dénominateur
commun de nos intérêts. Travailler dans ce sens c'est
travailler pour la paix et la solidarité.

12. L'existence de ce processus de convergence né aussi
bien del'exigence de la morale et de la philosophie que des
impératifs matériels dus à la nature des choses" n'empêche
pas toutet'ois que survivent des tendances 'anachroniques
inhérentes au processus lui-même et qui très souvent s'en
inspirent mais qui, très fréquemment aussi, veulent imposer
sous une forme ou sous une autre la domination politique
ou masquer desJ11achinations tendant à faire prévaloir une

. autre idéologie. Dans ces tendances, dans ces manières
d'agir subsiste toute la violence de la lutte pour la puissance
dont a tantsouffert l'humanité et dont ont pâti les petites
nations chezlesquelles elles'est soit infiltrée insidieusement
dans leurs institutions, soit y a éclaté avec toute la cruauté
du terrorisme ou s'est manifestée sous forme d'agression
ouverte.

13. A cet égard, l'Uruguay tient à réaffirmer une fois de
plus qu'il respecte les diverses voies choisies par chacundes
membres de cette communauté pour organiser sa vie
politique, sonéconomie,StS structuressoclaies. Il reconnaît
l'apport sensible que les diverses cultures font au patri­
moine commun en l'enrichissant de nouvelles perspectives
dans ce que l'on appelle le "dialogue des civilisations".

14. Pour notre part, nous sommes fidèles au chemin tracé
ct nous continuerons à l'être. Avec la modestie et la
~implicité propres â nos coutumes, nous proclamons avec
fierté notre fidélité à notre mode de vil'" particulier, à nos
traditiOns nationales et aux formes politiques,économiques
et sociales que nous noussommés librement données. Voilà
pourquoi, alors que nous confirmons' notre respect intan­
gible pour les choix. dés autres nations, nous exigeons pour
les nôtres le même respect, non seulement pour ce qui est

,/ ../.

des formes extérieures, mais aussi quant à l'essence même
du comportement international.

15. La' résolution 2625 (XXV) reprend ces principes.
J'estime que son respect permanent et scrupuleux est

.Indispensable si l'on veut qu'existe la coopération interna­
tionale, de même que la coexistence internationale même.
Ce n'est qu'ainsi que la pluralité ~e. structure. ou des
systèmes propres aux différentes sociétés politiques ne sera
plus un facteur de désunion et de tensions et se transfor­
mera en un élément enrichissant, celui d'une coopération
constructive àl'échelle mondiale.

16. Mon pays donnera le meilleur de lui-même à cette
entreprise d'édification de la coopération entre les nations,
mais il restera vigilant, garant jaloux de son individualité
nationale face à toute tentative ouverte ou masquée de
modifier son caractère propre.

17. En même temps que nous observons ces règles
politiques, il nous faut:pénétrer dans toute l'intimité des
processus mondiaux dans les nombreux domaines qui nous
intéressent pour éviter que la dynamique même' de ces
différents processus, s'étendant à l'arène universelle, ne
vienne effacer ou déformer sous prétexte d'exigences
mondiales, le profil des petites nations.

18. Nous avons pour principe que la construction d'un
monde coopératif et technologique ne doit pas se faire au
prix du nivellement, même. involontaire, des individualités
nationales. Le défi auquel nous sommes confrontés est
double: organiser une coopération constructive dans, un
monde pluraliste et enlever à ce processus toute trace de
politique, de puissance, de dirigisme, d'influ.nces, d'inter­
'{entions, 'afin que chaque peuple soit plusauthentiquement
libre dans' un monde interdépendant et solidaire.

19. En présence de telles perspectives, l'Uruguay préco­
nisera et vivra un nationalisme solidaire qu'il essaiera de
mettre en oeuvre; fidèle en celaà son histoire,en s'intégrant
à la réalité du monde présent et en étant prêt à participer à
l'édification d'une communauté internationale placée sous
le signe de la paix, de la justice et de la coopération.
Lorsque je parle du "nationalisme- solidaire", je tiens à
affirmer L'existence nationale de mon pays,de notre propre
forme de gouvernement; du caractère qui nous est parti­
culier et qui nous singularise dans le concert des nations.
Nous voulons mettre l'accent sur les valeurs qui sont
nôtres: notre droit souverain à nous gouverner en totale
indépendance, à choisir comme il nous plait nos modèles de
développement et nos solutions propres et à approfondirla
culture qui est la nôtre et à nousy tenir.

20. Mais en même temps, en parlant de "nationalisme
solidaire" je veux exprimer la vocation universaliste irréfu­
table qui anime tous mesconcitoyens; le sentiment d'appar­
tenir à une même humanité à laqceïle nous nous joignons
en esprit, au sein de laquelle nous jouissons de droits et
comprenons les obligations qui nous incombent; unis par les
conditions naturelles; associés par l'interdépendance 'des
économies et de la technique; participants au sein de cette
même grandeentreprise de la paix. et de la sécurité; désireux
de parvenir à ce q~è règnent des règles efficaces de justice.

21. '(elle est notre vocation: participer aux affaires
univers..elles et contribuer â l'affermissement de la solidarité.. '
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16. Mon pays donnera le meilleur de lui-meme a cette
entreprise d'edification de la cooperation entre les nations,
mais it restera Vigilant, garant jaloux de son individuaIite
nationale face a toute tentative ouverte ou masquee de
modifier son caractere propre.

17. En meme temps que nous observons ces regles
politiques, if nous faut· penetrer dans toute I'intimite des
processus mondiaux dans les nombreux domaines qui nous
interessent pour eviter que la dynamique meme- de ces
difflhents processus, s'etendant a I'arene universelle, ne
vienne effacer ou defornler sous pretexte d'exigences
mondiates, le profil des petites nations.

18. Nous avons pour principe que la construction d'un
monde cooperatif et technologique ne doit pas se faire au
prix du nivellement, meme ,involontaire, des individuaIites
nationales. Le defi auquel nous sommes confrontes est
double: organiser une cooperation constructive dans. un
monde pluraliste et enlever ace processus toute trace de
politique. ,de puissance, de dirigisme, d~innu·.:tces, d'inter­
'{entions, 'afin que chaque peuple soit plus authentiquement
libre dans' un monde interdependant et solidaire.

19. En presence de telles perspectives, t'Uruguay preco­
nisera et vivra un nationaIisme solidaire qu'U essaiera de
mettre en oeuvre; fidele en cela ason histoire, en s'integrant
ala realite du monde present et en etant pret aparticiper a
I'edification d'une communaute internationale placee sous
le siglle de la paix, de la justice et de la cooperation.
Lorsque je parte du "nationalisme· solid&iren, je tiens a
affirmar L'existence nationale de mon pays, de notre propre
forme de gouvernement; du caractere qui nous est parti­
culier et qui nous singularise dans le concert des nations.
Nous voulons mettre l'accent sur les valeurs qui sont
notres: notre droit souverain a nous gouverner en totale
independance, achoisir comme il nous plait nos modeles de
dcveloppement et nos solutions proprcs et aapprofondir la
culture qui est la notre et anous y tenir.

20. Mais en meme temps, en parlant de "nationalisme
solidaire" je veux exprimer la vocation universaliste irrefu­
table qui anime tous mes concitoyens; le sentiment d'appar­
tenir aune merne humanite alaq...:eUe nous nous joignons
en esprit, au sein de laquelle nous jou!ssons de droits et
comprenons les obligations qui nous incombent; unis par les
conditions naturelles; assocics par I'interdependance 'des
~conomies et de la technique; participants au sein de cette
meme grande entreprjse de la paix.et de la securite; desireux
de parvenir ace q~e regnent des regles efficaces de justice.

21. relle est notre vocation: participcr ~ux affaires
univers,'~lIes et contribuer aI'affermissement de la solidarite.. '

.f

15. La' resolution 2625 (XXV) reprend ces principes.
J'estime que son respect permanent et scrupuleux est

,indispensable si I'on veut qu·existc la cooperation interna­
tionale, de meme que la coexistence intcrnatlonalc meme.
Ce n'est qu'ainsi que la pluraliU dCI structure. ou des
systemes propres aux differentes sodetes politiques ne sera
plus un facteur de desunion et de tensions et se transfor­
mera en un eMment enrichissant, celui d'une cooperation
constructive al'echelle mondiale.

13. A cet egard, J'Uruguay tient area(firmer une fois de
plus qu'it respecte les diverses voies choisies par chacun des
mcmbres de cette communaute pOUf organiser sa vie
politique, son economic, StS structures sociates. nreconnait
l'apport sensible que les diverses cultures font au patri­
moine commun en l'enrichissant de nouvelles perspectives
dans ce que I'on appelle le Udiaiogue des civilisations".

14. Pour noire part, nous sommes fidelcs au chemin trace
et nous continucrons a I'ctre. Avec la modestie et la
simplicitc propres a nos. coutumes, nous proclamons avec
flerte notre fidelite anotre mod~ de viI'" partitulier, anos
traditions national~s et aux formes politiques, ecollomlques
et sociales que nous nous sommes tibrement donnees. Voila
pourquoi, alors que nQ~ confirmons' not,re' respect intan­
gible pour les choiR des autres nations, Jlous exigeons pour
les notres le meme respect, non ~ulement pour ce qui est

./ ~/.

10. De grands progres ont ete faits dans la recherche des
voies permettant d'etabUr une synthese de cette diversite
sans pour autant I"entamer. Nous devons poursuiVre nos
efforts ~n nous i,nspiranl du principe qu 'U faut non pas
eliminer ce qui nous differencie, mais trouver ce qui nous
unit. JI s'agil, en f~t, de developper la solidarite entre les
pcuples, de I'organiser en identifiant et en reconnaissant nos
interets communs dans les questions d'ordre universeI.

2 """mbl;" ........ _ V;....hui.;;",........ _ seances pl'ni'''' 4. all :.,

per-spcctive d'uDe humanite unique dans son essence mais des formes eXlerieures, mais aussi quant aI'essenc~ m!{£me
pluraJiste dans ses manifestations. En meme temps, la du comportement international.
recherche et la renexion scientifique, les imperatifs de
I'economic, les progres de la technique conduisent irrevo­
cablement a un monde interdependant et, qu'on le veuille
QU non, solidaire grace aun'reseau indestructible de liens et
de relati.ons. C'est dans ce contexte que notre action,
convergen~e en raison de I'interdependance mais divergente
acause des interets mu!tiples des differentes nations, doit
s'inscrire. .

11. L'effort a accomplir dans ce sens touche a des
questions telIes que la paix et la securite, les ressources
naturelles, le milieu 'humain ambiant, la sante, les commu­
nications, le commerce, les finances, la strategie pour le
developpement et tant d'autres. En depit des differences
inhlhentes. on peut toutefois constater que I'on accepte
progre~sivement des principes et des attitudes qui sont le
reflet de I'opinion generale de la comm~naute interna­
tionale et qui. ,.->nt en quelque sorte le' denominateur
commun de nos intereSts. Travailler dans ce sens c'est
travailler pour la paix et la solidarite.

12. L'existence de ce processus de convergence ne aussi
bien de I'exigence de la morale et de la philosophie que des
imperatifs mat~riels dus ala nature des choses; n'empeche
pas toutefois que survivent des tendances 'anachroniques
inherentes au processus lui·meme et qui tres souvent s'en
inspirent mais qui, tres rrequemment aussi, veulent imposer
sous une forme ou sous une autre la domination politique
ou masquer des machinations tendant afaire prevaloir une

. autre ideologie. Dans ces tendances, dans ces manh~res

d'agirsubsiste toute la violence de Ja lutte pour la puissance
dont a tant souffert l'humanite et dont ont pati les petites
nations chez lesqueUes elle s'est soit innItree insidieusemt!nt
dans leurSinstitutions, soit y a eclate avec toute la cruaute
du terrorisme ou s'est manifestee sous forme d'agression
ouverte.

•• ..,r.; "<:
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16. Mon pays donnera le meilleur de lui-même à cette
entreprise ti'édification de la coopération entre les nations,
mais il restera vigilant, garant jaloux de son individualité
nationale face à toute tentative ouverte ou masquée de
modifier son caractère propre.

17. En même temps que nous observons ces règles
politiques, il nous faut· pénétrer dans toute l'intimité des
processus mondiaux dans les nombreux domaines qui nous
intéressent pour éviter que ta dynamique même- de ces
différents processus, s'étendant à l'arène universelle, ne
vienne effacer ou défornler sous prétexte d'exigences
mondiales, Je profil des petites nations.

18. Nous avons pour principe que la construction d'un
monde coopératif et technologique ne doit pas se faire au
prix du nivellement, même, involontaire, des individualités
nationales. Le défi auquel nous sommes confrontés est
double: organiser une coopération constructive dans, un
monde pluraliste et enlever à ce processus toute trace de
politique. ,de puissance, de dirigisme, d~influ·.:lces, d'inter­
'{entions,'afin que chaque peuple soit plus authentiquement
libre dans' un monde interdépendant et solidaire.

19. En présence de telles perspectives, l'Uruguay préco­
nisera et vivra un nationalisme solidaire qù'il essaiera de
mettre en oeuvre; fidèle en cela à son histoire, en s'intégrant
à la réalité du monde présent et en étant prêt à participer à
l'édification d'une communauté internationale placée sous
le signe de la paix, de la justice et de la coopération.
Lorsque je parle du "nationalisme· solidaire", je tiens à
affirmar L'existence nationale de mon pays, de notre propre
forme de gouvernement; du caractère qui nous est parti­
culier et qui nous singularise dans le concert des nations.
Nous voulons mettre l'accent sur les valeurs qui sont
nôtres: notre droit souverain à nous gouverner en totale
indépendance, àchoisir comme il nous plait nos modèles de
développement et nos solutions propres et àapprofondir la
culture qui est la nôtre et à nous y tenir.

20. Mais en même temps, en parlant de "nationalisme
solidaire" je veux exprimer la vocation universaliste irréfu­
table qui anime tous mes concitoyens; le sentiment d'appar­
tenir à une même humanité à laq..:elle nous nous joignons
en esprit, au sein de laquelle nous jouissons de droits et
comprenons les obligations qui nous incombent; unis par les
conditions naturelles; associés par l'interdépendance 'des
~conomies et de la technique; participants au sein de cette
même grande entreprjse de la paix. et de la sécurité; désireux
de parvenir à ce q~è règnent des règles efficaces de justice.

21. Telle est notre vocation: participer aux affaires
univers.tlles et contribuer à l'affermissement de la solidarité.. '

,il"

J5. La' résolution 2625 (XXV) reprend ces principes.
J'estime que son respect permanent et scrupuleux est

,indispensable si l'on veut qu'existe la coopération interna­
tionale, de même que la coexistence internationale mime.
Ce n'est qu'ainsi que la pluraJité dei structure. ou des
systèmes propres aux différentes sociétés politiques ne sera
plus un facteur de désunion et de tensions ct se transfor­
mera en un élément enrichissant, celui d'une coopération
constructive àl'écheJle mondiale.

13. A cet égard, l'Uruguay tient â réaffirmer une fois de
plus qufil respecte les diverses voies choisies par chacun des
membres de cette communauté pour organiser sa vie
politique, son économie, StS structures socilùes. nreconnaît
l'apport sensible que les diverses cultures font au patri­
moine commun en l'enrichissant de nouvelles perspectives
dans ce que l'on appelle le Udiaiogue des civilisations".

14. Pour notre part, nous sommes fidèles au chemin tracé
ct nous continuerons à J'être. Avec la modestie et la
simplicité propres à nos. coutumes, nous proclamons avec
fierté notre fidélité à notre modp, de vil" particulier, â nos
traditions national~s et aux formes politiques, économiques
et sociales que nous nous sommés librement données. Voilà
pourquoi~ alors que M~ confirmons' no,rè' respect intan­
gible pour les choix. dés autres nations, }lous exigeons pour
les nôp-es le même respect, non ~lalement pour ce qui est

/ ,~'

10. De grands progrès ont été faits dans la recherche des
voies permettant d'établir une synthèse de cette diversité
sans pour autant l''entamer. Nous devons poursuiVre nos
efforts en nous i,nspiran't du principe qu'il faut non pas
éliminer ce qui nous différencie, mais trouver ce qui nous
unit. Il s'agit, en f~t, de développer la solidarité entre les
peuples, de l'organiser en identifiant et en reconnaissant nos
intérêts communs dans les questions d'ordre universel.

,.
perspective d'une humanité unique dans son essence mais des formes extérieures, mais aussi quant à l'essenc~ m~me
pluraliste dans ses manifestations. En même temps, la du comportement international.
recherche et la réflexion scientifique, les impératifs de
l'économie, les progrès de la technique conduisent irrévo­
cablement à un monde interdépendant et, qu'on le veuille
QU nOn, solidaire grace à un'réseau indestructible de Uens et
de relaU.ons. C'est dans ce contexte que notre action,
convergen~é en raison de l'interdépendance mais divergente
à cause <les intérêts mu!tiples des différentes nations, doit
s'inscrire. .

11. L'effort â accomplir dans ce sens touche à des
questions telles que, la paix et la sécurité, les ressources
naturelles, le milieu humain ambiant. la santé, les commu­
nications, le commerce, les finances, la stratégie pour le
développement et tant d'autres. En dépit des différences
inhérentes, on peut toutefois constater que l'on accepte
progressivement des principes et des attitudes qui sont le
reflet de l'opinion générale de la comm",nauté interna­
tionale et qui. ,r>nt en quelque sorte le' dénominâteur
commun de nos intérêts. Travailler dans ce sens c'est
travaiJIer pour la paix et la solidarité.

12. L'existence de ce processus de convergence né aussi
bien de l'exigence de la morale et de la philosophie que des
impératifs mat~riels dus à la nature des choses" n'empêche
pas toutefois que survivent des tendances 'anachroniques
inhérentes au processus lui·même et qui très souvent s'en
inspirent mais qui, très fréquemment aussi, veulent imposer
sous une forme ou sous une autre la domination politique
ou masquer des machinations tendant à faire prévaloir une

. autre idéologie. Dans ces tendances, dans ces manières
d'agir subsiste toute la violence de Ja lutte pour la puissance
dont a tant souffert l'humanité et dont ont pâti les petites
nations chez lesquelles elle s'est soit innItrée insidieusemt!nt
dans leurs institutions, soit y a éclaté avec toute la cruauté
du terrorisme ou s'est manifestée sous forme d'agression
ouverte.
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Nous nous associerons fraternellement aux efforts com­
muns du genre humain et nous participerons à toutes les
'tâches tendant à l'édification d'un monde plus uni, plus
coopératif. Nous le ferons, mais avec notre personnalité
propreet qui ne saurait être modifiée.

22. Je me suis attardé à ces considérations sur la façon
dont l'Uruguay conçoit sa participation à l'Organisation
pour indiquer, du haut de cette tribune internationale,
l'esprit qui l'anime Cil cette heure solennelle de son histoire
où il aborde une étape de développement véritablement
uational et' populaire. Ces principes que nous avons libre­
ment choisis pour. guider notre destin ne sont pas en
contradiction avec les principes et les objectifs de la. Charte;
ils sont la manifestation de la vc "~ créatrice du peuple;
ils sont l'expression pratiq« .n monde pluraliste et
garantissent, du point de' _a la communauté interna-
tionale, notre désir constructif de participer aux tâches de
coopération.

23. C'est pourquoi, en réitérant l'expression de notre
adhésion -aux objectlïs universels de la Charte, nous le
faisons aujourd'hui avec la vitalité nouvelle d'un processus
de profonde affirmation nationale et d'une vocation inter­
nationale conforme ,à notre histoire.

24. Nous sommes sûrs que cette solidarité militante est la
voie vers une meilleure communauté internationale. Mais il
est indubitable que cette voie ne pourra pas être entière­
ment parcourue si, au moment où nous .l'abordons, nous
n'entreprenons pas simultanément des activités visant à
faire face aux principales questions qui ont un effet négatif
sur la paix et la sécurité mondiales.

25. Il sera difficile d'édifier un monde nouveau grâce à la
solidarité si nous ne pouvons pas agir avec If; même esprit
dans nos activités quotidiennes et immédiates, si nous ne
pouvons pas harmoniser nos intérêts à court terme avec les
exigences des intérêts à long terme.

26. C'est en fonction de ces critères que nous passons
maintenant à l'examen des principales questions inscrites à
l'ordre du jour. . ,

27. L'une des plus importantes questions dOut nous
sommes saisis est celle du désarmement, Notre pays étant
un pays à vocation paciflque, nous avons toujours oeuvré
dans-ce. but, insistant pour que la conférence du désarme­
ment soit ouverte à tous les Etats. Nous regrettons que les
résultats atteints aient été très modestes. 'II faut que les
Etats redoublent de volonté pour progresser dans ce
domaine. Sans aucun doute, les membrespermanents du
Conseil de sécurité ont la possibilité de créerlesconditions
appropriées pour que la communauté internationale puisse,
dans une atmosphère de sécurité, bénëflcier d'une politique
de désarmement.

28. Nou~ avons suivi avec intérêt l'ouverture, à Helsinki,
de h.(',,,,rôrcncc sur la sécurité et- la 'coopération en
Europe, y voyant un cffort courage\l~'\de détente. De
même, nous sommés' heureux de signaler les progrès
enregistrés par les Etats-Unis et l'Union sovldtique dans les
conversations sur la limitation dès armesstratégiques. Nous
reconnaissons les difflcultés pratiques de' cette entrcprise ,
mais elle nous parait lndispensable, L'élaboration de nou-. ,.

veaux plans de cooperation'dans le m.9nde et les perspec­
tives d'une organisation plus juste-de l'économie sont
retardées et.influencées par la réalité des armes.

29. L'Uruguay a indiqué son désir permanent de voir
l'énergie nucléaire devenir l'outil d'une oeuvre civilisatrice
et humaine. C'est dans cet espoir que flOUS sommespartic
au Traité sur la non-prolifération des armesnucléaires {voir
résolution 2.173 (XXII)f. ct, danscet esprit, nousavons mis
en vigueur le Traité visant l'interdiction des armes nucléai­
res en Amérique latine (Traité de Tlatelolco), qui, pour la
première fois dans l'histoire, a créé une zone dénucléarisée
qui atteint une superûcte de 8 millions de kilomètres carrés
et a Une population de près de 200 millions d'habitants. A
cette contribution de l'Amérique latine, l'un des plusgrands
apports à la paix, nous demandons aujourd'hui l'appui de
tous les Etats qui peuvent devenir parties au Traité, et
notamment à sesdeux Protocoles additionnels.

30. Nous estimons également opportun de rappeler ici la
résolution 2934 (XXVll), qui 3 été proposée l'an dernier
par 14 pays latino-américains et approuvée à une grande
majorité, dans laquelle on rappelle, unc fois' encore, la
condamnation de tous les essais d'armes nucléaires. Nous
pensons qu'il existe déjà une conscience universelle quant à
la nécessité d'une interdiction absolue, et nousregrettons
que les appelslancés à cet égard n'aient pas été écoutés.

3I. En ce qui concerne la douloureuse .question du
Moyen-Orient, l'Uruguay, dépourvu de tout intérêt matériel
ou politique autre que le souci de coopérer avec les nations
intéressées, espère que des mesures rapides et efficaces
seront prises tout d'abord pour atténuer 11 tension, puis
pour trouver une solution permanente garantissant la paix
conformément au droit.

32. C'est dans un esprit de conciliation à l'égard des
opinions opposées et de réalisme, à savoir queseules les
solutions justes et équilibrées sont viables, que nous venons
une foisencore cette annéeà cette assemblée générale.

33. Nous souhaitons-et c'est dans ce sens que nous
agirons constamment - appuyer 'foutes les formules nous
permettant de nous rapprocher de cet objectif..Nous
espérons que régnera un clhnat de' plus grande compré­
hension et que toutes les tentatives de poIitisercette
importante question seront abandonnées, car elles ne
tendent qu'à exacerber la controverse. Nous estimons que
l'effort de la communauté internationale doit être axé sur
l'objectif fondamental de voir appliquer le droit interna­
«ional en éliminant de la discussion tous 'léS autres aspects
qui-ne touchent la question que de très loin.

34. L'Uruguay voit avec plaisir lcs efforts faits par les
Nations Unies, ainsi que les efforts bilatéraux,dans l'espoir
qu'ils se completeront et déboucheront Sur unesolutlon,
Notre délégation est prête à collaborer, conformémentnux
normes de la Charte, pour parvenir àune solution négociée
permettant en définitive d'établir la paix dans la rëgion.en
respcctantplelnement le droit intcmational et en réglant
l'ensemble de la question.

35. Pour cc quiest des droits âe l'homme, notre 'position
est d'insister sur la protection effective de ces droits, qui
ont été pleinement reconnus mais dont l'application reste
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Nous nous associerons fraternellement aux efforts corn­
muns du genrc humain et nous participerons 8 toutes les
'tachcs tendant 8 l'edification d'un monde plus uni, plus
cooperatif. Nous le ferons, mais avec notre personnaIite
propre et qui ne saurait etrc modifiee.

22. le me suis attarde aces eonsidcnltions sur la fa~on

dont I'Uruguay conCfoit sa participation 8 l'Organisation
pour indiquer, du haut de cettc tribune intenlationale,
I'esprit qui I':mime CIl cettc heure solcnnelle de son histoire
ou il aborde une ctape de dcveloppel11~nt veritablement
natiol)al et' populaire. Ces principes que nous avons libre­
ment choisis pour. guider notre destin ne sont pas en
contradiction avec les prineipes et les objectifs de la Chartc;
i1s sont la manifestation de la vC" .,~ creatrice du peuple;
i1s sont I'expression pratiq1f ,n monde pluraliste et
garantissent, du point de _a la communaute interna~

tionale, notre desir constructif de participer aux taches de
cooperation.

23. C'est pourquoi, en reiterant I'expression de notre
adhesion ·aux objeetifs universels de la Charte, IHJUS le
faisons aujourd'hui avec la vitalite nou'felle d'un processus
de profonde affirmation nationale et d'une vocation inter­
nationale conforme '8 notre histoire.

24. Nous sommes surs que cette solidarite militante est la
voie vers une meilleure communaute ir'lternationale. Mais il
est indubitable que cette voie ne pourra pas etre entiere­
ment parc('urue si, au moment ou nous .I'abordons, nous
n'entreprenons pas simuItanement des aetivites visant a
faire face aux principales questions qui ont un effet negatif
sur la paix et la securite mondiales.

25. Il sera difficile d'edifier un monde nouveau grace 8 la
solidarite si nous ne pouvons pas agir avec If; meme esprit
-dans nos activites quotidiennes et immediates, si IlOUS ne
pouvons pas harmoniser nos intcrets 8 court terme avec les
exigences des interets 8 long terrne.

26. C'est en fonction de ces criteres que nous passons
m:lintenant aI'examen des prineipales questions inscrites 8
I'ordre du jour. '

27. L'une des plus importantes questions dOut nous
sommes saisis est celle du de~:il1ne~el.t. Notre pays tHant
un pays 8 vocation pacifiq\~e, nous avons toujours oeuvre
dans-ee. but, insistant pOU/' que la eonferen,te du desarme­
ment soit ouverte a tous les Etats. Nous regrettons que les
resultats atteints aient ete tres modestes. 'It faut que les
Etats redoublent de volonte pou~ pwgresser dans ce
domaine. Sans aucun doute, les rnembrespermanents du
Conseil de securite ont la possibilite de creer les conditions
appropricSes pour que la communaute internationale pUisse.
dans une atmosphere de securite, beilefieier d'une poIitique
de desarrnement.

28. Nou~ avons !luivi avcc int6rct I'ouverture, aHelsinki,
de hi (',,,,reFenee sur la sCcurhc et ~ la <cooperation en
Europe, y voyant un effort couragc\l,{'\de detente. De
meme; nous soml1ies' hcurcnx de signaler les progres
enrcgistrcs par les Etats·Unis et l'Uniolt sovldtique dalls les
conversations sur la limitation des armes strategiques. Nous
rcconnaissons les difticultes pratiques de' ceUl} erHreprise,
mais eUc nous parait indispens~ble. L'elaboratioR de nou-

, ,.

veaux plans de cooperation' dans le m.9nde et Ics perspec­
tives d~une organisation plus juste' Qe l'economie sont
retard6es etinfluencees par la reaJite des armes.

29. L'Uruguay a indique son desir permanent de voir
l'energie nucJeaire devenir l'outiL d'une oeuvre civilisatrice
et humaine. C'est dans eet espoir que raous sommcs partie
au Traitc sur la non-proliferation des armes nucleaircs {voir
resolution 2.173 (XXJl)f. ct, dans eet es~ril, r.'~os avons mis
en vigueur le Traite visarit ('interdiction des armes nucleai­
res en Amcrique Jatine (Traite de Tlatelolco), qui, pour la
premiere fois dans I'histoire~ a eree une zone dcnuclearisee
qui attcint unc sur:}rficie de 8 millions de kilometres carres
ct a Onc population de pres de 200 millions d'habitants. A
cette contribution de l'Amerique latine,l'un des plus grands
apports a la paix, nous demandons aujourd'hui I'appui de
tous les Etats qui peuvent devcnir parties au l'raite, et
notamment ases deu,'{ Protoeoles additionnels.

30. Nous estimoris egalement opportun de rappeler ici la
resolution 2934 (XXVII), qui 3 ete proposee I'an dernier
par 14 pays latino-amcricains et approuvee 8 une grande
majorite, dans laquelle on rappelIe, une fois' encore, la
condamnation de tous les essais d'annes nucleaires. Nous
pensons qu'iI existe deja une conscience universelle quan! 8
la necessite d'une interdiction absolue, et 110US regrettons
que les appels lances acet cgard n'aienl pas ete e~outes.

31. En ce qui concerne la douloureuse .question du
Moyen.Qrient, l'Uruguay, dcpourvu de tout intcret materiel
ou politique autre que le soud de cooperer avec les nations
interes~ces, espere que des mesures rapides et efficaces
seront prises tout d'abord pour attenuer b tension, puis
pour trouver une solution perrnanente garantissant la paix
conforrnement au droit.

32. e'est dans un esprit de conciliation a l'egard des
opinions opposces et de realisme, asavoir que seules les
solutions justes et equilibrees sont viables, que nous venons
une fois encore cette annee 8 cette assemblee generale.

33. Nous souhaitons-et c'est dans ce sens que nous
agirons constamment - appuyer '(outes les formules nous
permetta.nt de nous rapprocher de cet objectif..Nous
esperons que regnera un cHmat de' plus grande compre­
hension et que toutes les tentatives de politiser cette
importante question seront abandonnees, car elles ne
tendent qu'a exacerber la colltroverse. Nous estimons que
l'effort de la communaute intematiortale doit <Hre axe sur
l'objectif fondamental de ~oir appliquet le droitinterna­
\\ional en eliminant de la discussion tous'les autres aspects
qu~ne touchent la question que de tres loin.

34. L'Urllguay voit avec plaisir les efforts faits par les
Nations Unies, ainsi que les efforts biJatetaux, dans l'espoir
qu'i1s se completeront et deboucheront sur unesolutioil.
Notre delegation est prete acollaborer, eonfonnement 'aux
norrnes de la Ch~tte, pour parvcnir 8 line solution negociee
permettant en definitive d'etablir la paix dans la region, en
respcctantpleinen1ent le droit international et en reglant
I'ensemble de la question.

35. Pour ce .quiest des droits de I'homme, nOlre 'position
est d'insister sur la protection effective- de ces droits, qui
ont ete pl,einemer.t rcconnus mais dont ('application reste
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Nous nous associerons fraternellement aux efforts com­
muns du genre humain et nous participerons à toutes les
'tâches tendant à l'édification d'un monde plus uni, plus
coopératif. Nous le ferons, mais avec notre personnalité
proprc ct qui ne saurait être modifiée.

22. Je me suis attardé à ces considénltions sur la façon
dont l'Uruguay conçoit sa participation à l'Organisation
pour indiqucr, du haut de cette tribune internationale,
l'esprit qui l'anime Cil cette hcure solcnnclle de son histoire
où il aborde une étape de développel11~nt véritablement
natiol)al et' populaire. Ces principes que nous avons libre·
ment choisis pour. guider notrc destin ne sont pas en
contradiction avec les principes et les objectifs de la Charte;
ils sont la manifestation de la vC" "~ créatrice du peuple;
ils sont l'expression pratiq1f ,n monde pluraliste et
garantissent, du point de _a la communauté interna~

tionale, notre désir constructif de participer aux tâches de
coopération.

23. C'est pourquoi, en réitérant l'expression de notre
adhésion ·aux objectifs universels de la Charte, nous le
faisons aujourd'hui avec la vitalité nou'felle d'un processus
de profonde affirmation nationale et d'une vocation inter·
nationale conforme ,à notre histoire.

24. Nous sommes sûrs que cette solidarité militante est la
voie vers une meilleure communauté internationale. Mais il
est indubitable que cctte voie ne pourra pas être entière­
ment parc<:'urue si, au moment où nous .l'abordons, nous
n'entreprenons pas simultanément des activités visant à
faire face aux principales questions qui ont un effet négatif
sur la paix et la sécurité mondiales.

25. Il sera difficile d'édifier un monde nouveau grâce à la
solidarité si nous ne pouvons pas agir avec If; même esprit
-dans nos activités quotidiennes et immédiates, si nous ne
pouvons pas harmoniser nos intérêts à court terme avec les
exigences des intérêts à long terme.

26. C'est en fonction de ces critères que nous passons
maintenant à l'examen des principales questions inscrites à
l'ordre du jour. '

27. L'une des plus importantes questions dOut nous
sommes saisis est celle du dé~:il1ne~el.t. Notre pays étant
un pays à vocation pacifiq\~e, nous avons toujours oeuvré
dans-ce, but, insistant pOUl' que la confëren,l:e du désarme·
ment soit ouverte à tous les Etats. Nous regrettons que les
résultats atteints aient été très modestes. 'II faut que les
Etats redoublent de volonté pou~ pwgresser dans ce
domaine. Sans aucun doute, les rnembrespermanents du
Conseil de sécurité ont la possibilité de créer les conditions
appropriées poùr que la communauté internationale pUisse.
dans une atmosphère de sécurité, béiléficier d'une politique
de désarmement.

28. Nou~ avons suivi avec intérêt l'ouverture, à Helsinki,
de hl (',,,,rJrcncc sur la sécurité et ~ la 'coopération en
Europe, y voyant un cffort couragc\l,{'\de détente. De
même; nous Son1l11eS' heureux de signaler les progrès
cnregistrés pai' les Etats-Uhis ~t l'Uniol1 sovldtique dalts les
conversations sur la limitation dès armes stratégiques. Nous
reconnaissons les difticultés pratiques de' cette entreprise,
mais elle nous parait indispens~ble. L'élaboration ~e nou-

f

veaux plans de coOperation' dans le m.9nde et les perspec­
tives d~une organisation plus juste' oe l'économie sont
retardées etinfluencées par la réalité dcs armes.

29. L'Uruguay a indiqué son désir permanent de voir
l'énergie nucléaire devenir l'outil d'une oeuvre civilisatrice
et humaine. C'est dans cet espoir que flOUS sommes partie
au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires {voir
résolution 2.173 (XXJl)f. et, dans cet es~ril, r.'~os avons mis
en vigueur le Traité visarït l'interdiction des armes nucléai·
res cn Amérique latine (Traité de Tlatelolco), qui, pour la
première fois dans l'histoire~ a créé une zone dénucléarisée
qui atteint une sur:}rficie de 8 millions de kilomètres carrés
et a Une popl.lÎation dc près de 200 millions d'habitants. A
cette contribution de l'Amérique latine, l'un des plus grands
apports à la paix, nous demandons aujourd'hui l'appui de
tous les Etats qui peuvent devenir parties au Traité, et
notamment à ses deu,'{ Protocoles additionnels.

30. Nous estimons également opportun de rappeler ici la
résolution 2934 (XXVII), qui 3 été proposée l'an dernier
par 14 pays latino-américains et approuvée à une grande
majorité, dans laquelle on rappelle, une fois' encore, la
condamnation de tous les essais d'annes nucléaires. Nous
pensons qu'il existe déjà une conscience universelle quant à
la nécessité d'une interdiction absolue, et nous regrettons
que les appels lancés à cet égard n'aient pas été é~outés.

31. En ce qui concerne la douloureuse .question du
Moyen-Orient, l'Uruguay, dépourvu de tout intérêt matériel
ou politique autre que le souèi de coopérer avec les nations
intéres~ées, espère que des mesures rapides et efficaces
seront prises tout d'abord pour atténuer b tension, puis
pour trouver une solution permanente garantissant la paix
conformément au droit.

32. C'est dans un esprit de conciliation à l'égard des
opinions opposées et de réalisme, à savoir que seules les
solutions justes et équilibrées sont viables, que nous venons
une fois encore cette annéè à cette assemblée générale.

33. Nous souhaitons-et c'est dans ce sens que nous
agirons constamment - appuyer 'foutes les formules nous
permetta.nt de nous rapprocher de cet objectif..Nous
espérons que régnera un cUmat de' plus grande compré·
hension et que toutes les tentatives de politiser cette
importante question seront abàndonnées, car elles ne
tendent qu'à exacerber la controverse. Nous estimons que
l'effort de la communauté internationalè doit être axé sur
l'objectif fondamental de ~oir appliquer le droit interna·
\\ional en éliminant de la discussion tous 'les autres aspects
qu~ne touchent la question que de très loin.

34. L'Uruguày voit avec plaisir les efforts faits par lèS
Nations Unies, ainsi que les efforts bilatéraux, dans l'espoir
qu'ils se completeront et déboucheront sur unesolutioil.
Notre délégation est prête à collaborer, conformément 'aux
normes de la Ch~tte, pour parvenir àune solution négociée
permettant en définitive d'établir la paix dans la région, en
respectàntpleinentent le droit international et en réglant
l'cnsemble de la question.

35. Pour cc .quiest des droits âe l'homme, notre 'position
èst d'insister sur la protection effective· de ces droits, qui
ont été pl.einement rèconnus mais dont l'application rcste
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encore imparfaite. C'est pourquoi nous continuerons à
demander que soit créé un hautcommissariat des Nations
Unies aux droits de l'homme, et' nous pensons que ce
mécanisme, ou un autre, pourrait être établi avec l'accord
des Etats, setransformer en un véritable moteur de la paix
ct préparer l'avènement d'un système fondé non seulement
sur une déclaration.des droits, mais aussi sur un statut
jurldique, qui, grâce aux. sentences rendues par ses tribu­
naux, .pourrait réglementer la' protection internationale
organisée par le droit.

36. fi est indéniable que, conjointement aux instruments
que je viens d'indiquer, il Jaut également créer un climat
international favorable à la coexistence pacifique au sein de
chaque Etat. En fait, on sait que les facteurs extérieurs qui,
illégalement" interviennent parfois dans les affaires inté­
rieures des pays sont autant de sources de déséquilibre et de
tension, qu'ils portent préjudice à la coexistence au sein de
chaque communauté et créent des conditions négatives
pour la sauvegarde des droits de l'homme.

37. Nous aboutissons à des conclusions analogues pour ce
qui est de la nécessité de renforcer la sécurité interna­
tionale. Depuis la création de la Courpermanente de justice
intemationaJe il y a plusde 50 ans, l'Uruguay a accepté sans
réserves de soumettre ses problèmes à cette haute juridic­
tion et reste aujourd'hui fidèle à ces principes, fermement
convaincu qu'à cette étape du développementde la commu­
nauté des nations, notre erreur peut-être la plus grave est
d'ignorer cette partie essentielle de tout le système-du droit
qu'est le pouvoirjudiciaire.

38. Si nous nous soumettons tous à cette norme,ce qui est
le meilleur moyen de respecter le principe de l'égalité
juridique des Etats, et si nous voyons cette juridiction se
renforcer et se transformer en un pouvoir inconditionnel et
automatique, nous aurons finalement créé un ordre inter­
national authentique.

39. Fidèle à ces convictions, mon gouvernement souhaite
régler tous ses litiges inte:nationaux en' fonction de
solutions pacifiques et en réaffirmant qu'il se pliera aux
sentences des tribunaux internationaux.

40. Mongouvernement souhaite1 au sujet de la question
du terrorisme international, dire qu'il est résolu à appuyer,
comme il l'a fait au sein du Comité spécial du terrorisme
international qui a terminé ses travaux. il y a quelques
semaines, l'adoption de mesures concrètes permettant de
prévenir et de condamnercette violence croissante, dont les
méthodes Jnhumaines créent un climat d'insécurité et de
danger, et causent des pertes de vies humaines innocentes.

41. Nous pensons qu'aucun prétexte ne peut être invoqué
pour retarder cette obligation impérieuse, et si J'étude des
causes ultimes du terrorisme mérite analyse et réflexion,
nous devons éviterde tarder à condamner et à réprimeravec
énergie ces actes, de crainte que. cela ne soit lnterp.Jté
comme une manifestation de faiblesse et de dangereuse
rolërance risquant d'encourager les terroristes à poursuivre
leursactions. .

42. L'Organisation des Nattons.Unies a, depuis sa création,
mené une politique résolue' visant à r'miser la décolonl­
satio~;,et à lutter contre JesJ1tanife~t~d()ns de laségiégation
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raciale. L'Uruguay a toujours, apporté et apportera toujours
un appui militant à cette manière de voir et il regrette que
de telles pratiques subsistent. Il ne convient pas de dire
qu'on a épuisé le recours aux moyens pacifiques; il faudrait
redoubler d'efforts pour aboutir à un dialogue fécond, dans
le cadre des Nations Unies, afin d'accélérer le processus de
décolonisation et d'éviter des affrontements douloureux.

43. L'évolution économique el sUCÎlI": -des nations a été
envisagée et pratiquée trop souvent comme une compéti­
tion, comme une lutte sans merci pour les meilleures
conditions de vie économique. De là est né l'amoralisme de
certaines pratiques économiques ct commerciales dont les
victimes sont les nations faibles en voie de développement,
Cela est dû à l'absence de règles de conduite bien conçues
pour tempérer les rigueurs d'un affrontement qui ne tient
Fas compte de la justice. Cette situation a stimulé la notion
de lutte de classes à l'échelle internationale,entre differents
pays.

44. Mon gouvernement n'accepte pas cette dernière
notion, qui supposerait que l'on admet la dialectique de la
haine et de l'opposition. Au contraire, il affirme que toutes
les nations-ont une responsabilité dans l'oeuvre du dévelop­
pement et dans l'établissement de relations plus justesdans
le domaine économique. Cette responsabilité commune
découle de la solidarité internationale et de l'unité indivi­
sible qui caractérise aujourd'hui l'économie mondiale. Cette
responsabilité né se traduit pas par des devoirs identiques
pour chaque nation, mais il leur faut plutôt assumer,
chacune, sa quete-part dans une entreprise qui doit être
abordée dans une orientation .commune, "Les peuples
évolués ont la responsabilité plus lourde d'aider les au­
tres ....", a dit Paul VI à l'alinéa b 'du paragraphe 86 de
Gaudium et Spes.

45. Pour leur part, les paysen voie de développement sont
les acteurs de leur évolution; rien ne pourràH être vérita­
blement efficace qui n'est pas notre fait propre. Voilà
pourquoi mon gouvernement accorde une importance
spéciale à la création de normes et de mécanismes interna­
tionaux permettant le développement libre des nations en
voie de développement. Chacun doit choisir sa propre voie
et ses propres méthodes. La communauté internationale
devra veiller à ce que cetteentreprise commune se déroule
conformément à la justice. C'est ainsi que l'Uruguay a
appuyé, à la troisième session de la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement {CNUCEDI.
l'initiative mexicaine d'une charte des droits et devoirs
r"conomiques des Etats.

46. Le moment semble maintenant propice pour aborder
en détail les changements nécessaires dans l'économie
internationale en vue d'atteindre ces objectifs. La crise
créée dans le système monétaire a entraîné un processus de
révision de ce système, et il conviendra de tenir compte des
exigences des pays en voie de développement. Acet effet, il
est indispensable de créer des moyens de paiements
internationaux suffisants pour flnancer.le développement et
fonder unordre monétalretenant compte des intérêts de

. tous les pays, et non seulement de ceux d'Un seul groupe
d'entre eux. En mëme temps, du point de vue financier j la
communauté Internationale doit reconnaître la grave situa­
tion découlant de l'endettement extérieur des nations les
moinsdéveloppées.
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encore imparfaite. C'est PQu~quoi nous continuerons a
demander que soil cree un haut COl.l1missariat des Nations
Unies aux droits de I'homine, et' nOllS pensons que cc
I11ccanisme, ou UI~ autre, pourrait etre etabli avec !'accord
des Etats, se transformer en un verifabie moteur de la paix
ct prcparer I'avenement d'un systeme f<'lnde non seulement
sur une declaration. des droits, mais aussi sur un statut
jllridiq\ie', qui, grace aux sentences renducs par ses tribu­
naux, 'pourrait rcglernenter la protection il1ternationale
organisce par le droit.

36. nest indeniable que, conjointement aux instruments
que je viens d'indiquer, it faut egalement ere;}! un climat
intcfl1ational favorable ala coexistence paciriqtie au sein de
ehaque Etat. En fait, on sait que les racteurs exterieurs qui,
iIIegalement, interviennent parfois dans les affaires inte;
rieures des pays sont autant de sources de desequilibre et de
tension, qu'i1s portent prejudice ala coexistence au sein de
chaque communaute et creent des conditions negatives
pour la sauvegarde des dl'oits de I'homme.

37. Nous aboutissons cl des conclusions analogues pour ce
qui est de la neeessite de renforcer la sccurite intema­
tionale. Depuis la creation de la Cour permanente de justice
intemationale ii y a plus de 50 ans,l'Uruguay a accepte sans
reserves de soumettre ses problemes a eeHe haute juridic·
tion et reste aujourd'hui fidlHe aces principes, fermement
convaincu qu'a cette etape du developpement de la commu­
naute des nations, notre erreur peut.etre la plus grave est
d'ignorer eette partie essenHelIe de tout le systeme,du droit
qu'est le pouvoir judiciaire.

38. Si nous nous soumettons tous acette norme, ce qUi est
le meilleur moyen dp, respecter le principe de l'egalite
juridique des Etats, et si nous voyons cette juridiction se
renforcer et se transformer en un pouvoir inconditionnel et
automatique, nous aurons finalement cre6 un ordre inter·
national authentique.

39. Fidele cl ces convictions, mon gouvernement souhaite
regler tous ses Iitiges inte:nationaux en' fonction de
solutions pacifiqueset en reaffirmant qu'il se pliera aux
sentences des iribunaux internationaux.

40. Mon gouvememe~t souhaite I au sujet de la qu'estion
du tCHorisme intern~tional, dire qu'il est resolu aappuyer,
comme iI I'a fait au sein du Comite special du terrorisme
international qui a termine ses travaux il y a quelques
scmaines, I'adoption de mesures concretes permettant de
prcvenir et de condamner cette violence croissante, dont les
rncthodes inhumaines creent un c1imat d'insecurite et de
danger, et causent des pertes de vies humaines innocentes.

4]. Nous pensons qu'aucun pretexte ne peut etre invoque
pour retarder cette obligation imperieuse, et si J'etude des
causes ultimes du terrorisme merite analyse et reflexion,
nous dovons eviter de tarder acondamnor et areprimer avec
cnergie cell- actes, de crainte que, cela ne soit inter~_Jte

comme une manifestation de faiblesse et de dangereuse
.tolerance risquant d'encourager les terroristes apoursuivre
leurs actions.

42. L'Organisation des Nations,'Uoies a, depuis sa creation,
mcne une politique resotue visant a r'aliser la decoloni.
satio~, et aluUer contre Jes manife~t~doTls de la segregation
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racinle. L'Uruguay a toujo:.ns, apportc ct apportcra toujours
un appui militant acette manicre df; voir et it regrctte que
de teUes pratiques s.ubsistent. 11 he convient pas de dirc
qu'on a cpuise le recours aux moyens pacifiques; iI faudrait
redoubler d'efforts pour aboutir aun dialogue fecond, dans
le cadre des Nations lInics, afin d'accelcrer le processus de
decolonisa'tion et d'cviter cles afrrontcments douloureux.

43. L'cvolution economiquc et suchl": ·tlcs nations a ete
envisagee et pratiquec trop SOllvcnt commc une competi­
tion, contlne une IUltc sans merci pOUf les meillcures
conditions de vie economiqlle. De hi est ne l'amoraJisme de
certaines pratiques CCollOllliques et commerciales dont les
victimes sont les nations faiblcs en voie de dcvcloppement.
Ccla est du al'nbsence de rcgles de conduite bien con~ues

pour temperer les rigueurs d'un affrontcment qui ne tient
Fas compte de la justice. Cette situation a stimulc la notion
de lutte de classes al'echelle in temationale , ehtre difft:rents
pays.

44. Mon gouvernement n'accepte pas cette derniere
notion, qui supposerait que l'on admet la dialectique de la
haine et de l'opposition. Au contraire, iI affirme que toutes
les nations,ont une responsabilite dans I'oeuvre du develop­
pement et dans l'etabJissement de relations plus jllstes dans
le domaine economique. Cette rcsponsabilite commune
dccou]e de la solidarite intemationale et de I'unite indivi­
sible qui caracterise aujourd'hui l'economie mondiale. Cette
responsabilite ne se traduit pas par des devoirs identiques
pour chaque nation, mais iI leur faut p]utOt aSSllmer,
chacune, sa quote-part dans une entreprise qui doit ctre
abordee dans une orientation .commune. "Les peuples
evolues ont la responsabilite pIllS ]ourde d'aider les au­
tres ..,.", a clit Paul Vi a I'alinea b -clu paragraphe 86 de
Gaudium et .Spes.

45. Pour leur part, les pays en voie de developpement sont
les acteurs de leur evolution; rien ne pourraH etre verita­
blement efficace qui n'est pas notre fait propre. Voila
pourquoi mon gouvernement accorde une importance
speciale a la creation de normes et de mecanismes interna­
tionaux pe-:mettant le developpement Iibre des nations en
voie de developpenient. Chacun doit choisir sa propre 'Ioie
et scs propres mcthodes. La communaute internationale
devra veiller a ce que cette enlreprisc commune se deroule
conformement a la justice. C'est ainsi que l'Uruguay a
appuye, ala troisieme session de la Conference des Nations
Unies sur le commerce et le deve]oppcment {CNUCED/.
I'initiative mexicaine d'une charte des droits et devoirs
r"conomiques des Etats.

46. Le moment semble maintenant propice pour aborder
en detail les changements necessaires dans I'economie
intemationale en vue d'atteindre ces objectifs. La crise
creee dans le systeme monetairc a cntraine un processus de
revisiGn de cc systeme, et il convicndra de tenir compte des
exigences des pays cn voie dc developpement. A cet effet, il
est indispcnsable de erecr des moyens de puiements
internationaux suffisants pour financede dcveloppement et
fonder un ordrc monl~tairetenant compte des interets de
tous les pays, et non s.eulemcnt dc ceux d'lln scul groupe
d'entre eux" Enll1eme tcmps, du point de vue financier, la
communauteinterllationalc doit rcconna it re la grave situa·
tion dl;cOulalltde I'cndettemcnt extel'ieur des nations les
moins dcveloppees. '
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encore imparfaite. C'est PQu~quoi nous continuerons à
demander que soit créé un haut cOl.l1missariat des Nations
Unies aux droits de l'homine, et' nOlis pensons que ce
mécanisme, ou un autre, pourrait être établi avec !'accord
des Etats, se transformer en un véritabie moteur de la paix
ct préparer l'avènement d'un système fondé non seulement
sur une déclaration. des droHs, mais aussi sur un statut
jl1ridiq\ie', qui, grâce aux sentences rendues par ses tribu­
naux, -pourrait réglementer la' protection internationale
organisée pàr le droit.

36. fi est indéniable que, conjointement aux instruments
que je viens d'indiquer, il faut également cre;;! un climat
international favorable à la coexistence pacinqùï~ au sein de
chaque Etat. En fait, on sait que les facteurs extérieurs qui,
illégalement, interviennent parfois dans les affaires inté~

rieures des pays sont autant de sources de déséquilibre et de
tension, qu'ils portent préjudice à la coexistence au sein de
chaque communauté et créent des conditions négatives
pour la sauvegarde des dl'oits de l'homme_

37. Nous aboutissons à des conclusions analogues pour ce
qui est de la nécessité de renforcer la sécurité interna­
tionale. Depuis la création de la Cour permanente de justice
intemationale il y a plus de 50 ans, l'Uruguay a accepté sans
réserves de soumettre ses problèmes à cette haute juridic­
tion et reste aujourd'hui fidèle à ces principes, fermement
convaincu qu'à cette étape du développement de la commu­
milité des nations, notre erreur peut-être la plus grave est
d'ignorer ceUe partie essenHelle de tout le système,du droit
qu'est le pouvoir judiciaire.

38. Si nous nous soumettons tous à cette norme, ce qui est
le meilleur moyen dp, respecter le principe de l'égalité
juridique des Etats, et si nous voyons ceUe juridiction se
renforcer et se transformer en un pouvoir inconditionnel et
automatique, nous aurons finalement cré6 un ordre inter­
national authentique.

39. Fidèle à ces convictions, mon gouvernement souhaite
régler tous ses litiges inte:nationaux en' fonction de
solutions pacifiques et en réaffinnant qu'il se pliera aux
sentences des iribunaux internationaux.

40. Mon gouvememel)t souhaite 1 au sujet de la qu'estion
dll terrorisme intern~tiona1, dire qu'il est résolu àappuyer,
comme il l'a fait au sein du Comité spécial du terrorisme
international qui a terminé ses travaux il y a quelques
semaines, l'adoption de mesures concrètes permettant de
prévenir et de condamner cette violence croissante, dont les
méthodes inhumaines créent un climat d'insécurité et de
danger, et causent des pertes de vies humaines innocentes.

41. Nous pensons qu'aucun prétexte ne peut être invoqué
pour retarder cette obligation impérieuse, et si J'étude des
causes ultimes du terrorisme mérite analyse et réflexion,
nous devons éviter de tarder à condamner et à réprimer avec
énergie cell- actes, de crainte que_ cela ne soit inter~_jté

comme une manifestation de faiblesse et de dangereuse
.tolérance risquant d'encourager les terroristes à poursuivre
leurs actions.

42. L'Organisation des Nations,'Unies a, depuis sa création,
mené une politique résolue visant à r'miser ]a décoloni­
satiOl~, et à lutter contre les manife~~t~do"s de la ségiégation

raciale. L'Uruguay a toujoms, apporté ct apportera toujours
un appui militant à cette manière d(; voir et il regrette que
de telles pratiques subsistent. Il he convient pas de dire
qu'on a épuisé le recours aux moyens pacifiques; il faudrait
redoubler d'efforts pour aboutir à un dialogue fécond, dans
le cadre des Nations Unies, afin d'accélérer le proccssus de
décolonisation et d'évitcr dcs affrontements douloureux.

43. L'évolution économique el SUci:I": -des nations a été
envisagée et pratiquée trop souvcnt comme une compéti­
tion, comme une lulte sans merci pour les meilleures
conditions de vic économique. De là est né l'amoralisme de
certaincs pratiques éconDllliques ct commerciales dont les
victimes sont les nations faibles en voic de développement.
Cela est dû à l'absence de règles de conduite bien conçues
pour tempérer les rigueurs d'un affrontement qui ne tient
Fas compte dc la justice. Ccttc situation a stimulé la notion
de lutte de classes à l'échelle in temationaJe, elatre diff~rcnts

pays.

44. Mon gl.)lJvcrnement n'accepte pas cette dernière
notion, qui supposerait quc l'on admet la dialectique de la
haine et de l'opposition. Au contraire, il affirme que toutes
les nations,ont une responsabilité dans l'oeuvre du dévelop­
pement et dans l'établissement de relation-s plus justes dans
le domaine économique. Cette responsabilité commune
découle de la solidarité intemationale et de l'unité indivi­
sible qui caractérise aujourd'hui l'économie mondiale. Cette
responsabilité né se traduit pas par des devoirs id~ntiques
pour chaque nation, mais il leur faut plutôt assumer,
chacune, sa quote-part dans une entreprise qui doit être
abordée dans une orientation .communc. "Les peuples
évolués ont ]a responsabilité plus lourde d'aider les au­
tres ..'Ou, a dit Paul VI à J'alinéa b -du paragraphe 86 de
Gaudium et -Spes.

45. Pour leur part, les pays en voie de dévclpppement sont
les acteurs de leur évolution; ricn ne pourraH être vérita­
blement efficace qui n'est pas notre fait propre. Voilà
pourquoi mon gouvernemcnt accorde une importance
spéciale à la création de normes ct de mécanismes interna­
tionaux pe':mettant le dévcloppement libre des nations en
voie de développement. Chacun doit choisir sa propre 'loie
ct scs propres méthodes. la communauté internationale
devra veiller à ce que cette enlreprise commune sc déroule
conformémcnt à la justice. C'est ainsi que l'Uruguay a
appuyé, à la troisième session de la Conférencc des Nations
Unies sur le commerce et le développement {CNUCEDI.
l'initiative mexicaine d'une charte des droits et devoirs
r"conomiques des Etats.

46. Le moment semble maintenant propice pour aborder
en détail les changements nécessaires dans l'économie
internationale en vue d'atteindre ces objectifs. La crise
créée dans le système monétaire a entrainè un processus de
révisien de ce système, et il conviendra dc tenir compte des
exigcnces des pays en voie de développcment. A cet effet, il
est indispensable de créer des moyens de puiements
internationaux suffisants pour financef'le développement et
fonder un ordre monl~tairetenant compte dcs intérêts de
tous les pays, et non ~eulemcnt de ceux d'Un seul groupe
d'entre eux·, Ennlëme temps, du point de vue financier, la
communautéintetllationale doit reco!inaitre la grave situa­
tion découlant de l'endettement extédellr des nations les
moins développées.
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47. Les finances internationales ne doivent ni avoir pour
effet de freiner le progrès des pays les moins avancés, ni
assurer une rémunération trop élevée aux pays les plus
développés: il faut une politique d'équilibre susceptible de
nourrir la dynamique économique, faisant face aux situa­
tions diverses et aux divers niveaux de progrès. Ce n'est
qu'ainsi que l'on pourra répondre aux exigences de la
solidarité.

,
48. A Tokyo viennent de commencer les travaux de
l'Accord général sur les tarifs douaniers ct le commerce
[GATTI. Les chiffres sont catégoriques: ils indiquent la
régression des pays en voie de développement, malgré
l'accroissement substantiel du commerce international dans
son ensemble. Les principaux bénéficiaires sont les nations
les plus développées. Il convient donc d'en déduire que les
préférences générales non discriminatoires n'ont pas produit
l'effet espéré: que ce soit en raison des limites qu'elles­
mêmes supposent 'quant aux produits, à la stabilité et aux
contingents, soit en raison du fait qu'elles n'ont pas été
mises envigueur de la même manière par tous les pays. Il
convient aussi de relever les politiques protectionnistes de
certains pays développés à l'égard de leur production
agricole pour des produits qui sont la source principale de
ressources pour de nombreuses nations moins avancées.

49. Nous espérons que cette nouvelle série de négociations
du GATT aura des résultats positifs qui permettront à nos
nations dé participer vraiment, de façon accrue, au
commerce. Un nouvel ordre doit intervenir dans les
courants d'échange, qui permette une participation accrue
des régions les moins avancées. Nous pensons que les
activités du GATT et de laCNUCED doivent être harmo­
nisées de façon que tous les pays puissent être associés aux
courants les plus dynamiques du commerce international.

,50. Comme l'Uruguayl'a dit à maintesoccasions:

"La défense de la souveraineté permanente sur les
ressources naturelles répond à une des exigences les plus
péremptoires de la justice internationale et est conforme
aux efforts déployés par les pays en voie de dévelop­
pement pour sortir de la dépendance économique et
élever le niveau de vie de leurspeuples."

51. Avec le commerce et les mouvements financiers, les
ressources naturelles pleinement exploitées sont autant de
domaines où le développement devient possible. L'utilisa­
tion de tous ces facteurs économiques est la condition du
progrès. La communauté internationale se doit donc d'agir
pour que les différentsprocessus soient réglés par la justice,
en tenant compte avec équité des inégalités existant entre
les nations et en conjuguant tous les efforts pour faire du
développement une véritable entreprisecommune.

tions pour demander plus dey\'~.)ntéagissante. De toute
part, nous faisonsface à une opinion publique chaque jO\îc
mieux informée et de plus en pluspressante et précise dans
ses revendications. Le défi consisteârendre plus dynamique
la volonté réalisatrice de notrecommunauté et à trans­
former. ainsi I}.)S bonnes intentions en oeuvres concrètes.

53. Nous admirons et nous célébrons les prodiges de la
science ct. de la technique. Nous reconnaissons, dans leurs
réussites, des conquêtes positives polir nos peuples. Mais il
faut aussi faire face au risque que de tels progrès ne
réduisent l'homme. par leur rythme fébrile, à la condition
de simple élémentmatériel d'un processus jaugé simplement
en fonction de l'efficacité et des avantages économiques
qu'on en retire. Il ne s'agit pas, bien sûr, de songer à
renoncer aux avantages de la science appliquée. Mais cela
signifie que la communauté internationale doitreconnaitre
pleinement l'existence de cette question et lutter confer­
mément à sesresponsabilités, pour créerunëcêîviiisationquÎ
harmonise les exigences matérielles avec la plénitude' de
l'être humain.

54. L'heure est proche, je crois, où nous devons mieux
orienter notre stratégie pour le développement en ne
perdant pas de vue le véritable destinataire du progrès:
L'heure est venue de placer hu coeur des ordinateurs cet
objectif uniqueet suprême qu'est l'homme et, ce faisant, de
redoublerd'efforts pour atteindre nosobjectifs.

55. Considérés dans cette perspective, les chiffres pure­
ment économiques peuvent être trompeurs quant à la

. réalité du développement, car ils ne tiennent pas compte
des valeurs supérieures deJ'esprit et de la qualité de la vie,
de la classe ou de la condition de l'existence, du bien-être
compris dansle sensle plus largedu terme.Noussouhaitons
que la communauté internationale reprenne ces notions'et,
au risque même d'entacher la limpidité des statistiques, y
introduise la notion de la qualité de la vie et substitue à la
croissance et au développement économique la croissance et
le développement humain pour le bien-être national,
comme on dit.

56. La question de.I'environnement représente un appel
lancé à tous les pays, en se plaçant dans une nouvelle
perspective, pour qu'ils associent leurs efforts. Nous devons
tous agir de façon à permettre la conservation indispensable
de la biosphère. Mon pays a pris desmesures concrètesdans
ce sens. Nous croyons, toutefois, qu'il appartient aux
grands pays industrialisés de faire le plus grand effort dans
ce domaine. On ne voit guère comment hnaglner la
préservation de I'envlronnement aux dépens' du, dévelop­
pement des zones les plus arriérées, qui commencent à
peine' à faire leur apparition sur la scênë tndustrlelle et
technique.

52. Mon gouvernement estime donc que ICi Stratégie
internationale ftu dé~eloppement pour la deuxième Dëcen­
nie des Nations Unies pour le développement [résolution
2626(XXV)j. estextrêmement importante. NOliS percevons
toute la valeur de l'effort déjà fait, m~is nous voulons
insister sur la nécessité d'obtenir des résulta\spratiques plus
immédiats, pour que soient appliqués plus 'rapidementJes
principes que nous reconnaissons comme structure de notre
système. Les peuples frappenraux portes de nosdélibéra-

57.11 convient de donner une structure nouvelle auxrègles
du droit de la mer afin d'hàrmoniser de manière dynamique
et effective les intérêtsen présence, grâce à une réglemen­
talion appropriée de leur protection juridique et à la juste
répartltion des 'responsabilités qui en découlent, en. tenant
.compte de la justice internationale, de la paix et de la
sécurité.
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47. Les finances internationales ne doivent ni avoir pour
effet de freiner le progres des pays les moins avances, ni
assurer une remuneration trop elt:vee aux pays les plus
developpes : il faut une politique d'equilibre susceptible de
nourrir la dynamique economique, faisant face aux situa­
tions diverses et nux divers niveaux de progres. Ce n'est
qu'ainsi que I'on pourra repondre aux exigences de la
solidaritc5.

.
48. A Tokyo viennent de commencer les travaux de
l'Accord general sur les tarifs douaniers et le commerce
[GA 17'1. Les chiffres sont categoriques: Us indiquent la
regression des pays en voie de dcveloppement, malgre
I'accroissement sUbstantiel du commerce international dans
son ensemble. Les principaux beneficiaires sont les nations
les plus developpees. 11 c~nvient donc d'en deduire que les
prefcrenr,cs generales non discriminatoircs n'ont pas produit
I'cffet espere: que ce soit en raison des Iimites qu 'eHes·
memes supposentquant aux produits, ala stabilite et aux
contingents, soit en raison du fait qu 'eUes n'ont pas ete
mises e~ vigueur de la meme maniere par tous les pays. II
convient aussi de relever les politiques protectionnistes de
certains pays developpes a l'egard de leur production
agricole pour des produits qui sont la source principale de
ressources pour de nombreuses nations mojns avancees.

49. Nous esperons que cette nouveUe scrie de negociations
du GATT aura des resultats positifs qui permettront anos
nations de participer vraiment, de fa~on accrue, au
commerce. Un nouvel ordre Qoit intervenir dans les
courants d'echange, qui permette une participation accrue
des regions les moins avancees. Nous peJ)sons que les
activites du GATT et de la CNUCED doivent etre harmo­
nisees de facron que tous les pays puissent etre associes aux
courants les plus dynamiques du commerce international.

50. Comme l'Uruguay I'a dit amaintes occasions:

"La d6fense de la souverainete permanente sur les
ressources naturelles repond aune des exigences les plus
peremptoires de la justice internationale et est conforme
aux efforts deployes par les pays en voie de develop­
pement pour sortir de la dependance economique et
elever le niveau de vie de leurs peuples."

51. Avec le commerce et les mouvements financiers, les
ressQurces naturellespleinement exploitees sont autant de
domaines ou le developpement devlent possible. L'utilisa­
tion de tous ces facteurs6conomiques est la condition du
progres. La communaute internationale se doit done d'agir
pour que les differents processus soient regtes par la justice,
en tenant compte avec equite des inegaliuis existant entre
les nations et en conjuguant tous les efforts pour faire du
developpemerit une veritable entreprise commune.

52. Mon go~vemement estime done que la Strategie
internationale flu dc~cloppement pour la deuxicrne Dccen­
nie des Nations lInics pour le dcveloppcment [resolution
2626 (XXV)I. est extremement import3Rte'. NOlls percevons
toute la valeur de I'effort deja fait, m~is .hOllS voulons
insister sur la necessite d'obtenir des resulta\sl'ratiques plus
immediats, pour que soient appliques plus 'rapidement .les
principes que ~ous reconnaissons comme structure de notre
systeme.Les peuples frapPent aux partes de nos dlSlibera-

tions pour demander plus de ~\'~."nte agissante. De toute
part, nous faisons face aune opinion publique chaque jou'c
mieux informee et de plus en plus pressapte et precise dans
ses revendications. Le defi consist.ea rendre plus dYnamique
la volonte n!alisatrice de notre cornmunaut6 et a trans­
former. ainsi n.)s bonnes intentions en oeuvres concretes.

53. Nous admirons et nous c6lebrons les prodiges de la
science et. de la technique. Nous rcconnaissons, dons leurs
reussites, des conquetes positives pour nos peuplcs. Mais iI
faut aussi faire face au risque que de tels progres ne
reduisent I'homme, par leur rythme febrile, ala condition
de simple element materiel d'un processus jauge simplement
en fonction de I'efficacite et des avantages economiques
qu'on en retire. 11 ne s'agit pas, bien stir, de songer a
renoncer vux avantages de la science appliquce. Mais eela
signifie (.jue la communaute internationale doit reconnaitre
pleinement I'existence decette question et lutter confot­
mementa ses responsabilites, pour creer unlrCiviiisation qui
harmmlise les exigences materielles avec la plenitude' de
I'etre humain.

54. L'hetlre est proche-, je crois, ou nous devons mieux
oricnter notre straMgie pour le developpement en ne
perdant pas de vue le veritable destinataire du prognk
L'heure est venue de placer au coeur des ordinateurs cet
objec~if unique et supreme qu'est I'homme et, ce faisant, de
redolibler d'efforts pour atteindre nos objectifs.

55. Consideres dans cette perspective, les chiffres pure­
ment economiques peuvent etre trompeurs quant a la

,realite du developpement,car its ne tiennent pas compte
des valeurs superieures de I'esprit et de la qualite de la vie,
de la c1asse ou de la condition de l'existence, du bien-etre
compris dans le sens le plus large du terme. Nous souhaitons
que la communaute intemationale reprenne ces notions 'et,
au risque meme d'cntacher la limpidite des statistiques, y
introduise la notion de la qualite de la vie et substitue cl. la
croissance et au developpement economique la croissance et
le developpement humain pour le bien-etre national,
comme on dit.

56. La question de l'environnemenl rcprtisente un appel
lance a tous les pays,cn se pla~ant dans une nouvelle
perspective, pour qu'ils associent leurs efforts. Nous devons
tous agir de fa~on apermettre la conservation indispensable
de la biosphere. Mon pays a pris des mesUrcs concretes dans
ce sens. Nous crayons, toutefois, qu'iI appartielit aUX
grands pays industrialises de faire le plus grand effort dans
ce domaine. On ne voit guere comment iinaginer la
preservation de I'environnement aux depens' duo develop­
pement des zones les plus artierees. qui commencent a
peine a faire leu6" apparition sur la scene indUstrielle et
technique.

57.11 ccnviant dedonner une structure nouvelle aux re.~les

du droit de la merafin d'himnoniser de manicre dynamique
et effective :es interets en presence, grace aune reglemen­
talion approprice de "eur protection juridiq\.le et ala juste
rel'art!tion desrcsponsabilites qUi c.P decoulent,en, tenant
.conlpte de la justice internationa(e, de la paix et de la
securite.

"J
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47. Les finances internationales ne doivent ni avoir pour
effet de freiner le progrès des pays les moins avancés, ni
assurer une rémunération trop élevée aux pays les plus
développés: il faut une politique d'équilibre susceptible de
nourrir la dynamique économique, faisant face aux situa­
tions diverses et aux divers niveaux de progrès. Ce n'est
qu'ainsi que l'on pourra répondre aux exigences de la
solidarité.

.
48. A Tokyo viennent de commencer les travaux de
l'Accord général sur les tarifs douaniers ct le commerce
{GA17'1. Les chiffres sont catégoriques: Us indiquent la
régression des pays en voie de développement, malgré
l'accroissement SUbstantiel du commerce international dans
son ensemble. Les principaux bénéficiaires sont les nations
les plus développées. Il convient donc d'en déduire que les
préférenr,es générales non discriminatoires n'ont pas produit
l'effet espéré: que ce soit en raison des limites qu'elles.
mêmes supposent 'quant aux produits, à la stabilité et aux
contingents, soit en raison du fait qu'elles n'ont pas été
mises e~ vigueur de la même manière par tous les pays. Il
convient aussi de relever les politiques protectionnistes de
certains pays developpés à l'égard de leur production
agricole pour des produits qui sont la source principale de
ressourc~s pour de nombreuses nations mojns avancées.

49. Nous espérons que cette nouvelle série de négociations
du GATT aura des résultats positifs qui permettront à nos
nations dé participer vraiment, de façon accrue, au
commerce. Un nouvel ordre aoit intervenir dans les
courants d'échange, qui permette une participation accrue
des régions les moins avancées. Nous peJ:lsons que les
activités du GATT et de la CNUCED doivent être harmo­
nisées de façon que tous les pays puissent être associés aux
courants les plus dynamiques du commerce international.

50. Comme l'Uruguay l'a dit à maintes occasions:

"La défense de la souveraineté permanente sur les
ressources naturelles répond à une des exigences les plus
péremptoires de la justice internationale et est conforme
aux efforts déployés par les pays en voie de dévelop­
pement pour sortir de la dépendancè économique et
élever le niveau de vie de leurs peuples."

51. Avec le commerce et les mouvements financiers, les
rèssQurces naturelles pleinement exploitées sont autant de
domaines où le développement deVient possible. Uutilisa­
tion de tous ces facteurs économiques est la condition du
progrès. La communauté internationale se doit donc d'agir
pour que les différents processus soient réglés par la justice,
en tenant compte avec équité des inégalités existant entre
les nations et en conjuguant tous les efforts pour faire du
développement une véritable entreprise commune.

52. Mon go~vemement estime donc que Iii Stratégie
internationale f:lu dé~eloppement pour la deuxième Décen­
nie des Nations Unies pour le développement [résolution
2626 (XXV)j. est extremement importaRte'. NOLIS percevons
toute la valeur dè l'effort déjà fait, m~is .hous voulons
insister sur la nécessité d'obtenir des résulta\spratiques plus
immédiats, pour que soient appliqués plus 'rapidement .les
principes que ~ous reconnaissons comme structure de notre
système. Les peuples frapPent aux portes de nos dé.libéra-

tions pour demander plus dey(,~.)nté agissante. De toute
part, nous faisons face à une opinion publique chaque jout
mieux informée et de plus en plus pressante et précise dans
ses revendications. Le défi consist.eà cendre plus dynamique
la volonté réalisatrice de notre communauté et à trans­
former ainsi I}.)S bonnes intentions en oeùvres conçrètes.

53. Nous admirons et nous célébrons les prodiges de la
science et de la technique. Nous reconnaissons, dans leurs
réussites, des conquêtes positives pour nos peuples. Mais il
faut aussÎ faire face au risque que de tels progrès ne
réduisent l'homme, par leur rythme fébrile, à la condition
de simple élément matériel d'un processus jaugé simplement
en fonction de l'efficacité et des avantages économiques
qu'on en retire. Il ne s'agit pas, bien sûr, de songer à
renoncer aUx avantages de la science appliquée. Mais cela
signifie que la communauté internationale doit reconnaître
pleinement l'existence de cette question et lutter confor­
mément à ses responsabilités, pour créer unë-Civîiisation qui
harmm1ise les exigences matérielles avec la plénitude de
l'être humain.

54. L'heure est proche, je crois, où nous devons mieux
orienter notre straiégie pour le développement en ne
perdant pas de vue Je véritable destinataire du progrès:
L'heure est venue de placer au coeur des ordinateurs cet
objec!if unique et suprême qu'est l'homme et, ce faisant, de
redOUbler d'efforts pour atteindre nos objectifs.

55. Considérés dans cette perspective, les chiffres pure­
ment économiques peuvent être trompeurs quant. à la

. réalité du développement, car ils ne tiennent pas compte
des valeurs supérieures de l'esprit et de la qualité de la vie,
de la classe ou de la condition de l'existence, du bien-être
compris dans le sens le plus large du terme. Nous souhaitons
que la communauté internationale reprenne èes notions 'et,
au risque même d'entacher la limpiditê des statistiques, y
introduise la notion de la qualité de la vie et substitue à la
croissance et au développement économique la croissance et
le développemeni humain pour le bien-être national,
comme on dit.

56. La question de l'environnement reprtisente un appel
lancé à tous les pays, en se plaçant dans une nouvelle
perspective, pour qu'ils associent leurs efforts. Nous devons
tous agir de façon à permettre la conservation indispensable
de la biosphère. Mon pays a pris des mesUres concrètes dans
ce sens. Nous croyons, toutefois, qu'il appartietit aUX
grands pays industrialisés de faire le plus grand effort dans
ce domaine. On ne voit guère comment iinaginer la
préservation de l'environnement aux dépens· du· dévelop­
pement des zones les plus arriérées, qui commencent à
peine à faire leu... apparition sur la scène indUstrielle et
technique.

57.11 cenvient de donner une structure nouvelle aux rè~les

du droit de la mer afin d'himnoniser de manière dynamique
et effective :es intérets en présenèe l grâce à une réglemen­
tation appropriée de leur protection juridiq\.le et à la juste
rêpart!tion des responsabilités qui cP découlent,en, tenant
.conlpte de la justice internationale, de la paix et de la
sécurité.

"J

58. C'est poUrquoi' l'Assemblée générale a confié au
COlll;Îté des utmsatîons pacillques du fond des mers et des
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ocê,atls an-delà des limites de la juridiction nationale Ie soin
de préparerune conférence sur le droit de la me~.

59.. C'est avec inquiétude que l'Uruguay constate que ces
travaux n'ont pas abouti .aux résultats escomptés, et il
estime donc que cette assemblée doit adopter les décisions
approJlr.içcs permettant la réalisation d'une autre phase
prépamh~irede la Conférence, afin d'assurer des résultats
raisonnablement positifs, sans qu'il faille pour autant trop
différer la conférence, Nous pensons que ces travaux
préparatoires doivent se dérouler avec la plus grande
participationpossibie des Etats qui prendront part à la
Conférence,

60. L'Uruguay tient à réaffirmer une fois .encore ici sa
décision de défendre sa souverainetésur ses 200 milles de
mer territoriale, dAcision fondée sur des éléments raison­
nablcsde justice ct sur des critères raisonnables et confor­
mes aux caractéristiques vgéographiques, géologiques et
écologiques de sa mer adjacente; et sur son droit inaliénable
de promouvoir le développement de son économie et de
sauvegarder la santé et le bien-être de sa population, sans
préjudice des garanties, qu'offreJ'exercice des droits de la
communication internationale. Mon pays continuera,
comme il l'a faitjusqu'à présent, à coopérer pleinement à la
recherche d'un accord international garantissant tous ces
droits.

61. Le Secrétaire général, dans l'introduction à son rap­
port sur les' travaux de l'Organisation'A/9001[Adâ.I] ,
pose la question de la destinée même de l'Organisation des
Nations Unies et présente ses commentaires ct ses observa­
tionspour susciterun débat constructif àce sujet.

62. Mon gouvernement souhaite ajouter à cette analyse
quelques réflexions supplémentaires pour compléter celles
que J'ai déjà exposées lorsque j'ai défini le caractère de la
participation de l'Uruguay ànotre organisation.

63. Nous sommes persuadés qu'aussi bien les convictions
politiques et philosophiques que les impératifs de la vie
moderne entraînent un renforcement des liens existant
entre les nations. Ces relations accrues doivent être régies
par Ir droit, en observantcertainsprincipes fondamentaux:
l'indépendance, la. justice,la solidarité et l'égalité des E.tats.

1h' ,1:"

64. De/même, le droit moderne doit renonceraux critères
rigides et formels pour pénétrer plus avant dans la réalité
des relations entre pays et tenir compte des co~ditions

propres à chacun. C'est ainsi que l'ordre juridiquegarantira
le respect des. principes et non pas seulement leur existence
artificielle. La communauté internationale organisée devra
renforcer sa capacitéde réalisations, pour transformer les
déclarations en faits et les programmes en véritables
activités créatrices. Nous devons être prêts, pendant ce
temps, à unir nos intérëts immédiats et circonstantiels avec
nos objectifs. permanents établis sur une véritable commu­
nautéd'intérêts.

65. En même temps, nous devons être prêts à rem<1(H~i'

auxéventuelles dlstorsions que la politique de puissance et
la pénétration idéologique introduisent dans le dévelop­
pement déc la soUdarité internationale. ,Autrement dit, U
'fallt Creer et maintenir une ambiance dé Sécurité politique
gârantÎssant le libre. dé,'eIQppem~n~,de'la eemmunàuté.

. J/M' '/~'""., ,_, •

66. Ces tâches et· d'autres tâches plus concrètes - tout
aussi urgentesd'ailleurs - trouvent dans les Nations Unies
un lieu approprié pour se développer. Nous pensons.que
c'est dans cette ambiance que pourra être mené à bien le
processus indispensable de transformations, conformément
aux objectifs que nous avons énoncés. Il s'agit là d'une '
tâche complexe dans de nombreux domaines. :i différents
niveaux, qui supposent des modifications dans la manière
de voir et de se comporter pour mener ':i bien une tâche
ouvrant de nouvelles perspectives pour J'humanité: une
solidarité internationale qui ne léserait pas pour autant le
caractère national.

67. Voilà pourquoi nous nous unissons au Secrétaire
général pour souhaiter fixer à notre organisation l'objectif
de devenir "un instrument plus sûr d'ordre. et de coopéra­
tion mondiaux, accepté et respecté par tous les gouver­
nements et capable de sauvegarder les intérêtscommuns de
l'humanité dans un monde où coexiste une multiplicité
d'Etats de plus en plus interdépendants mais souverains"
[A/9001[Add.l, p. 2/. Ce n'est qu'ainsi que nous serons
fidèles aux exigences de notre responsabilité.

POINT84 DEL'ORDRE DU JOUR

Barème des quetes-parts pour la répartition des dépenses de
l'Organisation des Nations Unies ~ rapport du Comitédes
contributions (suite *)

68. Le PRESIDENT (interprétation de l'espagnol): Avant
de donner la parole à l'orateur suivant,je voudrais rappeler

-aux Membres que, lors de la 21ne séance plénière,
l'Assemblée générale a décidé que, conformément à la
seconde phrase de, l'Article 19 de la Charte, les quatre
Membres qui étaient en retard dans le versement de leurs
contributions, à cause de circonstances indépendantes de
leur volonté, seront autorisés à voter, du moins pendant le'
laps'de temps qui s'écoulera avant que le Secrétaire général
n'ait reçu les versements correspondants. Il a été demandé
au Secrétaire général de bien vouloir tenir l'Assemblée

.générale au courant lorsqu'il recevra le paiement de ces
contributions. Quoi qu'ifen soit, on l'invitait à faire rapport
à ce sujet, au plus tard le 26 septembre.

69. Dans les documents A/9157/Add.l et 2, le Secrétaire
général a indiqué que trois de ces quatre membres avaient
effectué les versements nécessaires, et, dans .le document
A/9157/Add.3, il a fait savoir que la République centra­
fricaine n'avait pasencore versé la somme nécessaire.

70. Après avoir reçu la communication de la République
centrafricaine, qui figure au document A/9157/Add.3, on
est parvenu à un accord sur cette question, accord qui
permettra de la résoudre conformément à l'Article 19 de la
Charte.

71. Enfin, je voudraisdire 'que l'Assemblée sem tenue au
courant detout élément nouveau qui interviendrait en la.., '\,matière,

• Reprise des débat5'de la 21l7e séance.
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ace,arts au-dela des Jimites de la iuridiction nationale.1e soin
de prcparcrune conference sur I~ droit de la mer.

59. Cest avcc inquietUde que l'Uruguay Constate que ces
travaux 1\ 'ont pas abouti ,'aux resultats escomptes, et it
cstinw done que eeHe assemblce doH adopter les decisions
appropr.iC:es permeUant la realisation d'une autre phase
prepamh~ire de la Conference, afin d'assurer des rcsultats
raisonnablell1ent positifs, sans qu'il faiJIe pour autant lrop
diffcrer la conference. Nous pc.nsons que ces travaux
prcparatoires doivent sc derouler avec la plus grande
participation possible des Etats qui prendront part a la
C(mference.

60. L'Uruguay lient cl reaffirmcr line foisel1core icisa
decision de d6fendre sa souvcraine~c sur ses 200 milles de
mer territoriale, dAcision fondce sur des elcments raison­
nables de justice ct sur des cri teres raisonnables et confor­
mcs nux caracteristiques gcographiqoes, geologiques et
ecologiques de sa mQc adjacente; et sur son droit inalienable
de promouvoir le developpement de son economic et de
salivegarder la sante et le bien.etre de sa population, sans
prejudice des garanties, qu'oFfre .1'exercice des droits de la
communication intt"mationale. Mon pays continuera,
comme il I'a fait jusqu'a prcsent, a cooperer pleinemcnt cl la
recherche d'un accord international garantissant tous ces
droits.

61. Le Secretaire general, dans l'introduction ason rap­
port sur les' travatlx de l'Organisation IA{9001{Add.11 ,
pose la question de la destinee meme de I'Organisation des
Nations Unies ct prcsente ses commentaires ct ses observa­
tions pour susciter un debat constructif a ce sujet.

62. Mon gouvemement souhaite ajouter cl cette analyse
quelques rtHlexions suppIementaires pour completer celles
que j'ai deja exposees lorsque j'ai defini le caractere de la
participation de l'Uruguay cl notre organisatio~.

63. Nous sommes persuades qu'aussi bien les convictions
politiques et phiJosophiques que les imperatifs de la vie
modcrne entrainent un renforcement des liens existant
~ntre les nations. Ces relations accrues doivent etre regies
par 1(' droit, en observant certains principes fondamentaux :
I'independance, la jus~ice, la solidarite et l'egll1ite des E.tats.

1"',1:' I

64. De Imeme, le droit moderne doit renoncer aux criteres
rigides et formels pour penetrer plus av~nt dans la realite
des relation$ c.ntre pays et tenir compte des co~ditions

propres. a,chacun. C'est ainsi que l'ordre juridique garantira
le respect des. principes et non pas seulement leur existence
nrtificielJe. La communaute internationale organisee devra
renForcer sa capacite de realisations, pour transformer les
declarations en faits et les programmes en veritables
activites creatrices. Nous devons etre prets, pendant ce
temps, it unir nos interGts immediats et circonstantiels avec
nos objcctifs. permanents etablissur une veritable commu­
naute. d'interets.

65. En melne temps, nous devons etre prets cl rCr.i~(H~ ..
auxeventuelles distorsions que la politique de pUissance et
la penetration ideologiqu\: introduisent dans le develop­
pcment de la soJ.idarite internationale..Autrement dit, U
'fallt creer et mnintenir une ambiance de securite politique
garantissant le libre d~~eIQppemenlde'la comrnunilute.

/ /~' .

66. Ces taches et; d'autres taches plus concretes - tout
llussi urgentes'd 'aillcurs - trollvent dans les Nations lInies
un lieu approprie pour se developper. NOlls pensons. que
c'est dans cette ambiance que pourra etre mene abien le
proce~sus indispensable de transformations, conformement
aux objectifs que oous llvons cnonccs. n s'agit hi d'une
tache complexe dans de lIumhrcux l1nmaillcs. :i l1iffcrents
niveaux, qui supposent des modifications dans la manicre
de voir et de se contporter pour Illcner '3 bien une tache
ouvrant de nouvelles perspectives pour I'humunite: une
solidarite internationale qui ne Icserait pas pour autant le
caractere national.

67. Voila pourquoi nous nous unissons au Secrclaire
general pour souhaiter fixer anotre organisation I'objectif
de devenir "un instrument plus sur d'ordrc. et de cooplhn­
tioll mondiaux, acceptc et rcspecte par tous les gouver­
nements et capable de sauvegarder Ics intcrcls commul\s de
I'humanite dans un monde Oll coexiste unemultiplicite
d'Etats de plus en plus interdependants mais souverains"
[A{9001{Add.l, p.2/. Ce n'est qu'ainsi que nous serons
fidelesaux exigences de notre responsabilite.

POINT 84 DE L'ORDRE DU JOUR

Bareme des quotes-parts pour la repartition des depenses de
l'Organisation des Nations Unies ~ rapport du Comite des
contributions (suite*)

68. Le PRESIDENT (interpretation de l'espagno/): Avant
de donrter la parole a I'orateur suivant, je voudrais rappeler

',aux Membres que, lors de la 2] l7e seance pleniere,
l'Assemblee generale a decide que, confo!"mement a la
seconde phrase de, l'Articlc 19 de la Charte, lesquatre
Membres qui etaient en rctard dans le versement de Icurs
contributions, cl cause de circonstances independantes de
leur volonte, seront autorises avoter, du moins pendant le'
Japs -de temps qui s'ccoulera avant que le Secretaire general
n'ait re~u les versements correspondants. IJ a ete demande
au Secretaire general de bien vouloir tenir l'AssembIee
generale au courant lorsqu'it recevra le paiement de ces
contributions. Quoi qu'i( en soit, on l'invitait afaire rapport
cl ce sujet, au plus tl\rd le 26 septembre.

69. Dans les documents A/9157/Add.l et 2, le Secretaire
general a indique que trois de ces quatre membres avaient
effectue les versements necessaires, et, dans,le document
A/9157/Add.3, it a fait savoir que la Republique centra­
fricaine n'avait pas encore verse la somme necessaire.

70. Apres avoir re~u la communication de la Republiquc
centrafricaine, qui figure au document A/9157/Add.3, on
est parvenu cl un accord sur ceUe question, accord qui
pennettra de la resoudre conformement cl l'Article 19 de la
Charte.

71. Enfin, je voudrais dire 'que t'AssemblCe sem tenue au
tourant de tout element nouveau qui interviendrait en la., '"matlere.

• Reprise des debat5 de la 2117e seance.
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ocê,atls au-delà des limites de la juridiction nationale.le soin
de préparer une conférence sur le droit de la me~.

59.. C'est avec inquiétude que l'Uruguay constate que ces
travaux r\ 'ont pas abouti ,mlX résultats escomptés, et il
cstinw donc que cette assemblée doit adopter les décisions
appro11r.ïé,es permetlant la réalisation d'une autre phase
préparll'h~1re de la Conférence. afin d'assurer des résultats
raisonnablement positifs, sans qu'il faille pour autant trop
différer la con rérence. Nous pc.nsons que ces travaux
prél>aratoires doivent sc dérouler avec la plus grande
participation possible des Etats qui prendront part à la
C(mférence.

60. L'Uruguay tient à réaff1rmer une fois encore ici sa
décision de défendre sa souveraineté sur ses 200 milles de
mer territoriale, dAcision fondée sur des éléments raison­
nables de justice ct sur des critères raisonnables et confor­
meS aux caractéristiques géographiques, géologiques et
écologiques de sa rnQr adjacente; et sur son droit inaliénable
de promouvoir le développemcnt de son économie et de
sauvegarder la santé et le bien-être de sa population, sans
préjudice des garanties, qu'offre Yexercice des droits de la
communication intt"rnationale. Mon pays continuera,
comme il J'a fait jusqu'à présent, à coopérer pleinement à la
rCéherche d'un accord international garantissant tous ces
droits.

61. Le Secrétaire général, dans l'introduction à son rap­
port sur les· travaux de l'Organisation'Af9001fAdd.11 ,
pose la question de la destinée même de l'Organisation des
Nalions Unies et présente ses commentaires ct ses observa­
tions pour susciter un débat constructif àce sujet.

62. Mon gouvemement souhaite ajouter à cette analyse
quelques réflexions supplémentaires pour compléter celles
que j'ai déjà exposées lorsque j'ai défini le caractère de la
participation de l'Uruguay ànotre organisatio~.

63. Nous sommes persuadés qu'aussi bien les convictions
politiques et philosophiques que les impératifs de la vie
moderne entraînent un renforcement des liens existant
~ntre les nations. Ces relations accrues doivent être régies
par Ir droit, en observant certains principes fondamentaux:
l'indépendance, la. jus~ice, la solidarité et l'égalité des E.tats.

1h' ,l:' 1

64. De Imême, le droit moderne doit renoncer aux critères
rigides ct formels pour pénétrer plus av~nt dans la réalité
des relations c,ntre pays et tenir compte des co~ditions

propres. à ,chacun. C'est ainsi que l'ordre juridique garantira
le respect des. principes et non pas seulement leur existence
artificielle. La communauté internationale organisée devra
renforcer sa capacité de réalisations, pour transformer les
déclarations en faits et les programmes en véritables
activités créatrices. Nous devons étre prêts~ pendant ce
temps, à unir nos intérGts immédiats et circonstantiels avec
nos objectifs, permanents établis sUr une véritable commu­
nauté d'intérêts.

65. En même temps., nous devons être prêts à rer.i~dl~i'

aux éventuelles distorsions que la politique de pUissance et
la pénétration idéologiqu\: introduisent dans le dévelop­
pement déc la solidarité internationale. ,Autrement dit, U
'fallt créer et n1àintenir une ambiance dé Sécurité politique
gârm\tissant le libre d~,ieloppemen~.de'la communauté.

, -"-,,r Î

66, Ces tâches et; d'autres tàches plus concrètes - tout
aussi urgentes-d'aillèurs - trouvent dans les Nations Unies
un lieu approprié pour sc développer. Nous pensons, que
c'est dans cette ambiance que pourra être mené à bien le
proce~sus indispensable de transformations, conformément
aux objectifs que nous avons énoncés. Il s'agit là d'une
tâche complexe dans de I\umhrclix lIomaines. :i lIifférents
niveàux, qui supposent des ll1odincations dans la manière
de voir et de se comporter pour mener '3 bien une tnche
ouvrant de nouvelles perspectives pour l'humanité: une
solidarité internationale qui ne léserait pas pour autant le
caractère national.

67. Voilà pourquoi nous nous unissons au Secrélaire
général pour souhaiter fixer à notre organisation l'objectif
de devenir "un instrument plus sûr d'ordre. et de coopéra­
tion mondiaux, accepté et respecté par tous les gouver­
nements et capable dc sauvegarder les intérêls communs dc
J'humanité dans un monde où coexiste une multiplicité
d'Etats de plus en plus interdépendants mais souverains"
[Af900IfAdd.l, p.2/. Ce n'est qu'ainsi que nous serons
fidèles aux exigences de notre responsabilité.

POINT 84 DE L'ORDRE DU JOUR

Barème des quotes-parts pour la répartition des dépenses de
l'Organisation des Nations Unies: rapport du Comité des
contributions (suite*)

68. Le PRESIDENT (interprétation de l'espagnol): Avant
de donner la parole à l'orateur suivant, je voudrais rappeler

:aux Membres que, lors de la 2117e séance plénière,
l'Assemblée générale a décidé que, confo~mément à la
seconde phrase de. l'Article 19 de la Charte, les quatre
Membres qui étaient en retard dans le versement de leurs
con\:ributiiJns, à cause de circonstances indépendantes de
leur volonté, seront autorisés à voter, du moins pendant le'
laps -de temps qui s'êcoulera avant que le Secrétaire général
n'ait reçu les versements correspondants. Il a été demandé
au Secrétaire général de bien vouloir tenir l'Assemblée
générale au courant lorsqu'il recevra le paiement de ces
contributions. Quoi qu'il en soit, on l'invitait à faire rapport
à ce sujet, au plus tl\rd le 26 septembre.

69. Dans les documents N9157/Add.1 et 2, le Secrétaire
général a indiqué que trois de ces quatre membres avaient
effectué les versements nécessaires, et, dans ,le document
A/9157/Add.3, il a fait savoir que la République centra­
fricaine n'avait pas encore versé la somme nécessaire.

70. Après avoir reçu la communication de la République
centrafricaine, qui figure au document A/9157/Add.3, on
est parvenu à un accord sur cette question, accord qui
pennettra de la résoudre conformément à l'Article 19 de la
Charte.

71. Enfin, je voudrais,dire 'que J'Assemblée sem tenue au
courant de teut élément nouveau qui interviendrait en la... '\,
matlere.

• Reprise des débat5'de la 2117e séance.
/~ ,.
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77. Il est donc très important pour les Fidji d'attendre, de
la part de cet organe mondial, non seulement de la
sympathie et de la compréhension l'ourses problèmes,mais
également l'élaboration de certaines normes pratiques au
bénéfice de la communauté internationale evleur respect
universel, De toute évidence, ces nonnes doivent compren­
dre la liberté de choisir sem propre destin, l'harmonie ct
l'égalité raciales, le respect de l'ordre ct du droit interna­
tionaux et une plus grande compréhension du fait que nous
sommes tous, grandset petits, interdépendants.

Discussion générale (suite)

POINT9 DE L'ORDRE DUJOUR A vous, Monsieur le Président, de .dlêmequ'aux éminents
représentants présents ici, cet après-midi, il n'est point
besoin de rappeler les effets bouleversants qu'ont, pour
l'économie 'd'un pays tel que le mien, la dévaluation'ct la
réévaluation des monnaies décidées par d'autres pays qui,
apparemment,nesc préoccupentaucunement de ceux qui, de
ce fait, cn supportent les conséquences néfastes, ni ne les
consultent. Notre intérêt ct notre bien-être sont si lnextri­
cablement liésdans un monde sc rétrécissant de plus cuplus
que la nécessité d'élaborer ct de jespcctcr les normes
internationales reconnues dans tous les domainesde l'action
humaine est absolument vitale.

72. M. SIKIVOU (Fidji) [interprétation" de l'angiais] :
Monsieur le Président, puis-je, à l'instar des éminents
représentants qui m'ont précédé à cette tribune, au cours de
cette session, VOliS exprimer également les félicitations de
ma délégation à l'occasion de votre accession si méritée à la
présidence de l'Assemblée générale ct vous promettre tout
notre appui et toute notre coopération.

73. Ma délégation voudrait aussi saisircette occasion pour
souhaiter la bienvenue chaleureuse aux deux Etats alle­
mands ct au Commonwealth des Bahamas à l'occasion de
leur admission à J'Organisation des Nations Unies. Trois ans
seulement sc sont écoulés depuis que Fidji,immédiatement
après son accession à l'indépendance, s'est jointe à cette
auguste organisation, mais notre courte expérience nous a
convaincus que Ics Nations Unies ne pourront s'acquitter de
Icurs responsabilités .d'une manière plus efficace, comme
l'exige la Charte, que si elles sont vraiment représentatives
de toute l'humanité.

: .

74. En tant que petit pays, nous sommes tout à fait
conscients que la plus grande vertu de cette tribune
mondiale est que, malgré les différences de dimension, de
richesses et de systèmes politiques, tous les pays peuvent se
réunir librement pour discuter et se consulter sur un grand
nombre de problèmes qui nous concernent tous et adopter
les mesures appropriées pour les résoudre. Nousavons aussi
appris, au cours de notre courte présence ici, que la sagesse
et la volonté collec.tive de cette tribune mondiale peuvent
parfois se heurter à l'intérêt ëgolste, à l'orgueil national et à
d'autres faiblesses de ses membres. Une fois ces faiblesses
éliminées, les possibilités de succès de cette organisation
sont incalculables.

75. La preuve fournie par les Nations Unies quant aux
avantages de la diversité et de la coopération est particuliè­
rement importante pour Fidji car notre pays se compose
d'une société multiraciale. Nouscroyons que les différences
de race, de religion, de langue et de coutumes' peuvent
ajouter une richesse et une diversité de structure à notre
société mixte .. Tous les groupes de notre communauté
multiraciale ont, par conséquent, convenu que notre avenir
réside dans l'évolution de nos relations basées sur l'égalité,
le respect mutuel, la tolérance ct là compréhension. Ces
valeurs sont consacrées dans notre constitution.

76.' Situees dans le Paclflque sud, les Fidji semblent
éloignées de la scène internationale. En fait, nous pensons
quelquefois, dans le Pacifique sud, que notre région est une
région délaissée du monde. Tandis que des dirigeants du
monde se rendent çà et là en vue d'accomplir des missions
importantes, on n'entend jamais dire qu'ils vont dans le
Pacifique sud,.bien que nos problèmessoient aussi divers et
aussi complexes que CCliX qui peuvent exister ailleurs. Les
événements extérieurs peuvent avoir ct ont des répercus­
sionsprofondës sur les relations raciales.aûx Fidji. Le renvoi
des. Asiatiques aU',dclà .des rrontièJc~'lte~\çQnfiits. armés
impliquant des communautés religieuses hîndbues ct mùsul­
manes, de même que les tensions raciales qui existent dans
les communautës il prédomlnance blanche menacent ct
sapent le succès de notre politique d'harmoniemultiraciale.

78. Il est pourtant regrettable de constater, dans l'état où
se trouvent les affaires du monde aujourd'hui, que, 25 ans
après la Déclaration universelle des droits de l'homme, la
dignité de l'homme .ct ses droits fondamentaux sont
toujours contestés en Afrique australe. La domination
politique fondée sur le maintien de l'injustlce raciale ct de
l'exploitation économique ne peut 'Ille fairë croître les
tensions et l'instabilité dans cette région.

79. Les problèmes des relations raciales en Afrique aus­
trale sont complexes ct il n'est pas facile d'y apporter une
solution. Ma-délégation pense qu'une solution fondée surle
dialogue et l'évolution paciflque.peut et doit être trouvée.
En ce vqut concerne les travaux de l'Organisation des
Nations Unies relatifs â l'Afrique australe, ma délégation
demande instamment de faire preuve de patience dans la
recherche de solutions par le dialogue et par d'autres
moyens pacifiques. Si les Sud-Africains.sl les Portugais ct si
le régime illégal de Smith semblent posséder des coeurs de
pierre, nous conseillerons la patience, la persistance et la
persévérance à la place de la menace et de I'ernploi de la
force. Nous conseillerons que l'on attende et que 1'011

exploite au maximum tout signe sincère de volonté de
dialogue, d'adoucissement des coeurs, ct du moindre
changement dans des positions bien connues. Selon nous, il
serait stérile, et même très dangereux.ide devoir envisager
J'emploi de la force comme seul moyen permettant de
réaliser l'autodétermination et 1'Î1F!épendance en Afrique
australe. Nouscroyons quc I'Orgnnlsatlon des Nations Unies
a apporté et peut encore apporter une réelle contribution
en vue de faire se réaliser ce changement salutaire. C'est
donc un sujet de vive préoccupation de voir que certains
Membres responsables, qui ont dédarê devant cette assem­
blée leur appui auxprincipos de la Charte desN\ltions Unies
et aux droits âl'autodétcrnrlnatlcn ct li l'indépendance des
peuplesnon autol1omès, de ltlêlnë que leur 0l'Position à la
politique de l'apart/u!id. Ile sc sont pas eneoreassoclës en'
pratique aux mesures mtemationalcs tendant à'secourir les
peuples Oppri!lî~S dans la région: En fait,. ils onteucourugë
directement ~tilldir.ectenlelltlc~gouverJ)emellts mêmesque,
les Nations Unies essaient de persuaderde respecter. de~
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77. 11 est done trcs important pour les Fidji d'attendre, de
la part de Cct organe mondial, non seulcment de la
sympathie et dc la comprehension pour ses problcl11es, mais
egalement I'claboration de certaines normes pratiques au
benefice de la eoml11unautc internationale e"teur respect
universe!. De toute evidence, ces nOl"lnes doivent compren­
dre la Iibertc de choisir sem propre destin, I'harmonie et
I'egalite raciales, le respect de I'ordre et du droit intertla­
tionaux et une plus gnmde comprchCllsion du fait que nous
sommes tous, grands et petits, interdcpendants.

Discussion generale (suite)

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR A vous, Monsieur le President, de .rlleme qu'au'x eminctlts
rcp\"esentants presents ici, cct apros-midi, it n'est point
besoin de rappeler lcs effcts bouleversants "u'ont, pour
l'ecOllomie 'cl'un pays tel que le mien, la devaluation' et la
rccvaluation des monnaies dccidce~ par d'autres pays llui,
apparemment,l1e se preoccupent au~unement de ceux qui, de
ce fait, en supportent lcs consequenccs ncfastcs, ni ne les
consul tent. Notre interct et notre} bien-etre sont si ihextri­
cablement lics dans un mondc se rcftecissallt de plus cn plus
que la mkessite d'elaborer et de respecter le~ Mrmes
intcrnationales rcconnues dans tous Ics domaincs de l'action
humaine est absolumcnt vitale.

72. M. SIK IVOU (Fidji) [interpretation" de l'allglais/ :
Monsieur le President, puis-jc, a I'instar des eminents
representants qui m'ont precede accUe tribune, au cours de
cette session, VOllS exprimer egalement les felicitations de
ma delcgation aI'occasion de votre accession si moritce ala
prcsidence de l'Asscmblee generale et vous promettre tout
notre appui et toute notre cooperation.

73. Ma delegation voudrait aussi saisir cette occasion pour
souhaiter la bienvemie chaleureuse aux deux Etats alle­
mands et au Commonwealth des Bahamas a l~occasion de
leur admission aJ'Organisation dcs Nations Unies. Trois ans
seulcment se sont .ccoulcs depuis que Fidji, immcdiatement
arrcs son accession a I'independance, s'est jointe a cette
auguste organisation, mais notre courte experience nous a
convaincus que les Nations Unies ne pourront s'acquitter de
leurs responsabilites .d'une maniere plus efficace, comme
I'exige la Charte, que si eUes sont vraiment representatives
de toute l'humanite.

: .

74. En tant que petit pays, nous sommes tout a fait
consdcnts que la plus grande vertu de cette tribune
mondiale est que, 11lalgre les differences de dimension, de
richesses et de systemes politiques, tOllS les pays peuvent se
reunir l.ibrement pour discuter et se consulter sur un grand
nombre de problemes qui nous concement tous et adopter
les mesures appropriees pour les resoudre. Nous avons aussi
al'pris, au cours de notre courte presence ici, que la sagesse
et la volonte coUee-live decette tribune mondiale peuvent
parfois se heurter a l'interet egoiste, aI'orgueil national et a
d'autres faiblesses de ses membres. Une fois ces faibleslles
eliminces, les possibilitcs de succes de cette organisation
sont incalculables.

75. La preuve foumie par les Nations Unies quant aux
avantages de la diversite et de la cooperation est particulie­
rement importante pour Fidji car notre pays se compose
d'une socicte multiraeiale. Nous croyons que les differences
de race, de religion, de langue et ~e coutumes' peuvent
ajouter une richesse et une diversite de structure a notre
societe mixte .. Tous les groupes de notre communaute
multiraciale ont, par consequent, convenuque notre avenir
reside dans I'evolution de nos relations basees sur l'egalitC,
le respect l11utuel, ]a tolcrance et la comprehension. Ces
valeurs sont consacrecs dans notre constitution.

76.' Situees dans le l)aciflque su4, les Fidji semblent
eloignces de la scene internationale. En fait, nous pensons
quelquefois, dans le Paciflque sud, que notre region est une
region delaissee du monde. Tandis que des dirigeants du
monde se rendcnt ~a et la en vue d'accomplir des missioQ,s
importantes, on n'entend jamais dire qu'i1s vont dans le
Pacifrque sud,..bien que nos problcmes soient aussi divers et
aussi complexes que CClIX qui p'euvent existcr ailleurs. Les
evcnements cxterieurs peuvent avoir et ont des repercus­
siQns profondes sUr les relations raciales,aU~ Fidji. Le renvoi
des Asiatiques au·dcla .des fronticJes'lte~\~Qnfiits. armes
impliquant des commllnautcs religieuses Iiindblles et musul­
manes, de meme que les tensions r,aciales qUi existent dans
les commum~utes it prcdomimince blanche menacent et
sapent le succes de notre politique d'harmonie mlllti~acialc.

78. 11 est pourtant regrettable de constater, dans l'ctat OU
se trouvent les affaires du monde aUjourd'hui, que, 25 ans
ap'~'Cs la Declaration universelle des droits de I'homme, la
dignite de l'homme .et ses droits fondamentaux sont
toujours contestCs en Afrique austra]e. La domination
politique fondce sur le Illaintien de Ilinjustice racialeet de
I'exploitation eeonomique ne peut qllC faire croitre les
tensions et I'instabilite dans cette region.

79. Les problemes des relations raciales en Afrique aus­
trale sont complexes et iI n'est pas facile d'yapporter une
solution. Ma deleg9tion pense qu'ulle solution fondee sur le
dialogue et PevoluHon pacifique- peut et doit etre trouvee.
En ce qu~. concetne les travaux de l'Organisation des
Nations Unies felatifs a I'Afrique australe, ma delegation
demande instamment de faire preuve de patience dans la
recherche de solutions par le dialogue et par d'autres
moyens pacifiques. Si les SUd-Africail1s, si les Portugais et si
le regime illegal de Smith semblent posseder des coeuts de
pierre, nous conseillerons la patience, la persistance et la
perseverance a la pk~e de la menace et de I'emp!oi de la
force. Nous conseiller.ons que I'on attende et que 1'011

exploite au maximum tout signe sincere de volonte de
dialogue, d'adoucissement des cocurs, ctdu moindre
chang~ment dans des positions bien connues. Scion nous, n
serait sterile, et meme trcs d.ingcrellx, de devoir envisagcr
]'emploi de la force comme seul moycn permettant de
realiser I'alltodetermination et l'i1F!ependance ell Afrique
australe. Nous croyons que l'Organisation des Nations Unies
a apportc et peut encore apporter lIlie rcelle contribution
en vue de faire se realiser ce changcmellt salutaire. {"est
done un sUjet de vive preoccupation de voir ItJue certains
Membresresponsables, qui ont declare devantcette assem·
blee lcur applli aux prindpes de la Charte des Nations Uilies
et liUX droits aI'autodetetminatioll ct al'indcpcndancc des
peuples' lion autol1()m~s, de lrtelnc que leur OI'Position ala
politique de l'apartiu!id. ne se SOllt pas encore ass\)c1cs en'
pratiqueaux mesurcs intcrnationales ~endant a'sccourir lcs
peuplcs oppri!ll~s duns la region: Ell fait,. ils ont cncO\~rage

directean,el\t:e,t indi~ectenlel1t Ic~ gouvemcmel)ts mCI.l1CS que,
]cs Natiolls Unies essaient de persuaqcr de respecter de~
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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

Discussion générale (suite)

72. M. SIK IVOU (Fidji) [interprétation' de l'anglaisl :
Monsieur le Président, puis-je, à l'instar des éminents
représentants qui m'ont précédé à celte tribune, au cours de
cette session, VOliS exprimer également les félicitations de
ma délégation à l'occasion de votre accession si méritée à la
présidence de l'Assemblée générale ct vous promettre tout
notre appui ct toute notre coopération.

73. Ma délégation voudrait aussi saisir cette occasion pour
souhaiter la bienvenue chaleureuse aux deux Etats alle­
mands ct au Commonwealth des Bahamas à l~occasion de
leur admission à J'Organisation des Nations Unies. Trois ans
seulement se sont .écoulés depuis que Fidji, immédiatement
après son accession à l'indépendance, s'est jointe à cette
augustè organisation, mais notre courte expérienée nous a
convaincus que les Nations Unies ne pourront s'acquitter de
leurs responsabilités .d'une manière plus efficace, comme
l'exige la Charte, que si elles sont vraiment représentatives
de toute l'humanité.

74. En tant que petit pays, nous sommes tout à fait
cnnst"Îcnts que la plus grande vertu de cette tribùne
mondiale est que, 11lalgré les différel.lces de dimension, de
richesses et de systèmes politiques, tous les pays peuvent se
réunir l.ibrement pour discuter et se consulter sur un grand
nombre de problèmes qui nous concernent tous et adopter
les mesures appropriées pour les résoudre. Nous avons aussi
al'pris, au cours de notre courte présence ici, que la sagesse
et la volonté collec.tive de cette tribune mondiale peuvent
parfois se heurter à l'intérêt égoïste, à l'orgueil national et à
d'autres faiblesses de ses membres. Une fois ces faiblesses
éliminées, les possibilités de succès de cette organisation
sont incalculables.

A vous, Monsieur le Président, de .rllême qu'au'x éminents
repl"ésentants présents ici, cct aprôs-midi, il n'est point
besoin de rappeler les effets bouleversants qu'ont, pour
l'écol1omie 'd'un pays tel que le mien, la dévaluation' et la
réévaluation des monnaies décidée~ par d'autres pays llui,
apparemment, ne se préoccupent au~unement de ccux qui, dc
ce fait, en supportcnt les conséquenccs néfastes, ni ne les
consultent. Notre intérêt ct notrl} bien-étre sont si ihextri­
cablement liés dans un monde se rétrécissant de plus en plus
que la nécessité d'élaborer et de respecter le~ Mrmes
internationales reconnues dans tous les domaines de l'action
humaine est absolument vitale.

77. 11 est donc très important pour les Fidji d'attendre, de
la part de cct organe mondial, non seulement de la
sympathie ct de la compréhension pour ses problèmes, mais
également l'élaboration de certaines normes pratiques au
bénéfice de la communauté internationale e,,\eur respect
universel. De toute évidence, ces nonnes doivent compren­
dre la liberté de choisir sem propre destin, l'harmonie ct
l'égalité raciales, le respect de l'ordre et du droit interna­
tionaux et une plus grande compréhCllsion du fait que nous
sommes tous, grands et petits, interdépendants.

78. 11 est pourtant regrettable de constater, dans l'état où
se trouvent les affaires du monde aujourd'hui, que, 25 ans
arn'ès la Déclaration universelle des droits de l'homme, la
dignité de l'homme .et ses droits fondamentaux sont
toujours contestés en Afrique australe. La domination
politique fondée sur le maintien de Ilinjustice raciale et de
l'exploitation économique ne peut qllC fairë croître les
tensions et l'instabilité dans cette région.

79. Les problèmes des relations raciales en Afrique aus­
trale sont complexes et il n'est pas facile d'y apporter une
solution. Ma délég9tion pense qu'une solution fondée sur le
dialogue et l'évoluHon pacifique- peut et doit être trouvée.
En ce qu~. concerne les travaux de l'Organisation des
Nations Unies rclatifs â l'Afrique australe, ma délégation
demande instamment de faire preuve de patience dans la
recherche de solutions par le dialogue et par d'autres
moyens pacifiques. Si les Sud-Africail1s, si les Portugais et si
le régime iilégal de Smith semblent posséder des coeurs de
pierre, nous conseillerons la patience, la persistance et la
persévérance à la pk~e de la menace et de l'emploi de la
force. NOliS conseiller.ons que l'on attende et que 1'011

exploite au maximum tout signe sincère de volonté de
dialogue, d'adouéissement des coeurs, ct du moindre
chang~ment dans des positions bien connues. Selon nous, il
serait stérile, et même très d.ingcreux, de devoir envisager
l'emploi de la force comme seul moycn permettant de
réaliser l'autodétermination et 1'Î1F!épendance ell Afrique
australe. Nous croyons que l'Orgànisation des Nations Unies
a apporté et peut encore apporter lIne réelle contribution
en vue de faire se réaliser ce changement salutaire. C'est
donc un sujet de vive préoccupation de voir It!ue certains
Membres responsables, qui ont déclaré devant cette assem·
blée leur appui aux prindpes de la Charte des Nations Vilies
et aUX droits âl'autodéterminatioll ct li l'indépendance des
peuples' lion aùtol1()mès, de lrtêlnë que leur Ol'Position à la
politique de l'apartiu!id, Ile se sont pas encore âss\)c1és en'
pratique aux mesurés internationales ~endant à'sccourir les
peuples oppri!l1~s dans la région: En fait,. ils ont cncO\~ragé

directeln,el\t:e,t il1di~ectenlent Ic~ gouvcmcmcl)ts mêl,nés que,
les Natiolls Unies essaient de persuaqcr de respecter dc~

."""-_~"'_'_ ••'-...r"'~



8 Assemblée générale - Vingt·huiti~mc session - s6anceli plénières

prineipcsiuternationaux reconnus et que nous devonstous
mettre en oeuvre èonfermëmentà la Charte.

80. Nous voyons une autre forme d'injustice, qui exige
une actlonjnternatlcnale Concertée et efficace, dans la
fréquence toujours plus grande des actes de terrorisme
d'tnsplratlou politique qui frappent de simples particuliers
lnnocenjs, Nous parlons du détournement d'aéronefs corn­
merciaux, des enlèvements, de l'utilisation de lettres piégées
et d'autres dispositifs similaires. les Fidji continueront à
appuyer toutes mesures de prévention adoptées sur le plan
international et considèrent cette question comme étant
d'une priorité très importante pour les Nations Unies. Mais
ici encore, des mesures en vue de combattre les activités
terroristes illégales et, en fait, en vue de promouvoir le
respect universel du droit international et de l'ordre
international, ne l'0urront aboutir que si toutes les nations
coupèrent pour les respecter. Le sentiment d'urgence et le
désir puissant de débarrasser le monde des actes de
terrorisme ne doivent pas être déçus par ceux qui appuient
leurs auteurs.

81. A de nombreuses reprises; les Fidji ont déclaré devant
cette assemblée et dans d'autres instances internationales
leur ferme opposition à la poursuite de tout essai d'armes
nucléaires dans tous les milieux, et notamment des essais
m'·.!éaires dans l'atmosphère réalisés dans le Pacifique sud.
Les Fidji, formées de 300 fies dispersées et ayant des
ressources terrestres limitées, considèrent la mer et ses
richesses comme revêtant une importance capit.ale dans les
efforts qu'elles déploient en vue d'améliorer la qualité et le
niveau de vie de leur population. C'est pourquoi, lors de la
prochaine troisième Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer.Jes Fidji rechercheront la reconnaissance,
pr,{ la communauté internationale, des besoins et des
intérêts spéciaux des Etats des archipels situés en haute
mer. C'est aussi pour cette raison que le Gouvernement et le
peuple des Fidji ont été très préoccupés parla reprise, par la
France, des essais nucléaires dans J'atmosphère, dans le
Pacifiquesud.

82. Si nous reconnaissons que la préoccupation primor­
diale d'un pays est d'assurer sa sécurité nationale contre
l'agression étrangère, on doit également reconnaître que,
tous, nous sommes membres d'une communauté mondiale
et que des mesures prises par l'un d'entre nous peuvent
affecter les droits des autres! En conséquence, nous ne
pouvons que regretter qu'un membre responsable de la
communauté internationale, à savoir la France, ait poursuivi
ses essais nucléaires dans l'atmosphère en un lieu très
éloigné de son territoire métropolitain, mettant en danger
les ressources maritimes, la santé et la vie des populations
de la région du Pacifique sud.

83. la cournunauté i. ternatiouale a montré sa ferme
opposition aux armes nucléaires et aux essais nucléaires
dans de nombreuses. résolutions et dans divers traités
internationaux, de même qu'en réinscrivant à l'ordre du
jour de l'Assemblée générale des points relatifs au désar­
mement et âla Création de zones dénùcléarisées ou zones de
paix. Cette année marque le dixième anniversaire du Traité
d'interdiction par~eUe des essais nucléaires. dont l'objectif

."

t Traité interdisantlesessais d'armes nuclç;(Îrcs dans l'atmosphère,
dans I'espace exttHtmotphériquc ct SClU$l'eau,sl~néà Moscou,le
5 a,ô6t 1963. . >/ ..

fondamental vise à mettre fin â la course aux armes
nucléaires el à éliminer ainsi les besoins d'anucs nucléaires
ct leurs, essais. Et pourtant, la France a ignoré l'appelde la
communauté intcrnutionule demandant l'arrêt de tous les
essais d'armes nucléaires dans l'atmosphère, que cc soit dans
le Pacifique ou ailleurs, ct priant tous les Etats qui ne l'ont
pas encore fait d'adhérer au Traité d'interdiction partielle.
La France a décidé de méconnu Itre les .dlsposüions d'une
injonction intérimaire de la Cour mondiale'. Au moment
même où la communauté mondiale J'occupe activement du
droit de la 111er, la France a fermé à la navigation une large
zone de la haute mer qui dépasse largement les limites
territoriales de son site d'essais. C'est là un empiètement
dangereux sur le vieux principe de la liberté de la haute mer
ct lorsque des Etats continuent de méconnaître complè­
tement les normes intemationales acceptées, c'est là com­
munauté mondiale dans son ensemble qui en souffre. Pas
plus tard que la semaine dernière, la Conférence du
Pacifique sud, qui se réunissait à Guam, a adopté une
résolution condamnant en termes vigoureux ces essais et
tous les autresessais nucléaires. La Conférence a demandé
au Secrétaire général de la Commission du Pacifique sud de
transmettre cette résolution au Secrétaire général des
Nations Unies pour qu'il en informe les Membres.

84. Il s'ensuit que Fidji se félicite de j'occasionqui lui est
donnée de discuter avec ses voisins du Pacifique la
proposition visant à la création d'une zone dénucléarisée
dans la région qu'a mentionnée hier le Premier Ministre de
la Nouvelle-Zélande [212g e séance],

85. J'ai déjà parlé de la future Conférence du droit de la
mer. Les questions qui seront discutées à '2etle conférence
préoccupent profondément mon pays, de même que d'au­
tres Etats, car non seulement la mer nous entoure mais elle
relie les i1es de Fidji les unes aux autres pour en faire une
nation. Mon pays, qui est membre du Comité des utilisa­
tions pacifiques du fond des mers et des océans au-delà des
limites de la jurldiction nationale, chargé de préparer la
Conférence, est très au courant de la complexité des
questions et de la diversité des intérêts qui ont compliqué le
travail du Comité. Ma délégation estime que la Conférence
ne peut accomplir sa tâche complexe ct difficile que si tous
les groupes d'intérêts décident de faire preuve d'une volonté
réelle de résoudre les questions difficiles qui se posent à
eux. Ce qu'il faut, de la part de tous les Etats, c'est une
volonté politique de négocier et un esprit de coopération et
d'accommodement mutuel. Ce que nous recherchons, ce
n'est pas seulement un sens de réalisme dans les revendica­
tions de juridiction nationale, mais aussi une' volonté de la
part des grandes puissances maritimes de reconnaître le fait
qu'un nouveau droit de la mer se fait [our. A notre avis, la
communauté internationale doit décider d'établir un ordre
nouveau des océans pour le bien de tous. faute de quoi nous
risquerions de voir la situation actuelle dégénérer en
tensions nouvelles, en une exploitation anarchique et
incontrôlée dont seuls les pays les plus développés profite-
raient. .

86. Ce que le Secrétaire général a appelé j'le nouvel
équilibre dé la psidence" qui accompagne la détente entre

2 Essais "ucléair~s (AüstraUè c.Î'ra"ce), mesures co"serliiifiJires.
ordonnance du, 22 juill 197.1.. Cf I~ Recueil} 973, p. 99.
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principcsintcmationaux rcconnllS cl que noUs devons tOllS

tncttrc en Olmvrc confofl11cl11cnt a la Charte.

80. ~ous vdyons line autre forme d'injustice, qui exige
une a'ction intcrnationale conccrtce et efficace, dans la
frcquence toujours plus grande des actcs dc terrorisme
d'inspif~tion politique qui frappent de simples particuliers
inno,cenJs. Nous parJons d\! dcto~lrnement d'acronefs com­
merciaux, des enle.vements, de l'utilisation de leures pie.gces
et d'autres dispositifs similaires. les Fidji continueront a
appuyer toutes mesures de prevention adoptces sur le plan
international et considerent cette question comme etant
d'une prioritc tres importante pour les Nations Unies. Mais
id encore, des mesures en vue de combaltre les activites
terroristes ilJegales et, en filit, en vue de promouvoir le
respect universCl du droit international et de l'ordre
intcrnational, ne "ourront aboutir que si loutes les nations
coapercnt pour les respecter. Le sentiment d'urgence et le
desir puissant de debarrasser le monde des actes de
terrorisme ne doivent pas etre de~us par ceux qUi appuient
leurs auteurs.

81. A de nombreuses reprises; Ics Fidji ont declare devant
cette assembJee et dans d'autres instances internationales
leur fcrme oppo~ition a la poursuite de tout essai d'armes
nucleaires dans tous les milieux, et notamment des essais
m,.!eaircs dans I'atmosphere realises dans le PaciOque sud.
Les Fidji, formees de 300 fles disperse~s et ilyant des
ressources terrestres Iimitees, considerent la mer et ses
richesses comme revetant une importance capit.ale dans les
efforts qu'eUes deploient en vue d'am6liorer la qualite et le
niveau de vie de leur population. C'est pourquoi, lors de la
prochaine troisieme Conference des Nations Unies sur le
droit de la mer,les Fidji rechercheront la reconnaissance,
pr,( la communaute internationale, des besoins et des
interets speciaux des Etats des archipcls situcs en haute
mer. C'est aussi pour cette nison que le Gouvcl'I1ement et le
peuple des Fidji ont eta tres preoccupes parla reprise, par la
France, des essais nucleaires dans J'atmosphere, dans le
Pacifique sud.

82. Si nous reconnaissons que la preoccupation primor­
diale d'un pays est d'assurer sa securite nationale contre
l'agression etrangere, on doit egalement reconnaitre que,
tous, n'Ous sommes membres d'une communaulc mondiaJe
et que des mesures prises par I'un d'entre nous peuvent
affecter les droits des autres! En consequence, nous ne
pouvons que regretter qu'un membre responsable de la
communaute internationale, a savoir la France, ait poursuivi
scs essais nucleaires dans l'a~"lOsphcre en un lieu tres
eloigne de son territoire rntHrupolitain, mcttant en danger
les ressources maritimes, la sante et la vie des ppulatiolls
de la region du Pacifique sud.

83. la com~lunaute i. ternationale a montre sa fermc
opposit ion aux armes nuclcaircs et aux essais Iluclcaires
dans de nombreuses. resolutions et dans divers traites
internationaux, de meme qu'en reinscrivant a l'ordre du
jour de l'Assemblee gcnerate des points rclatifs au desar­
mement et ala creation de zones demiclearisces ou zones de
paix. CcUe annee marque le dixieme anniversaire du Traite
d'interdiction par~eUe des essais \1ucIeaires' dont I'objectif
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t Traite interdisalit les cssais d'armes nuclUircs dans l'almQsphere,
dans rcspace exttHtmotpfieriquc ct squ$l'eau,si~ncaMoscou,le
5 a...o6t 1963. ./" .

fOl1llamental vise a metlre fin cl la course allx armes
nucleaircs et cl climincr ainsi les besoins u'armes 1\1Ic1eaircs
et leurs, essais. Et pourlant, la France a ignore I'appel.dc la
communautc intemafionale dcmandant I'arret de tous les
cssais d'annes Iluclcaircs dans I'atmosphere, que cc soit dalls
le Pacifique ou aillcurs, et priant tOllS les Etals qui ne I'unt
pas encore fait d'adherer au Trailc d'intcrdiction particllc.
La France a decide de l11econnaitrc les ,disllositions d'lIl1c
injonction interimaire de la Cour l11ondiale2 • Au moment
meme ou la communaute mondiale :;'occupe activcment dl.l
drpit de la mer, la France a ferme a la navigation une large
zone de la haute mer qui dcpasse largement les Iimites
terriloriales de son site d'CSS:lis, C'cst la un cmpiClcmcnt
dangereux sur le vieux principe de la Iibcrle de la haute mcr
et lorsque des Etats continuent de mcconnailre comple­
tement les nonnes internationales acceptees, c'est la com­
munaute m.ondiale dans son enseJ1lblc qui en souffre. Pas
plus tard que la semaine dernicre, la Conference du
Pacifique sud, qui se reunissait a Guam, a adople une
rcsolution condamnant en termes vigoureux ces essais et
tous les autresessais lluc1eaires. La Conferencc a demande
au Sccretaire gcneral dc la Commission du Padfique sud de
transmettre cette resolution au SecrtHaire general des
Nations Unies pour qu'il en informe les Membres.

84. 11 s'ensuit que Fidji se felicite dc .'occasion qui lui est
donnee de discuter avec ses voisins du Pacifique la
proposition visant a la creation d'une zone denuclcarisce
dans la region qu'a mentionnee hier le Prcmicr Ministre de
Ja Nouvelle-Zelande /212ge seallcel.

85. J'ai deja parlc de la future Confercnce du droit de la
mer. I.;.~s questions qui scront discutces a'2ette conference
preocciJpent profondement mon pays, de meme que d'au­
tres Etats, car non selllement la mer nous ~nLoure mais eUe
relic les iles de Fidji les unes aux au tres pour en faire une
nation. Mon pays, qui est membre du Comite des utilisa­
tions pacifiques du fond des mers et des oceans au-dela des
limites de la jt.llidiction nationale, charge de preparer la
Conference, est tres au courant de la complexitc des
questions et de la diversite des interets qUi ont complique le
travail du Comite. Ma delc5gation estime que la Conference
ne peut accomplir sa hlche complexe et difficile que si tous
les groupes d'intertHs decident de faire preuve d'une volonte
reelle de resoudre les questions difficiles qui se posent a
eux. Ce qu'i1 faut, de la part de tous Jes Etats, c'est une
volonte poHtiquc de Ilegocier et un esprit de cooperation et
d'accommodement mlltueJ. Cc que nous recherchons, cc
n'cst pas sculemcnt un sens de rcalisttlc dans Ics revemJica­
tions de juridiction nationale, mais aussi une' volonte de la
part des grandcs puissances marilimes de reconnaitre le fait
qu'un nouveau droit de la mer se fait jqllr. A notre aVis,la
communaute internationale doit decider d'ctablir un ordre
nouveau des oceans pour le bien de tOllS. faute de quoi nous
risqllerions de voir la situation acluelle dcgencrer en
tensiorts nOllvelles, ell une exploitation anarchique et
incontrolee dont seuts les pays Jes plus dcveloppes pmfite­
raient.

86. Ce que le ~ecreta,rc gcneral a appeJe l'le nouvel
equilibre de la PQidence" qUi accompagne la detente entre

2 Essais "ucteair~s (AastraUe c. "ra"ce), mestITes co"ser"iifiJires,
ordo ancedu, 22 juill /97.1., C.f I~ Recuei/./ 973. p. 99.
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principèsintemationaux reconnus cl que noUs devons tollS
mettre en Olmvre conformément à la Charte.

80. ~ous vdyons lIne autre forme d'injustice, qui exige
une a'ction internationale concertée et efficace, dans la
fréquence toujours plus grande des actes de terrorisme
d'inspif~tion politique qui frappent de simples particuliers
inno,cenfs. Nous parlons du déto~lrnement d'aéronefs com­
merciaux, des enlè.vements, de l'utilisation de leures piégées
et d'autres dispositifs similaires. les Fidji continueront à
appuyer toutes mesures de prévention adoptées sur le plan
international et considèrent cette question comme étant
d'une priorité très importante pour les Nations Unies. Mais
ici encore, des mesures en vue de combattre les activités
terroristes illégales et, en fait, en vue de promouvoir le
respect universCl du droit international et de l'ordre
international, ne l'0urront aboutir que si toutes les nations
coapèrent pour les respecter. Le sentiment d'urgence et le
désir puissant de débarrasser le monde des actes de
terrorisme ne doivent pas être déçus par ceux qui appuient
leurs auteurs.

81. A de nombreuses reprises; les Fidji ont déclaré devant
cette assemblée et dans d'autres instances internationales
leur ferme oppo~ition à la poursuite de tout essai d'armes
nucléaires dans tous les miHeux, et notamment des essais
m,.léaires dans l'atmosphère réalisés dans le Pacifique sud.
Les Fidji, formées de 300 fies dispersé~s et ilyant des
ressources terrestres limitées, considèrent la mer et ses
richesses comme revêtant une importance capit.ale dans les
efforts qu'elles déploient en vue d'améliorer la qualité et le
niveau de vie de leur population. C'est pourquoi, lors de la
prochaine troisième Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer,les Fidji rechercheront la reconnaissance,
pr,( la communauté internationale, des besoins et des
intérêts spéciaux des Etats des archipels situés en haute
mer. C'est aussi pour cette r:lison que le Gouvcl'I1ement et le
peuple des Fidji ont été très préoccupés parla reprise, par la
France, des essais nucléaires dans J'atmosphère, dans le
Pacifique sud.

82. Si nous reconnaissons que la préoccupation primor­
diale d'un pays est d'assurer sa sécurité nationale contre
l'agression étrangère, on doit également reconnaître que,
tous, n'Ous sommes membres d'une communauté mondiale
et que des mesures prises par l'un d'entre nous peuvent
affecter les droits des autres! En conséquence, nous ne
pouvons que regretter qu'un membre responsable de la
communauté internationale, à savoir la France, ait poursuivi
ses essais nucléaires dans l'a~"lOsphère en un lieu très
éloigné de son territoire métropolitain, mettant en danger
les ressources maritimes, la santé et la vie des f-ilpulations
de la région du Pacifique sud.

83. la com~lunauté i. ternationale a montré sa ferme
opposit ion aux armes nucléaires ct aux essais nucléaires
dans de nombreuses. résolutions et dans divers traités
internationaux, de même qu'en réinscrivant à l'ordre du
jour de l'Assemblée générale des points relatifs au désar­
mement et àla création de zones dénùcléarisées ou zones de
paix. Cette année marque le dixième anniversaire du Traité
d'interdiction par~eUe des essais nucléaires' dont l'objectif
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t Traité interdisant les cssais d'armes nuclUÎrcs dans l'atmQsphère,
dans rcspace exttHtmotpfiériquc ct squ$l'eau,si~néâMoscou,le
5 a...ô6t 1963. /" .

fondamental vise à mettre fin à la course allx armes
nucléaircs et à éliminer ainsi les besoins u'armes nucléaires
et leurs, essais. Et pourtant, la France a ignoré l'appel.de la
communauté intemafionale demandant l'arrêt de tous les
essais d'armes nucléaires dans l'atmosphère, que cc soit dans
le Pacifique ou aillcurs, et priant tous les Etals qui Ile l'unt
pas encore fait d'adhérer au Traité d'intcrdiction partielle.
La France a décidé de méconnaître les ,disllositions d'Lille
injonction intérimaire de la Cour mondialc2. Au moment
même où la communauté mondiale s'occupe activement du
drpit de la mer, la France a fermé à la navigation une large
zone de la haute mer qui dépasse largement les limites
territoriales de son site d'CSS:lis. C'est là un empiètement
dangereux sur le vieux principe de la liberté de la haute mcr
et lorsque des Etats continuent de méconnaître complè­
tement les nonnes intemationales acceptées, c'est la com­
munauté m.ondiale dans son cnseJ1lble qui en souffre. Pas
plus tard que la semaine dernière, la Conférence du
Pacifique sud, qui se réunissait à Guam, a adopté une
résolution condamnant en termes vigoureux ces essais et
tous les autres essais nucléaires. La Conférencc a demandé
au Secrétaire général de la Commission du Padfique sud de
transmettre cette résolution au Secrétaire général des
Nations Unies pour qu'il en informe les Membres.

84. Il s'ensuit que Fidji se félicite de j'occasion qui lui est
donnée de discuter avec ses voisins du Pacifique la
proposition visant à la création d'une zone dénucléarisée
dans la région qu'a mentionnée hier le Prcmier Ministre de
Ja Nouvelle-Zélande [212ge séallce/.

85. J'ai déjà parlé de la future Conférence du droit de la
mer. I.;.~s questions qui scront discutées à '2ette conférence
préoccupent profondément mon pays, de même que d'au­
tres Etats, car non seulement la mer nous ~nLoure mais elle
relie Jes îles de Fidji les unes aux au tres pour en faire une
nation. Mon pays, qui est membre du Comité des utilisa­
tions pacifiques du fond des mers et des océans au·delà des
limites de la jt.llidiction nationaJe, chargé de préparer la
Conférence, est très au courant de la complexité des
questions et de la diversité des intérêts qui ont compliqué le
travail du Comité. Ma délégation estime que la Conférence
ne peut accomplir sa tâche complexe et difficile que si tous
les groupes d'intérêts décident de faire preuve d'une volonté
réelle de résoudre les questions difficiles qui se posent à
eux. Ce qu'il faut, de la part de tous Jes Etats, c'est une
volonté politique de négocier ct un esprit de coopération et
d'accommodement mutuel. Ce que nous recherchons, ce
n'cst pas seulemcnt un sens de réalismc dans les revemlica­
tions de juridiction nationale, mais aussi une' volonté de la
part des grandes puissances maritimes de reconnaître le fait
qu'un nouveau droit de la mer se fait jqur. A notre avis,la
communauté internationale doit décider d'établir un ordre
nouveau des océans pour lc bien de tous. faute de quoi nous
risquerions de voir la situation actuelle dégénérer en
tènsiorts nouvelles, eil une exploitation anarchique et
incontrôlée dont seuls les pays Jes plus dëveloppés pmfite­
raient.

86. Ce que le ~ecréta'rc général a appelé l'le nouvel
équilibre dé la PQidence" qui accompagne la détente entre

2 Essais "ùcléair~s (AüstraUè c. Î'ra"ce), mestlres co"ser"iifiJires,
ordo?,anced~: 22 juill 197.1., C.f I~ Recueil} 973. p. 99,
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les Etats-Unis et l'Union soviétique etentre les Etats-Unis ct
la Chine, a fait naître l'espoir d'un monde plus paciflque,
La conclusion heureuse de la première phase des pour­
parlers sur la limitation des armes stratégiques, l'organi­
sation d'une Conférence sur la sécurité et la coopération en
Europe et les entretiens sur la réduction des forces en
Europe ainsi que la présence parmi nous des deux Etats
allemands sont l'indication de cette nouvelle atmosphère.
Réduire les craintes que nous avons 'pour notre survie est un
objectif que nous ne devonscesser de poursuivre.

87. Mais qu'a donc signifié la détente pour la communauté
internationale et pour notre organisation mondiale en
particulier '! Les dépenses en armements vont encore
croissant. On procède encore à des essais nucléaires. Le
risque d'un mauvais calcul ou d'une mauvaise compré­
hension des mobiles et des intentions reste une menace
constante à une détente fondée sur un équilibre nucléaire
précaire. A cause de désaccords persistants entre les
puissances nucléaires, le désarmement général et complet
reste un objectif hors d'atteinte. Le Viel-Nam ne connaît
pas encore une paix réelle malgré un cessez-le-feu officiel.
Les bombardements américains au Cambodge ont cessé;
mais ce pays connaît toujours la guerre. Le Moyen-Orient
demeure une région de tension aigüe et ses'habitants, depuis
des décennies, n'on t pas connu des conditions de vie
normales, ce qui est pourtant le droit de tout homme, ~ sa
naissance. Un dialogue a été établi ehtre les deux Corées
mais aucun progrès réel n'a été réalisé dans la normalisation
des relations en vue d'aboutir à une réunification pacifique.

88. L'accord récent passé entre l'Inde et le Pakistan sur
l'avenir des prisonniers de guerre a montré à la communauté
internationale qu'un règlement durable ne peut être obtenu
que par un dialogue franc et pacifique entre les deux parties
directement intéressées. Personne ne saurait bénéficier des

. conflits armés ou dea affrontements, quels qu'en soient les
résultats, maisnous pouvons tous tirer profit de la paix.

89. Les Nations Unies ont été fondées, conformément à la
Charte, pour préserver lesgénérations futures du fléau de la
guerre. Elles ont, à de nombreuses reprises,aidé à réduire la
tension et le risque engendrés par une situation de.conflit,
et à faciliter le rétablissement du dialogue. Mais, en raison
des désaccords persistants entre les grandes puissances, les
opérations de maintien de la paix des Nations Unies ont été
au mieux une activité volontaire et, de fait, il peut y avoir
dès situations où les parties intéressées ont considéré la
'présence des Nations Unies comme une excuse pour se
soustraire à un dialoguesérieux.

90. Pour des pays comme le mien. une détente réelle doit
comprendre une coopération internationale accrue pour
promouvoir le développement économique et social. Une
pauvreté massive largement répandue, le chômage, le
sous-emploi et les inégalités flagrantes des revenus tant à
l'intérieur même des.pays qu'entre les différents pays sont
des sources potentielles de tension dans le monde d'au-

-","' "

jourd'hui. Une paix et une stabilité permanentes ne peuvent
donc être atteintes que par un renouvcaù.. de l'engagement
international envers l'assistance mutuelle ebla coopération.

91. A ce propo~, ma délégation aimerait exprimer .la
gratitude sincère du Gouvernement et du peuple de Fidji

~- .

pour la prompte réaction de la communauté internationale
qui, par l'intermédiaire de cette organisation et sur le plan
bilatéral, a fourni son aide aux victimesdes ouraganset des
inondations dont Fidji fut victiruel'année'dernlêre. C'est là
une manifestation très claire pour JlOUS d'une volonté
conjointe et délibérée d'aider les sections les moins for­
tunées de la communauté internationale..

92. La présente session verra la première révision biennale
de la Stratégie internationale du développement pour la
deuxième Décennie des Nations Unies pour le dévelop­
pement qui a pour but essentiel de promouvoir l'accélé­
ration du développement économique et social du tiers
monde. A ce propos, la Stratégie souligne particulièrement
la nécessité d'un transfert accru des ressources, à la fois par
l'aide au développement et par le commerce. Toutefois,
nous préférerions considérer la création de conditions favo­
rables au commerce et le commerce lut-même comme la
forme d'aide la meilleure car ce n'est que par un commerce
accru que nous pouvons espérer réaliser nos fins par nos
propres efforts, sans nous sentir obligés vis-à-vis de I'exté­
rieur ou sans dépendre lourdement d'une assistance spéciale
venant de l'extérieur.

93. Comme de nombreux autres pays en voie de dévelop­
pement, Fidji dispose d'un marché lntërteur limité et ses
principales exportations portent sur deux matières premiè­
res, le sucre et le coprah, qui subissent les fluctuations des
prix du marché libre. Fidji compte donc beaucoup sur le
commerce extérieur comme source principale d'approvi­
sionnement en devises étrangères. Il est donc vital pour
nous que nous nous assurions des débouchés et des prix
stables et rémunérateurs pour les exportations de nos
matières premières. En outre, du fait de la détérioration
constante des termes de l'échange des exportations de
marchandises, il est extrêmement important qu'il existe une
relation directe entre les prix des matières premières et le
prix des marchandises contre lesqucllcsonIès ëchange.
L'étude ~'un mécanisme permettant de (;dtinir cetterela­
tion devrait être la tâche primordiale des agences d'études
de notre organisation.

94. Les négociations ,qu~se déroulent actuellement par
l'intermédiaire du GATT pour le renouveilemcnt de l'ac­
cord international el des pourparlers commerciaux multila­
téraux, ainsi que les futures négociations entre la Com­
munauté économique européenne élargie et. les pays en voie
de développement associés ct qui peuvent l'être, ont une
incidence directe sur les efforts que liOUS faisons pour
améliorer la qualité de vie et le niveau écocomlque de nos
peuples. Toutefois, le succès de ces négociationsdépendra
en fin de compte de l'attitudequa les pays développés
adopteront.

<)5. La Stratégie internationale du développement ~ la­
quelle nous avons tous souscrit se prononce clairement cn
faveur d'accords sur les matières premières quiassureut à
ces marchandises des prix équitables et rémunérateurs. Tet
est le type d'aide dont nous avons le plus besoin. Nous
comprenons que lorsque ces accords impliquent une pro­
duction nationale réduite - lei que cela est le cas en Europe
pour la betterave sucrière - lu Crainte des difficultés ct du
chômage peuvent susciter de puissantes oppositions de la
part des secteurs concernés dans les pays développés. Cela
est également vrai lorsque d'autres l1lesuresdcstinée~~â
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les Etats·Unis et l'Union sovietique etentre les Etats·Unis et
la Chine, a fait naitre I'cspoir d'un monde plus pa'cifique.
La conclusion heureuse de la premiere phase des pour­
parlers sur la limitation des annes strategiques, I'organi­
sation d'une Conference sur la securitC et la cooperation en
Europe et les entretiens sur la reduction des forces en
Europe ainsi que la presence panni nous des deux Etats
aJlemands sont !'indication de cette nouvelle atmosphere.
Rcduire les craintes que nous avons 'pour notre sutvie est un
objectif que nous ne devons cesser de poursuivre.

87. Mais qu'a donc signifie la detente pour la communaute
internationale et pour notre organisation mondiale en
particulicr ? Les· depenses en armements vont enc.ore
croissant. On procede encore a des essais nucleaires. Le
risque d'un mauvais calcul Oll d'une mauvaise compre­
hension des mobiles et d€;s intentions reste une menace
constante a une detente fondee sur un equilibre nucleaire
precaire. A cause de desaccords pCfsistants entre les
puissances nucleaires, le dcsarmement general et complet
rcste un objectif hors d'atteinte. Le Viet·Nam ne connaft
pas encore une paix reelle malgre un cessez-Ie-feu officiel.
Les bombardements americains au Cambodge ont cesse;
mais ce pays connait toujours la guerre. Le Moyen-Orient
demeure une region de tension aigiie et ses"habitants, depuis
des decennies, n'ont pas connu des conditions de vie
normales, ce qui est pourtant le droit de tout homme, ~ sa
naissance. Un dialogue a ete etabli entre les deux Corees
mais aucun progres reel n'a ctcrealise dans la normalisation
des relations en vue d'aboutir aune nhmification pacifique.

88. L'accord recent passe entre I'Inde et le Pakistan sur
l'avenir des prisonniers de guerre a montre ala communaute
internationale qu'un reglement durable ne peut etre obtenu
que par un dialogue franc et pacifique entre les deux parties
directement interessces. Personne ne saurait beneficier des
connits armes ou de:; affrontements, quels qu'en soient les
resultats, mais nous POUVOllS tous tirer profit de la paix.

89. Les Nations Vnies ont ete fondees, conformement ala
Charte, pour preserver les generations futures du Oeau de la
guerre. ElIes ont, a de nombreuses reprises, aide a reduire la
tension et le risque engendrcs par une situation de. con nit,
et a facititer le rctablissement du dialogue. Mais, en raison
des desaccords persistants en tre les grandes puissances, les
operations de mailltien de la paix des Nations Unies ont ete
au mieux une activite volontaire et,. de fait, il peut y avoir
des situations ou les parties interessees ont considere la
'pn1sence des Nations Vnies comme une excuse pour se
soustrai~e a un dialogue serieux.

90. Pour des pays comme le mien. une detente reelIe doit
comprendreune cooperation internationale accrue pour
promouvoir le developpement economique et social. Une
pauvrete massive Jargement repandue, le ch6mage, le
sous-emploi et Jes i~lcgalites flagrantes des revcnus tant a
I'intcrieur mcme desl pays qU'entre les differents pays sont
des sources potentielIes de tension ~ans lc monde d'au­
jourd'lmi. Vne paix ct une stabilite pern'~nentes ne peuvent
done ctre atteintes que par un renouveau., de I'engagement
~nternational covers I'assistance mutuelle 'c't»a cooperation.

91. A ce propo~, ma delegation aimcrait exprimer I~

gratitude sincere du Gouvernement et du peuple de Fidji

--~ -

pour la prompte reaction de la communaulc iriternutionale
qui, par l'intermediaire de cctte orgallisation et sur le plan
bilateral, a foumi son aide aux victimes des ouragans et des
inondations dont Fidji fut victimel 'annee' dernil~te. C'eslla
une manifestation tres c1airc pour nous d'une volonte
conjointe et dcJiberee d'aider les sections les moins for­
tunees de la communaute internationale..

92. La presente session verra la premiere revision biennale
de la Strategie internationale du dcveloppement pour la
deuxicme Decennie des Nations Vnies pour le develop­
pement qui a pour but essentiel de promouvoir l'accelC­
ration du developpement economiquc et social du tiers
monde. A ce propos, la Strategic souligne particulicrement
la necessite d'un transfert nccru des ressources., aJa fois par
l'aide au developpcm~nt et par le commerce. Toutefois,
nous prCfererions considerer la creation de conditions favo­
rabIes au commcrc(; et le commerce lui-mcme comme la
forme d'aide la meilleure car ce n'est que par un commerce
accru que nous pouvons esperer realiser nos fins par nos
propres efforts, sans nOlls scntir obliges vis-a-vis de I'exte­
rieur ou sans dcpendre lourdement d'lIne assistance speciaJe
venant de l'exlerieur.

93. Comme de nombreux autres pays en voie de develop­
pement, Fidji dispose d'lIn marche iJiterieur Jimite et scs
principales exportations portent sllr deux matieres premie­
res, le sucre et le coprah, qui subissent les fluctuations des
prix du marche librc. Fidji compte done beaucollp sur le
commerce exterieur conune source principale d'approvi­
sionnement en devises elrangcres. 11 est donc vital pour
nous que nous nous assurions des debouches et des prix
stables et remunerateurs pour les exportatioJls de nos
matieres premieres. En outre, du fait de la dett~rioration

constante des termes de I'echangc des export;ltions de
marchandises, il est extremement important qu'il existe une
relation directe entre les prix ,des matieres premieres et le
prix des marchandises contre Icsqllelles 0nles echange.
L'etude ~'un mecanisme pcrmettant de ~:dtinir cette rela­
tion devrait etre la tache primordiale des agences d'ctudes
de notre organisation.

94. Les negociations ,qui: se deroulent actuellement par
I'intcimediairc du GATT pour le renouveilemcnt de l'ac­
cord international et des pourparlcrs commerciaux multila·
teraux, ainsi que lcs futures negociations entre la Com­
munaute ecol\omique europeenne elargie et.les pays cn voie
de developpcmcllt associes et qui peuvent l'tHre, ont une
incidence directe sur les efforts que liOUS faisQlls pour
amcliorer la qualite de vie et le niveau eco;~omique de nos
peuples. Toutcfois, le succes de ces Ilt~gociationsdepcndra

en fin de comptc de I'attitude qUI} les pays developpes
adopteron t.

<)5. La Strategic internationale du developpement ~ la­
queUe nous avons taus souscrit se prononce daircl1lcnt en
faveur d'accords sur les matieres premieres qui assurellt a
c~s marchandises des prix equitables et remuncrateurs. Tel
est le type d'aide dont nous avons le plus besoin. Nous
comprenons que lorsque ces accords impliquent une pro­
duction nationale rcduite - lcl que cela est le cas en Europe
pour la betterave ,sucricre - la crainte des difficultes et du
chomage .peuvellt susciter de puissantes opposition£ de la
part des sccteurs concerncs dans les pays devcluppes. Ccla
est egalemcnt vrai lorsque d'autrcs mcsures destinee~La
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les Etats-Unis et l'Union soviétique etentre les Etats-Unis ct
la Chine, a fait naître l'espoir d'un monde plus pa'cifique.
La conclusion heureuse de la première phase des pour­
parlers sur la limitation des armes stratégiques, l'organi­
sation d'une Conférence sur la sécurité et la coopération en
Europe et les entretiens sur la réduction des forces en
Europe ainsi que la présence panni nous des deux Etats
allemands sont l'indication de cette nouvelle atmosphère.
Réduire les craintes que nous avons 'pour notre sutvie est un
objectif que nous ne devons cesser de poursuivre.

87. Mais qu'a donc signifié la détente pour la communauté
internationale et pour notre organisation mondiale en
particulier? Les· dépenses en armements vont encore
croissant. On procède encore à des essais nucléaires. Le
risque d'un mauvais calcul Oll d'une mauvaise compré­
hension des mobiles et dçs intentions reste une menace
constante à une détente fondée sur un éqllilibre nucléaire
précaire. A cause de désaccords persistants entre les
puissances nucléaires, le désarmement général et complet
reste un objectif hors d'atteinte. Le Viet-Nam ne connaît
pas encore une paix réelle malgré un cessez-le·feu officiel.
Les bombardements américains au Cambodge ont cesse;
mais ce pays connaît toujours la guerre. Le Moyen·Orient
demeure une région de tension aigüe et ses"habitants, depuis
des décennies, n'ont pas connu des conditions de vic
normales, ce qui est pourtant le droit de tout homme, ~ sa
naissance. Un dialogue a été établi ch tre les deux Corées
mais aucun progrès réel n'a été réalisé dans la normalisation
des relations en vue d'aboutir à une réunification pacifique.

88. L'accord récent passé entre l'Inde et le Pakistan sur
l'avenir des prisonniers de guerre a montré à la communauté
internationale qu'un règlement durable ne peut être obtenu
que par un dialogue franc et pacifique entre les deux parties
directement intéressées. Pcrsonne ne saurait bénéficier des
conflits armés ou de~ affrontements, quels qu'en soient les
résultats, mais nous pouvons tous tirer profit de la paix.

89. Les Nations Unies ont été fondées, conformément à la
Charte, pour préserver les générations futures du fléau de la
guerre. Elles ont, à de nombreuses reprises, aidé à réduire la
tension ct le risque engendrés par une situation de. conflit,
et à faciliter le rétablissement du dialogue. Mais, en raison
des désaccords persistants entre les grandes puissances, les
opérations de maintien de la paix des Nations Unies ont été
au miéux une activité volontaire et,. de fait, il peut y avoir
dès situations où les parties intéressées ont considéré la
'présence des Nations Unies comme une excuse pour se
soustrai~e à un dialogue sérieux.

90. Pour des pays comme le mien. une détente réelle doit
comprendre. une coopération internationale accrue pour
promouvoir le développement économique et social. Une
pauvreté massive largement répandue, le chômage, le
sous-emploi et les i~légalités flagrantes des revenus tant à
l'intérieur même desl pays qu'entre les différents pays sont
des sources potentielles de tension ~ans le monde d'au­
jourd'Imi. Une paix et une stabilité pern'~nentes ne peuvent
donc être atteintes que par un renouveatl, de l'engagement
~nternational envers l'assistanèe mutuclle 'c't-)â coopération.

91. A ce propo~, ma délégation aimerait exprimer l~
gratitude sincère du Gouvernement et du peuple de Fidji

."

pour la prompte réaction de la communauté internationale
qui, par l'intermédiaire de cette organisation et sur le plan
bilatéral, a fourni son aide aux victimes des ouragans ct des
inondations dont Fidji fut victime 1'année'dernière. C'est là
une manifestation très claire pour nous d'une volonté
conjointe et délibérée d'aider les sections les moins for­
tunées de la communauté internationale..

92. La présente session verra la première révision biennale
de la Stratégie internationale du développement pour la
deuxième Décennie des Nations Unies pour le dévelop­
pemcnt qui a pour but essentiel de promouvoir l'accélé·
ration du développement économique et social du tiers
monde. A ce propos, la Stratégie souligne particulièrement
la nécessité d'un transfert accru des ressources., à la fois par
l'aide au développcm~nt et. par le commerce. Toutcfois,
nous préfêrerions considérer la création de conditions favo­
rables au commcrc(; et le commerce lui-même comme la
forme d'aide la meilleure car ce n'est que par un commerce
accru que nous pouvons espérer réaliser nos fins par nos
propres efforts, sans nous sentir obligés vis-à·vis de l'exté·
rieur ou sans dépendre lourdemcnt d'une assistance spéciale
venant de l'extérieur.

93. Comme de nombreux autres pays en voie de dévclop­
pement, Fidji dispose d'un marché ÏJüérieur limité et scs
principales exportations porterrt sur deux matières premiè·
res, le sucre ef le coprah, qui subissent les fluctuations des
prix du marché libre. Fidji compte donc bcaucoup sur le
commerce extérieur comme source principale d'approvi­
sionnement en devises étrangères. Il est donc vital pour
nous que nous nous assurions des débouchés ct des prix
stables et rémunérateurs pour les exportatiO!lS de nos
matières premières. En outre, du fait de la détérioration
constante des termes de l'échange des export'1tions de
marchandises, il est extrêmement important qu'il existe une
relation directe entre les prix .des matières prèmières et le
prix des marchandises contre lesquelles 0nles échange.
L'étude ~'un mécanisme permettant de ~:dtinir cette rela·
tion devrait être la tâche primordiale des agences d'études
de notre organisation.

94. Les négociations ,qu~ se déroulent actuellement par
l'intermédiaire du GATT pour le renouvellement de l'ac­
cord international et des pourparlers commerciaux multila­
téraux, ainsi que les futures négociations entre la Com­
munauté écolÙ)mique européenne élargie et. .les pays en voie
de développement associés et qui peuvent l'être, ont une
incidence directe sur les efforts que liOUS faisQns pour
améliorer la qualité de vie et le niveau écm~omique dc \lOS

peuples. Toutefois, le succès de ces négocintionsdépendra
en fin de compte de l'attitUde QUI} les pays développés
adopteron1.

<)5. La Stratégie internationale du développement ~ la·
quelle nous avons tous souscrit se prononce c1aircment cn
faveur d'accords sur les matières premières qui assureht à
c~s marchandises des prix équitables et rémunérateurs. Tel
est le type d'aide dont nous avons le plus besoin. Nous
comprenons que lorsque ces accords impliquent une pro­
duction nationale réduite - tél que cela est le cas en Europe
pour la betterave ,sucrière - la crainte des difficultés ct du
chômage .peuvent susciter de puissantes opposition~ de la
part des scétcurs conccrnés dans les pays dévcluppés. Cela
est égalèmcnt vrai lorsque d'autres mesures dcstinéc~_â
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105. Je commencerai par évoquer la question du Moyen­
Orient qui contient des éléments de tous les maux que je
viens d'énumérer, à savoir le colonialisme, le racisme et la
pauvreté.

106. 11 n'est pas de mon intention 'de passel' en revue la
question du Moyen-Orient que vous connaissez tous. Cette
questionest si bien connue maintenant que les peuples épris
de paix,partou.t dans le monde, saisissent toutes les
occasions d'exprimer leur soutien'au peuple palestinien et à.
sa juste cause et insistent pour qu'Israël sc retire des
tërritoir~s qu'il a occupés en 1967.

./

103. Cette session de l'Assemblée générale a été le témoin
d'une évolution importante dans les relations entre les
grandes puissances. Cela a été le point culminant d'une série
d'événements qui ont.eu lieu ces deux dernières années, et
qui annoncent une nouvelle ère de diminution de la tension
internationale et de coopération entre les grandes puis­
sances.

104.. Le rétablissement des droits légitimes de la Chine aux
Nations Unies (résolution 2758(XXVI)} a été un des
facteurs encourageants dans ce nouveau climat interna­
tional. Entre-temps, de nombreux problèmes graves restent
en suspens et nécessitent que des mesures urgentes soient
prises. Nous ne devons pas négliger ces questions simple­
ment parce qu'elles n'intéressent pas immédiatement les
grandes puissances. De l'avis de mon pays, fe colonialisme,
l'apartheid et la pauvreté ont de grandes répercussions sur
l'avenir des relations internationales et auront une influence
néfaste sur le climat internationalâ moins que nous ne nous
attaquions à ces problèmes persistants et ne leur trouvions
une solution rapide, qui ne soit pas un expédient mais qui
soit conforme aux impératifs du droit et.de la justice.

102. M. AL·KHAUFA (Bahrein) [interprétation de l'an­
glais] : Monsieur le Président, je voudrais commencer par
exprimer la satisfaction du Gouvemcmeut xle l'Etat de
Bahrein pour votre élection à la présidence de la vingt­
huitième session de rAssemblée générale. Nous comptons
que sous votre sage direction cette session sera couronnée
de succès. Je voudrais également rendre hommage à notre
président sortant, M. Trepczyriski, pour la manière dont il a
dirigé les travaux de la derniére session. Je voudrais
également souhaiter la bienvenue aux délégations de la
République fédérale d'Allemagne et de la République
démocratique allemande qui sont présentes à cette session,
ainsi qu'au. Commonwealth des Bahamas, en tant que
Membres à part entière de cette organisation.

..
lOI. Cc: qu'il faut;:' c'est que tOl,lles Etats Membres
garden! constamment prësenr â l'esprit que cette grande

/ ,/

97. Parallèlement à cette évolution on assiste au dévelop­
pement régulier du sentiment d'une identité "Pacifique"
parmi les pays et les territoires de la région. Ce n'est pas
tant une naissance qu'une renaissance ou une redécou­
verte de liens anciens, temporairement rompus par la
division de la région en sphères métropolitaines d'influence.
Cet esprit grandissant de coopération s'est manifesté à la
fois par la création de nouvelles institutions régionales telle
que I'Universîté du Pacifique sud, et par des changements au
sein des organes régionaux existants, telle la Commission du
Pacifique sud où les i1es du Pacifique qui en sont membres
interviennent maintenant beaucoup plus largemen, en en
contrôlant J'organisation, budget et programme de travail
compris.

98. L'évolution récente la plus intéressante est l'apparition
du Forum du Pacifique sud, groupement qui s'est créé
spontanément dans la région et qui a associé l'Australie et la
Nouvelle-Zélande aux îles indépendantes du Pacifique sud
dans un effort commun pour créer une nouvelle association
indépendante et libre fondée sur une meilleure compré­
hension et une coopération plus efficace. C'est à partir de
cette notion de base que le Forum a créé le "Bureau du
Pacifique sud pour la coopération économique" dansle but
de modifier le système actuel des relations économiques
entre les pays de la région et ceux qui lui sont extérieurs.

99. Ces tendances révèlent une prise de conscience crois­
sante des intérêts régionaux communs. Elles montrent aussi
que les pays de la région, en dépit de disparités importantes
dans le niveau de leur développement économique ct des
dlfférences dans leur composition ethnique, peuvent s'as­
socier dans le but de promouvoir Je bien-être de leurs
peuples. Mais le caractère essentiel de cette association
régionale, c'est qu'elle est tournée vers l'extérieur.

100. Nous pensons que 1:1 paix, la sécurité et le progrès
économique et social ordonné ne sauraient venir que de
tous les Etats agissant ensemble et associantleurs ressources
pour le bénéfice de l'humanité. Cela demande non pas que
les Etats renoncent à leur souveralneté, mais qu'ilsregar­
dent vers l'extérieur et qu'ils considèrent les autres sur une
base d'égalité, d.e respect mutuel, de tolérance et de
compréhension.

améliorer les termes de J'échange' des pays en voie de organisation peut réaliser beaucoup plus dans ses efforts
développement lmpliquent la réduction de la protection des pour assurer la paix ct la sécurité internationales, le
marchandises produites localement. Mais les pays déve- développement économique ct social et ses autres objectifs
loppés disposent du capital, de la technologie ct des talents si ell.c bçnéficie de l'appuientier et permanent de tous ses
nécessaires povr diversifier leur production ctpar là réduire Membres. Nous avons échoué 011 nous avons manqué
l'impact que ces mesures auraient sur J'emploi. Les pays en d'efficacité lorsque cet appui n'a pas existé ou qu'il a été
voie Ide développement ne disposent pas de cesavantages et insuffisant. Ainsi, cc (lue doivent faire tous les Membres qui
doivel~r,toujours compter.essentiellement sur l'exportation souhaitent une organisation forte, plus spécialement les
de matières premières et de produits agricoles semi- grandes puissances et les pays développés, ce n'est pas
manufacturés. seulement la critiquer de l'extérieur pour ses lacunes, mais

également recommander ct donner pouvoir à leurs repré­
sentants au sein de l'Organisation de remédier à ses
faiblesses ct de donner aux Nations Unies leur appui sincère ..
qu'ellesméritent tant.

96. La dernière décennie a été témoin d'une évolution très
rapide dans le Pacifique sud. Oc nombreux territoires de la
région sont devenus indépendants: le Samoa-Occidental et
Nauru en premier lieu; Tonga et Fidji ensuite; bientôt le
Papua-Nouvelle-Gulnée sera ëgalement jndépendant. Les
iles Cook sont autonomes et l'ile de Nioué parviendra à ce
statut l'année proëhalne.
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104. Le retablissement des droits Icgitimcs de la Chine aux
Nationf Unies {resolution 2758(XXVIJ} a cte un des
facteurs encourageants dans ce nouveau cHmat interna­
tional. Entre-temps, de nombreux problemes graves restent
en suspens et necessitent que des mesures urgentes soient
prises. Nous ne devons pas negliger ces questions simple­
ment parce qu'elles o;intcressent pas immcdiatement les
grandes puissances. De I'avis de mon pays, re colonialisme,
I'apartheid et la pauvrete ont de grandes repercussions sur
l'avenir des relations internationalcs et auront une innuence
nefaste sur le climat international amains que nous Ile neus
attaquions aces problcmes persistants et ne leur trouvions
une solution rapide, qui ne soit pas un expedient mais qui
soit conforme aux imperatifs du droit et. de la justice.

105. Je commcncerai par cvoquer la question du Moyen­
Oriellt qui contient des elements de taus Ics mauX que je
viens d'enumerer, asavoir le colonialisme, le racisme et la
pauvrete.

106. II n'est pas de mon intention'de passei' en revue la
question du Moyen-Orient que vous connaissez tOllS. Ce~te

question est si bie~ COl1llUe maintenant que les peuples epris
de paix,parlou,t dans le monde, saisissent toutes les
occasions d'expnmer Icur soutien' au pcuple palestinicn et a,
sa juste cause et iI\sistent pour qu'lsrael se retire des
territoir~s qu'j) a occupes cn 1967.

~I I,

103. Cette session de l'Assemblee gelH~rale a ete le temoin
d'une evolution imporlante dans les relations entre les
grandes puissances. Cela a ete le point culminant d'une serie
d'evenements qui ont eu lieu ces deux dernieres annces, et
qui annoncent une nouvelle ere de dimi,Jlution de la tension
internationale et de cooperation entre les grandes puis­
sances.

102. M. AL-KHALlFA (Bahrei'n) {interpretatioll de 1'011­

glaisl : Monsieur le President, jc voudrais commencer par
exprimer la satisfaction du Gouvcrnemcnt de I'Etat de
Bahrei"n pour votre election a la presidence de la vingt­
huitieme session de l'Asscmblce generate. Nous comptons
que sous votre sage dircction ceUe session sera cOllronnee
de succes. Je voudrais egalement rendre hommage :l notre
president sOftant, M. Trepczyriski, pour lamanicre dont iI a
dirige les travaux de la demicre session. Je voudrais
egalement souhaiter la bienvenue aux delegations de la
Republique fc~erale d'AlIemagne et de la Rcpublique
democratique alJemande qui sont presentes acette session,
ainsi qu'au Commonwealth des Bahamas, en tant que
Membres apart entiere de ceUe organisation.

..
101. Cequ'iJ faut;:' c\est que tOl!s....'les Etats .Membres
gar~~nt constamment present a I'esprit que ceUe grande

l' ./

ilmeliorer Ics tenncs de J'ecJHlIlge' des pays en voie d,e organisation peut reall'ser beaucoup plus dans ses effort:;
developpcmcnt impJi<lucnt la reduction de la protection des pour assurer la paix et la securile in ternationales, le
marchalldises produites Incalemcnt. Mais les pays Mve- devcloppemcllt economique et social et scs autrcs ohjectifs
loppes dispose"t du capital, de la tcchnologic et des talents si oHc b9neficie de I'appui cnticr et permanent de tOilS ses
nccessaires pOVT diversificr leur production ct par hi riduire MeOlbres. Nous avolls cchouc 011 oous aVOJls I'lanquc
l'imv.;Jct que ces mesurcs allraient sur l·cmpJoi. Lcs pays en d'cfficacite lorsquecet appui n'a pllS cxiSttc ou qu'il a ete
voie'de developpcl1lcnt ne disposent pas de ces avantages et insum~!lnt. Ainsi, ce <lue doivent (nire tous les Mcmbrcs qui
doivel~rtoujours compter essentieHemcnt sur I'exportation sQuhaitent une organisation forte, plus specialcl11ent les
de mafiercs premieres .et de produits agl'icoles semi- grandes puissances et les pays developpes, cc n'est pas
manufactures. seulement la critiquer de I'exterieur pour scs lacunes, mais

cgalement recommander et donner pouvoir a leurs repre.
sentants au sein de I'Organisalion de remedier a ses
faiblesses et de donner aux Nations Unies leur appui sincere
qu'eUes meritent tanto

97. ParalJelement a ceUe evolution on assiste au develop­
pement reguIier du sentiment d'une identite "Pacifique"
parmi les pays et les territoircs de la region. Ce n'est pas
tant une naissance qu'une renaissance ou une redecou­
verte de liens anciens, temporair~ment rompus par la
division de la region en spheres mcH(opoJitaines d'influence.
Cet esprit grandissant de cooperation s'est manifes,te a la
fois par la creation de nouvelles institutions regionales teUe
que l'Universit,e du Pacifaque sud, et par des changements au
sein des organes regionaux existants l telle la Commission du
Pacifique sud OIl les i1es du Pacifique qui en sont membres
interviennent maintenant beaucoup plus largemen. en en
contr61ant I'organisation, budget et programme de travail
compris.

98. L"evQlution recent~ la plus interessante est I'apparition
du Forum du Pacifique sud. groupement qui s'est cree
spontancmenf dans la region et qui a associe I'Australie et la
NouveHe-Zelande aux flcs independantes du Paclfique sud
dans un effort commun pour cr~er une no~velle association
independante et libee fondee sur une meilleure compre­
hension et une cooperation plus cfficace. C'est a partir de
ceUe noti>Dn de base que le Forum a cree le "'Bureau du
Pacifique sud pour la cooperation economique" dans le but
de modifier le systemc actuel des relations economiques
entre les pays de la region et ceux qui lui sont exterieurs.

99. Ces tcndances revelent une prise de conscience crois­
sante des interets n!gionaux cQmmuns. ElJes montrent a1"ssi
que les pays de la region, en depit de disparitc~s importantes
dans le niveau deleur dcveloppement economique et des
differences dans leur composition ethnique, ptmvent s'as­
socier clans le but de promouvoir le bien-etre de leurs
pcuples. Mais le caractere essentiel de cc tte association
rcgionalc, c'est qu·... l\e est tournee vers I·extcricur.

100. Nc)Us pensolls que la paix, la sccurite et Ic progres
cconomique et social ordonne ne stluraient venir que de
tous les Etats agissanf ensemble et associant leurs ressources
pour le benefice de I'humanite. Cela demande non pas que
les Etats renonceilt d leur sou\1erainete, mais qu'its regar­
dent vers I'exterieut et qu'i1s considerent Jes autres sur une
base d'cgalite, d.e respect mutuel. de tolerance et de
comprehension.

96. La derniche dccennie acHe tcmoin d'une evolulion tres
rapide dan~ le Pacifique sud. Dc nombreux territoires de la
region sont devenus independants : le Samoa·Occidental et
Nauru en premier lieu; Tonga et Fidji ensuite; bient6t le
Papua-Nouvelle-Guinee sera egalement independ:mt. Les
iles Cook sQnt autonomes et 1'l1e de Nioue parviendra ace
statut I'annee proehaine.
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104. Le rétablissement des droits légitimes de la Chine aux
Nationf Unies (résolution 2758(XXVI)} a été un dcs
facteurs encourageants dans ce nouveau climat interna·
tional. Entre-temps, de nombreux problèmes graves restent
en suspens et nécessitent que des mesures urgcntcs soient
prises. Nous ne devons pas négliger ces questions simple­
ment parce qu'elles n1intéressent pas immédiatcment les
grandes puissances. De l'avis de mon pays, fe colonialisme,
l'apartheid et la pauvreté ont de grandes répercussions sur
l'avenir des relations internationales et auront une inOuence
néfaste sur le climat international â moins que nous ne ncus
attaquions à ces problèmes persistants et ne leur trouvions
une solution rapide, qui ne soit pas un expêdient mais qui
soit conforme aux impératifs du droit et. dc la justice.

105. Je commencerai par évoquer la question du Moycn­
Oriéllt qui conticnt des éléments de tous les mauX que je
viens d·énumérer. à savoir le colonialisme, le racisme et la
pauvreté.

106. Il n'est pas de mon intention 'de passel' en revue la
question du Moyen-Orient que vous connaisscz tO\1S. Ceae
question est si bie~ connue maintenant que les peuplcs épris
de paix,parlou.t dans le monde, saisissent toutes les
occasions d'cxpnmer leur soutien' au peuple palestinien et à,
sa juste cause et ÏI\sistent pour qu'Israël se retire des
tërritoir~s qu'il a occupés en 1967.

Ji ,;

103. Cette session dc l'Assemblée générale a été le témoin
d'une évolution importante dans les relations entre les
grandes puissances. Cela a été le point culminant d'une série
d'événements qui ont cu lieu ces deux dcrnières années, et
qui annoncent une nouvelle èrc de dimi,nution de la tension
internationale et de coopération entre Ics grandes puis­
sances.

102. M. AL·KHALIFA (Bahreïn) {interprétation de l'all­
glaisl : Monsieur le Président, je voudrais commencer par
exprimer la satisfaction du Gouvernement de l'Etat de
Bahreïn pour votre électioll à la présidence de la vingt­
huitième session de t'Assemblée générale. Nous comptons
que sous votre sage direction cette session sera couronnée
de succès. Je voudrais également rendre hommage à notre
président sortant, M. Trepczyriski, pour lamanière dont il a
dirigé les travaux de la demière session. Je voudrais
également souhaiter la bienvenue aux délégations de la
République fédérale d'Allemagne et de la République
démocratique aÎlemande qui sont présentcs à cette session,
ainsi qu'au Commonwealth des Bahamas, en tant que
Mcmbres à part entière de celte organisation.

..
101. Ce.qu'iJ faut;:' c\cst que tOl!s'/les Etats .Membres
gar~~nt constamment prêsent â l'esprit que cette grande

/ .r

97. Parallèlement à ceUe évolution on assiste au dévelop­
pement régulier du sentiment d'une identité "Pacifique"
parmi les pays et les territoires de la région. Ce n'est pas
tant une naissance qu'une renaissance ou une redécou·
verte de Hens anciens, temporairement rompus par la
division de la région en sphères métropolitaines d'influence.
Cet esprit grandissant de coopération s'est manifes,té à la
fois par la création de nouvelles institutions régionales telle
que l'Universit,é du Pacifique sud, et par des changements au
sein des organes régionaux existants, telle la Commission du
Pacifique sud oil les i1es du Pacifique qui en sont membres
interviennent maintenant beaucoup plus largemen. en en
contrôlant J'organisation, budget et programme de travail
compris.

98. L'évQlutïon récent~ la plus intéressante est l'apparition
du Forum du Pacifique sud. groupement qui s'est créé
spontanément dans la région et qui a associé l'AustraJie et la
Nouvelle-Zélande aux nes indépendantes du Pacifique sud
dans un erfort commun pour cr~er une no~velle association
indépendante et libre fondée sur une meilleure compré.
hension et une coopération plus efficace. C'est à partir de
ceUe notii>n de base que le Forum a créé le "'Bureau du
Pacifique sud pour la coopération économique" dans le but
de modifier le système actuel des relations économiques
entre les pays de la région et ceux qui lui sont extérieurs.

99. Ces tendances révèlent une prise de conscience crois­
sante des intérêts régionaux cQmmuns. Elles montrent a1>1ssi
que les pays de la région, en dépit de disparités importantes
dans le niveau de leur développement économique et des
dirférenccs dans leur composition ethnique, pt';Uvent s'as­
socier dans le but de promouvoir Je bien-être de leurs
pcuples. Mais le caractère essentiel de cette association
régionale, c'est qu·... lle est tournée vers l·cxtéricur.

100. Nous pcnsons que la paix, la sécurité et le progrès
économique et social ordonné ne s:lUraient venir que de
tous les Etats agissant enscmble et associant leurs rcssources
pour le bénéfice de l'hUmanité. Cela demande non pas que
les Etats renonceilt à leur souveraineté, mais qu'ils regar­
dent vers l'extérieur et qu'ils considèrent les autres sur une
base d'égalité, ~e respect mutuel. de tolérance et de
compréhension.

iJméliorer les tennes de J'éclulJ1gc· des pays en voie d.c organisation pcut réall'ser beaucoup plus dans ses crrorts
développement implitlueot la réduction de Ja protection des pour assurer la paix ct la sécurité internationales, le
marchandises produites localement. Mais les pays Mve· développement économique ct social ct ses autres ohjectirs
Joppés disposent du capital, de la technoJogie ct des talents si cHe b9néficie de l'appui enfier ct permancnt de tous ses
nécessaires povr diversifier leur production ct par là réduire Membres. Nous avons échoué 011 nous avons ."anqué
l'impact qué ces mesures auraient sur l·empJoi. Les pays en d'efficacité lorsque cet appui n'a pas existé ou qu'il a été
voie 'de développement ne disposent pas de ces avantages et insum~!lnt. Ainsi, ce que doivent faire tous les Membres qui
doivelH' toujours compter essentiellement sur i 'exportation sQuhaitent une organisation forte, plus spécialement les
de matières premières .èt de produits agr'icoles semi· grandes puissances et Jes pays développés, ce n'est pas
manufacturés. seulement la critiquer de l'extérieur pour ses lacunes, mais

également recommander et donner pouvoir à leurs repré­
sentants au sein de l'Organisation de remédier à ses
faiblesses et de donner aux Nations Unies leur appui sincère
qu'elles méri tent tant.

96. La dernière décennie a été témoin d'une évoJution très
rapide dan~ le Pacifique sud. Dc nombreux tcrritoires de la
région sont devenus indépendants: le Samoa·Occidental et
Nauru en premier lieu; Tonga et Fidji ensuite; bientôt le
Papua-Nouvelle-Guinée sera également indépend:mt. Les
iles Cook sont autonomes et l'ile de Nioué parviendra à ce
statut l'année proèhaine.
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110. Cette année, un grand pas vers la paixmondiale a été
réalisé par la. signature des accords de cessez-le-feu au
Viet-Nam. Les nations du monde entier se sont réjouies du
cessez-le-feu dans cette partie du monde. Néanmoins, la
situation en Indochine est encore précaire ct peut menacer
la stabilité de la vic politique ct économique dans cette
région. Par conséquent, nous espérons que toutes les parties
intéressées travailleront pour mettre fin aux hostilités et à
l'affrontement armé. .

112. L'océan Indien est une zone vitale POUIi de nom­
breuses nations qui veulent que ce soit une zone de paix.
l'Organisation dés Nations Unies a déclaré que l'océan
Indien est une zone de paix [résolution 2832 (XXVI)J ct
ne doit pas être utilisé comme arène pour dos activités
militaires qui mettent en danger la stabilité politique et
économique des Etats du littoral et de l'intérieur. Bahrein,
qui a déclaré son approbation de ces principes, lance un
appel à toutes les autres nations pour qu'elles fassent de
même et s'abstiennent de mettre en danger la paix et la
stabilité dans cette région. De même, nous croyons que la
zone du Golfe devrait être à l'abri des rivalités des grandes
puissances et del'intervention étrangère. .

i

une grande importance 0 à ce que soient sauvegardés les
droits de l'homme et les libertés fondamentales pour tous
les peuples. Il est important d'observerâ cc sujet que la
nouvelle Constitution de Bahrein.qui a été approuvée par
l'Assemblée constituante, proclame les droits des citoyens
de Bahrein 0 dans les domaines civils, politiques ct sociaux.
La Constitution de Uahreïndonne·un fondement solide à
une vic démocratique ayant l'appui du peuple et du
Gouvernement de Bahrein. Un des buts de cette consti­
tution est de maintenir la dignité et III valeur du peuple de
Bahrein et de lui donner une viehonorable et féconde.

Ill. Il est exact qu'il n'est pas de l'intérêt des nations que
la course aux armementsse poursuive alors que des millions
de gens vivent dans la misère ct la pauvreté.Les statistiques
indiquent que 200 milliards de dollars sont dépensés chaque
année pour des activités militaires, tandis que c'est seule­
ment la moitié de cette somme qui est consacrée au
développement économique ct social. Le monde Il 'a pas
encore oublié la destruction infligée àla civilisation
humaine par les deux dernières guerres mondiales. Tant
qu'un frein ne sera pas mis à la course aux armements, nous
serons menacés d'une autre guerre mondiale. L'Organisation
des Nations Unies, par la volonté et la détermination de ses
Membres, peut arrêter la course aux armements et la
production et le stockage des armes de destruction. Il est
grand temps que les 0 Nations Unies jouent un rôle plus
efficace pour réaliser le dêsannêment général et complet et
que les Etats Membres respectent leurs obligations morales
vis-à-vis des nations du monde qui demandent la paix et la
sécurité.

U3. Un autre aspect de l'agitation mondiale est .Ia.
o politique de l'apartheid et de la discrimination raciale. Par
le passé, les Nations Unies n'ont épargné aucun effort pour
combattre cette politique et ces pratiques pal' lé biais des
résolutions qui ont été adoptées année après année. Néan­
moins, ces efforts ont été vains, surtout parceque ceux qui
mettent ces pratiques à exécution persistent dans leurs
méfaits et font la 00 sourde oreille à toutes les voix qui les

o condamnent. De plus, ces régîmes racistes peuvent pour-

"Au Moyen Orient, la situation demeure gravement
préoccupante. L'obstination d'Israël dans sa politique
d'agression, d'expansion et d'annexion, sa politique d'op­
pression contre les habitants des territoires qu'il occupe
pat la force, constitue un défi à la communauté interna­
tionale, à l'ONU, à la Déclaration universelle des droits de
l'homme et une menace à la paix et à la sécurité
internationales.

"La Conférence apporte son ferme soutien et exprime
sa solidarité au peuple palestinien pour les dures épreuves
qu'il subit et les lourds sacrifices qu'il consent pour
recouvrer sa dignitéet son existence nationales." [A/9330
et Corr.l, par. 28 à 30 et 32./

UA cet égard, le rétablissement du peuple palestinien
dans ses droits nationaux constitue une condition fonda­
mentale pour l'instauration d'une paix juste et durable
dans la réglon. Le combat du peuple palestinien pour
recouvrer sa terre usurpée, fait partie intégrante de la
lutte des peuples pour l'autodétermination, contre le
colonialisme et la discrimination raciale. Les pays mem­
bres de la conférence demandent que tous les Etats, et
plus particulièrement les Etats-Unis d'Amérique s'abstien­
nent de fournir à Israël des armes ou tout appui politique,
économique ct financier lui permettant de poursuivre sa
politique agressive et expansionniste.

"Rappelant l'inadmissibilité de l'acquisition des terri­
toires par la force, la conférence exige le retrait immédiat
et inconditionnel d'Israël de tous les territoires occupés et
s'engage à aider l'Égypte, la Syrie et la Jordanie à libérer,
par tous les moyens, leurs territoires occupés.

108: Aussi longtemps que l'Etat sionisteagressifdépossède
le peuple palestinien de sa terre natale et de ses droits et
occupe illégalement les territoires de trois pays arabes, le
monde ne connaîtra pas la paix, car cette situation
perturbée peut exploser à tout moment, exposant notre
civilisa tion al' danger de la dévastation. Bahre in voudrait
voir l'Organisation des Nations Unies jouer de façon
efficace le rôle qui lui revient dans les affaires mondialeset
voir les pays qui tiennent entre leurs mains la clef de la
solution de cette situation dangereuse prendre une part
active à l'action entreprise plutôt que de se tenir à l'écart en
simples observateurs. '. '.

',. "\

109. Cette annéa.I'Organisatlon des Nàtî:\>ll$ Unies célé­
brera le vingt-cinquième anniversaire de l'àdoption de la
Déclaration universelle des droits de l'homme. Bahreïn se
prépare à prendre part à cette célébration. Bahreinattache

107. Au début de ce mois, les chefs d'Etat de plus de 70
nations sc sont rencontrés en Algérie pour la quatrième
Conférence des chers d'Etat et de gouvernement des pays
nonalignés, représentant plus de la moitié de la population
du monde; ils ont adopté une résolution importante en ce
qui concerne ce problème. Cette résolution, qui contient
des mesures pratiques pour le règlement de cette question,
devrait inciter notre organisation à prendre les mesures
appropriées pour faire respecter la loi et rétablir les victimes
de l'agression israélienne dans leurs droits légitimes. J~
citerai maintenant jcs principales dispositions de cette
résolution, qui fait maintenant partie de la Déclaration
politique de la Conférence :
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110. Cette annce, un grand pas vers la paix mondialc a cite
realise par la. signature des accords de cessez-Ic·feu au
Viet·N:m1. Les nations du monde entier se sont rcjouics du
cesscz-Ie-fcu dans eette partie du mondc. Ncanmoins, la
situation en Indochine est encore precaire et peut menacer
la stabilile de la vie politique et economiquc dans cette
region. Par consequent, nous espcrons que toutes les parties
intcrcssees travailleront pour mettre fin aux hostilites et cl
I'affrontement arme. .

112. L'occan Indien est une zone vi tale pour de nom­
breuses nations qui veulent que cc soit une zone de paix.
L"Organisation des Nations Unies a declare que ]'oCeall
Indien est une zone de paix [resolution 2832 (XXVI)/ et
ne doit pas etre utilise· comme arene pour dos activites
militaires qui mettent en danger la stabilite politiqlle et
economique des Etats du littoral et de l'interieur. Bahrei'n,
qui a declare son approbation de ces principes, lance un
appel cl toutes les autres nations pour qu'elles fiissent de
meme et s'abstienrlellt de mettre ell danger la paix et la
stabilite dans cette region. De mcme, nous croyons que la
zone du Golfe devrait ctre aI'abri des rivalites des grandes
puissances et del'intervention ctrangere. .

U3. Un autre aspect de I'agitation mondiale est la,
politique de I'apartheid et de la discrimination racialc. Par
le passe, les Nations Unies n'ont epargne aucun effort pour
combattre cette politiqueet ces pratiques par le biais des
resolutions qui ont ete adoptees annee apres almee. Nean­
moins, ces efforts ont ete vains, surtout parce que ceux qui
mettent ces pratiques a execution persistel'it dails Icl1i's
mcfaits et font la sourde oreille a toutes les voix qui IQs
condainncnt. De plus. ces regimes racistes peuvent pour-

i

une grande importance cl ce que soient sauvegard§s les
droits de I'homme et les libertes fond~mentales pour tous
les peuples. 11 est important d'observer acc sujet que la
nouvclle Constitution de Bahrefn, qui a ete approllvce par
I'Assemblce cOl1slituante, proclame les droits dcs citoyens
de BahreIn. dans I\:s domaincs civHs, politiques etsociallx.
La Constitutioll de Ilahrei"n donne- un fondament solide a
une vie dell10cratique ayant I'appui dll peuple et du
Gouvernement de llahrern. Un des buts de cctte consti­
tution est de maintcnir la dignite et III valeur du peuplc de
llahrern et de lui donner une vie hOllcrablc et feconde.

J11. 11 est exact qu'il n'est pas de I'interet des nations que
la course aux armemcnts se poursuive alors qucdes millions
de gens vivcnt dans la misere et la pau\·rete. l.es statistiques
indiquent que 200 milliards de dollars sont tlcpeJ1ses cha(lue
aunee pour des activih~s militaires, tandis quc c'est seule­
ment la moitie de eette sotnme qui est consacree au
dcveloppement economique ct social. Le mondc n'a pas
encore oublie la destruction intligee a la civilisation
humaine par Ics deux demicres guerres mondiales. Tant
qu'un frein ne sera pas mis ala course aux armements, nuus
serons menaces d'une autre gucrre mondiale. L'Organisation
des Nations Unies, par la volonte et la detennination de scs
Membres, peut arreter la course aux armements et la
production et le stockage des armes de destruction. 1I est
grand temps que les· Nations Unies jouent un role plus
efficace pour realiser le desarnlement general et complet et
que les Etats Membres respectent leurs obligations morales
vis-a-vis des nations du monde qui demandent la paix et la
securite.

"Au Moyen Orient, la situation demeure gravcment
prcoccupante. L'obstination d'lsrael dans sa politiquc
d'agrcssion, d'expansion et d'annexion, sapolitique d'op­
pression contre les habitants des territoires qu'it occupe
pat la force, constitue un dell a la communaute interna­
tionale, aI'ONU, a la Declaration universelle des droits de
I'homme et une menace a la paix et a la securite
inte rnationales.

"Rappelant I'inadmissibilite de I'acquisition des terri­
toires par la force, la conference exige le retrait immediat
et inconditionnel d'lsrael de tous les territoires occupes ct
s'engagc aaider l'Egypte, la Syric et la Jordanie a liberer,
par tous les moyens, leurs territoires occupes.

"La Conference apporte son ferme soutien et exprime
sa solidarite au peuple paJestinien pour les dures epreuvcs
qu'il subit et les lourds sacrifices qu'il consent pour
rccouvrer sa dignite et son existence nationales." [A/9330
et Corr.l, par. 28 ti 30 et 32./

"A cet egard, le retablisscment du peuple paJestinien
dans ses droits nationaux constitue une condition fonda­
mentale pour I'instauration d'une paix juste et durable
dans la region. Le combat du peuple paJestinien pour
recouvrer sa terre usurpee, fait partie integrante de la
lutte des peuples pour I'autodetermination, contre le
colonialisme et la discrimination raciale. Les pays mem­
bres de la conferelTCe demandent que tous les Etat~, et
plus particulierement les Etats-Unis d'Amcrique s'abstien­
nent de fournir aIsraei! des armes ou tout appui politique,
economique et financier lui permettant de poursuivre sa
politique agressive et expansionniste.

108: Aussi longtemps que l'Etat sioniste agressifdepossede
le peuple paJestinien de sa terre natale et de ses droits et
occupc iIIegalement les territoires de trois pays arabes~ le
monde ne connaitra pas la paix, car cette situation
pcrturbee peut exploser a tout moment, exposant nolre
civilisa tion ali danger de la devastation. Bahre i"n voudrait
voir l'Organisation dcs Nations Unies jouer de fa~on

efftcace le role qui lui revient dans les affaircs mondiales et
voir les pays qui tienncnt entre leurs mains la clef de la
solution de cette situation dangereuse prendre une part
active aI'action entreprise piutot que de se teoir aI'ecart en
simples observateurs. '. '.

',. "\

109. CcUe annee, l'Organisation des Nati:\>I'i$ Unies cele·
brera le vingt-cinquicme anniversaire de I'adoption de la
Declaration universelle des droits de I'homme. Bahrei"n se
prepare aprendre part cl cctte celebration. Bahrei'n attache

107. Au debut de ce mois, les chcfs d'Etat de plus de 70
nations se sont rcncontres en Algerie pour la quatrieme
Conference des chers d'Etat ct de gouvernemcnt des pays
nonalignes, represcntant plus de la moitie de la population
clu 1110nde; i1s ont adopte une resolution importante en ce
qui concerne ce problcme. Cette resolution, qui eontient
dcs mesures pratiques pour le rcglement de cettc questi<?n,
dcvrait inciter notre organisation a prendre les mesUres
appropriees pour faire respecter la loi et retablir les victimes
de I'agression israelienne dans leurs droits legitimes. Je
citerai maintcnant Jes principalcs dispositions de ceuc
resolution, qui fait maintenant partie de la Declaration
potitique de la Conference:
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Il

110. Cette année, un grand pas vers la paix mondialc a été
réalisé par la. signature des accords de cessez·le·fcu au
Viet·N:ml. Les nations du monde entier se sont réjouies du
cesscz·le·fcu dans cette partie du monde. Néanmoins, la
situation en Indochine est encore précaire ct peut mcnacer
la stabilité de la vic politique et économique dans cette
région. Par conséquent, nous espérons que toutes les parties
intéressées travailleront pour mettre fin aux hostilités et à
l'affrontement armé. .

111. Il èst exact qu'il n'est pas de l'intérêt des nations que
la course aux armements se poursuive alors qucdes millions
dc gens vivcnt dans la misère et la pau\·reté. l.es statistiques
indiquent que 200 milliards de dollars sont dépcnsés cha(lue
année pour des activités nùlitaires, tandis que c'est seule­
ment la moitié de cette somme qui est consacrée au
développement économique et social. Le monde Il 'a pas
encore oublié la destruction infligée à la civilisation
humaine par Ics deux dernières guerres mùndiales. Tant
qu'un frein ne sera pas mis à la course aux armements, nous
serons menacés d'une autre guerre mondiale. L'Organisation
des Nations Unies, par la volonté et la détermination de ses
Membres, peut arrêter la course aUx armements et la
production et le stockage des armes de destruction. li est
grand temps que les· Nations Unies jouent un rôle plus
efficace pour réaliser le désarniement général et compJet et
que les Etats Membres respectent leurs obligations morales
vis·à-vis des nations du monde qui demandent la paix et la
sécurité.

i

une grande importance à ce que soient sauvcgard§s les
droits dc l'homme et les libertés fond~melltales pour tous
les peuples. Il est important d'observér à cc sujet que la
nouvelle Constitution de Bahreïn, qui a été approllvée par
l'Assembléc constituante, proclame les· droits dcs citoyens
de Bahre.ïn. dans I\:s domaines civils, politiques et sociaux.
La Constitution de llahreïn donne· un fondement solide à
une vie démocratiquc ayant l'appui du peuple et du
Gouvernement de Bahreïn. Un des buts de cette consti­
tution est de maintenir la dignité et hl valeur du peuple de
Oahreïn ct de lui donner une vie honorable et féconde.

"Au Moyen Orient, la situation demeure gravement
préoccupante. L'obstination d'Israël dans sa politique
d'agression, d'expansion et d'annexion, sa politique d'op­
pression contre les habitants des territoires qu'il occupe
pat la force, constitue un défi à la communauté interna·
tionale, à l'ONU, à la Déclaration universelle des droits de
l'homme et une menace à la paix et à la sécurité
inte rnationales.

UA cet égard, le rétablissement du peuple palestinien
dans ses droits nationaux constitue une condition fonda­
mentale pour J'instauration d'une paix juste et durable
dans la région. Le combat du peuple palestinien pour
recouvrer sa terre usurpée, fait partie intégrante de la
lutte des peuples pour l'autodétermination, contre le
colonialisme et la discrimination raciale. Les pays mem­
bres de la conférerrce demandent que tous les Etat~, et
plus particulièrement les Etats·Unis d'Amérique s'abstien­
nent de fournir à Israël des armes ou tout appui politique,
économique et financier lui permettant de poursuivre sa
politique agressive et expansionniste.

"Rappelant l'inadmissibilité de l'acquisition des terri­
toires par la force, la conférence exige le retrait immédiat
et inconditionnel d'Israël de tous les territoires occupés et
s'engage à aider l'Egypte, la Syrie et la Jordanie à libérer,
par tous les moyens, leurs territoires occupés.

107. Au début dG ce mois, les chefs d'Etat de plus de 70
nations sc sont rencontrés en Algérie pour la quatrième
Conlërence des chefs d'Etat et de gouvernement des pays
non alignés, représentant plus de la moitié de la population
du monde; ils ont adopté une résolution importante en ce
qui concerne ce problème. Cette résolution, qui contient
des mesures pratiques pour le règlement de cette question,
devrait inciter notre organisation à prendre les mesUres
appropriées pour faire respecter la loi et rétablir les victimes
de l'agression israélienne dans leurs droits légitimes. Je
citerai maintenant Jes principales dispositions de ceué
résolution, qui fait maintenant partie de la Déclaration
politique de la Conférence:
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"La Conférence apporte son ferme soutien et exprime
sa solidarité au peuple palestinien pour les dures épreuvcs
qu'il subit et les lourds sacrifices qu'il consent pour
recouvrer sa dignité et son existence nationales." [A/9330
et Corr.I, par. 28 à 30 et 32./

108: Aussi longtemps que l'Etat sioniste agressifdépossède
le peuple palestinien de sa terre natale et de ses droits et
occupe illégalement les territoires de trois pays arabes~ le
monde ne connaîtra pas la paix, car cette situation
perturbée peut exploser à tout moment, exposant notre
civilisa tion au danger de la dévastation. Bahre in voudrait
voir l'Organisation des Nations Unies jouer de façon
efftcace le rôle qui lui revient dans les affaires mondiales et
voir les pays qui tiennent entre leurs mains la clef de la
solution de cette situation dangereuse prendre une part
active à l'action entreprise plutôt que de se tenir à l'écart en
simples observateurs. >. '.

',. "\

109. Cette annéc, l'Organisation des Nàd:\,ll$ Unies célé·
brera le vingt-cinquième anniversaire de l'àdoption de la
Déclaration universellc des droits de l'homme. Bahreïn se
prépare à prendre part à cette célébration. BahreIn attaclie

112. L'océan Indien est une zone vitale POUIi de nom­
breuses nations qui veulent que ce soit une zone de paix.
l'Organisation dés Nations Unies a déclaré que l'ocê3l1
Indien est une zone de paix [résolution 2832 (XXVI)/ et
ne doit pas être utilisé· comme arène pour dos activités
militaires qui mettent en danger la stabilité politique ct
économique des Etats du littoral et de l'intérieur. Bahrei'n,
qui a déclaré son approbation de ces principes, lance un
appel à toutes les autres nations pour qu'elles fàssent de
même et s'abstiennellt de mettre en danger la paix et la
stabilité dans cette région. De même, nous croyons que la
zone du Golfe devrait être à l'abri des rivalités des grandes
puissances ct de l'intervention étrangère. .

LI3. Un autre aspect de l'agitation mondiale est la.
politique de l'apartheid et de la discrimination raciale. Par
le passé, les Nations Unies n'ont épargné aucun effort pour
combattre cette politique et ces pratiques par lé biais des
résolutions qui ont été adoptées année après almée. Néan­
moins, ces efforts ont été vains, surtout parce que ceux qui
mettent ces pratiques à exécution persistel!t dailS leurs
méfaits ct font la sourde oreille à toutcsles voix qui IQs
condamnent. De plus. ces régimes racistes peuvent poùr-.
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suivre leur politique néfaste grâce à l'appui moral ct
matéricl qu'ils reçoivcn t de certains mi tres pays industriels
avancés, Ces derniers, qui se disent être de ceux qui ont jcté
les bases des droits de l'homme, donncnt en même temps
leur appui aux régimes racistes qui oppriment Ics popu­
lations autochtones ct leur refusent les libertés fondamen­
tales et les droits inaliénables de l'homme.

114, Le colonialisme et l'aportheiJ sont des crimescontre
l'humanité que l'on ne peut plus accepter. La communauté
internationale doit contraindre les régimes coloniaux et
racistesà abandonner ces pratiques odieuses.

115. Les mouvements de libération en Afrique défendent
des causes légitimes qui doivent être appuyées et encou­
ragées. Toute nation, sur cette terre, a droit a la libre
détermina:ion et, si ce droit lui est dénié, elle peut le
rechercher par la lutte armée. Bahrein confirme son appui a
la lutte légitime des peuples du Zimbabwe, de la Namibie,
de l'Angola, du Mozambique, de la Guinée-Bissau et du
Cap-Vert.

116. 1311 1970, les Nations Unies ont lancé la deuxième
Décennie du développement dont l'objectif était d'accroître
le revenu national des pays en voie de développement de
6 p. 100. Pour atteindre cet objectif, il est nécessaire d'avoir
une coopération internationale el, il cet égard, les pays
,1,:'/';1r 'PP';' pCIl Vf;TIt élr,; cl 'une I!PITl rlc 1I,si'llIn(,e. Personne
11': ',;IIlrait nier qllC: les PlIYS lm vnic tir; dr;v,;lr,pperneTit ont
'JI': r""p',n<;;lhilitl: prirnordiale pour 1;1: qlii ,:"t dr: leur
;'''1;':' I:~' ,·~l'J;I;.I:rr;/~rl' \i~~rI1n/,lil~\ r/d~ :'1': rl"jr f'-:'; t:rn"

il' J,'I 1/,.', ;':'j~ '1!:.,,;I"JJrl:~ d'~J'I';r ~ lIrl,':II',,,:r l,: ni'/':1111 d,:
Il'' -!-,', TJ"/', en '/',i': 'Jr: 'l~'I';I"pr,':rn':nt. L",ffrr: rj'IJn'; ajrl~

t.,,'j :,1'.; l': I:t fir,arl(.i';r':·V:IH r!;rl'Jir': le f'J';:.é qui existe entre
les p~:,; riches et les pays pauvres.

117. Les problèmes croissants de l'environnement posent
de nouveaux défisà ceux qui s'efforcent de leur trouver des
solutions. Aucun Etat n'est à l'abri des problèmes de la
pollution du milieu. Les Nations Unies ont pris l'initiative
d'un programme de l'environnement et ont établi un
secrétariat chargé de l'application de ce programme, Il faut
espérer que toutes les nations collaboreront, entre elles et
avec les diverses organisations internationales, dans la lutte
entreprise pour combattre le problème de la pollution.

118. Au moment où nous sommes réunis en cette grande
assemblée pour discuter des questions inscrites à notre
ordre du jour et dont le nombre dépasse 100, il est bon que
nOUG jetions un regard en arrière pour voir si notre
organisation a atteint ses objectifs, en particulier, pour ce
qui est du maintien de la paix et de la sécurité interna­
tionales.

119. Les Nations Unies ont été particulièrement ineffi­
caces dans ce domaine. Pour ne citer qu'un exemple
important, je dirai que notre organisation est parvenue à
repousser l'agression commise par Israël lors de la guerre de
Suez en 1956; mais que, jusqu'à présent, eJJe a été incapable
de contraindre Israël à renoncer aux fruits de son agression
de 1967.

120. Nous avons le fervent espoir que les leçons du passé
porteront leurs frui~s. et que l'Assemblée générale prendra
des mesures efficaces pour maintenir et favoriser les

objectifs des Nations Unies. Entre-temps, je tiens à saisir
l'occasion qui m'est offerte pour réitérer Ic ferme appui de
mon pays aux principes cl idéaux inscrits dans la Charte et
proclamer que nous coopérerons avec le Secrétaire général,
qui a besoin que nous l'aidions de (out coeur dans la
défense de la noble cause :1 laquelle il s'est consacré.

121. M. VAZQUEZ-CARRIZOSA (Colombie) [interpré.
tation de l'espagnol! .' Monsieur le Président, je tiens, au
nom de ma délégation, à saluer ici le Secrétaire général des
Nations Untes, M. Kurt Waldheim, qui a mené à bien,cette
année, une visite très importante et très utile en Amérique
latine, à l'occasion de la réunion du Conseil de sécurité à
Panama), C'est avec une immense satisfaction que nous
avons écouté ses paroles en cette occasion mémorable, car
elles traduisaient le but des Nations Unies, résoluesà tenter
de résoudre les problèmes pulitiques ct économiques des
pays en voie de développement. Durant son séjour dans la
capitale de mon pays, nous avons eu l'occasion de lui
exprimer notre reconnaissance.

122. Je dois également féliciter, en toute amitié, le
Présidcn t de cette assemblée, M. Leopoldo Benites qui,
pendant de longues années, a représenté, au sein de cette
organisation, un pays ami de la Colombie. avee une
efficacité et un éclat tout particuliers, Nous nous réjouis­
sons vivement de cette élection bien méritée, qui honore
une personnalité lat inn-arnér lcainc ct url pays dont la
tradition internationale est bien connue. ~"tre président,
pour (j'Ji les ~;~ti'Jn, l;nir" nr.nt aucun -,:;r_~':r., >I:r~, il l'Jill
l t; , irl\t~rd.'1 l';. 1!:Ji'~';, Irr'f,~rtl;,l ,~t; fl'J". t;:;rJr:s l....

123. (),J'i1 me '.Ilit pcrrnit <!'J ('J'Hi d~ v:tt.~ introduction,
d'évoquer la mémoire dun gn!1d C,Jk·rnbicr qui est décédé
ce matin, Eduardo Zuleta Angel. éminent juriste qui a
présidé, en 1946, la Commission préparatoire des Nations
Unies et qui a joué un rôle prépondérant dans les premières
applications de la Charte de San Francisco, Pour mon pays
et pour l'Organisation mondiale, nous déplorons celte perte
irréparable. .

124. Je tiens égalerncn t à exprimer notre tristesse à propos
du décès de deux illustres personnalités: le Président du
Chili, Salvador Allende, ct le poète de l'Amérique, Pablo
Neruda. Allende fut un chcf auquel nous unissaient des
liens d'amitié ct Neruda était un intellectuel de la plus
grande renouunée internationale.

125. L'histoire est un processus continu d'ajustements ct
d'innovations et nul ne saurait nier, aujourd'hui, que nous
nous trouvons au seuil d'une nouvelle époque dans les
relations internationales, caractérisée par un rapprochement
spirituel, politique et économique des continents.

126, Les pays se sentent plus étroitement unis précisément
parce qu'ils sont plus directement reliés grâce aux moyens
extraordinaires de communication que nous fournissent les
progrès de la science ct de la technique, Les distances entre
les continents ont été vaincues du fait des avions super­
soniques et les images sont transmises d'une extrémité à
l'autre de la terre en des fractions de seconde. L'étude de
l'intérieur de la terre et des richesses qu'elle renferme est

3 Voir Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt.huitième
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suivre leur politique néfastc grâce à l'appui moral ct
matériel qu'ils reçoivent de certains mitres pays industriels
avancés, Ces derniers, qni se disent être de ceux qui ont jeté
les bases des droits dc l'homme, donnen t en même temps
lèur appui aux régimes racistes qui opprimcnt les popu­
lations autochtones ct leur refusent les libertés fondamen­
tales et les droits inaliénables de l'homme.

114, Le colonialisme et l'apartheiJ sont des crimes contre
l'humanité que l'on ne peut plus accepter. La communauté
internationale doit contraindre les régimes coloniaux et
racistes à abandonner ces pratiques odieuses.

115. Les mouvements de libération en Afrique défendent
des causes légitimes qui doivent être appuyées et encou­
ragées. Toute nation, sur cette terre, a droit a la libre
déterminat ion et, si ce droit lui est dénié, eJJe peut le
rechercher par la lutte armée. Bahreïn confirme son appui a
la lutte légitime des peuples du Zimbabwe, de la Namibie,
de l'Angola, du Mozambique, de la Guinée-Bissau et du
Cap-Vert.

116. 1311 1970, les Nations Unies ont lancé la deuxième
Décennie du développement dont l'objectif était d'accroître
le revenu national des pays en voie de développement de
6 p. 100. Pour atteindre cet objectif, il est nécessaire d'avoir
IIne coopération internationale cl, il cet égard, les pays
'1,:'/r;1r,ppr;, pellvent élr,; d'ilne gn1nrlc 1I"j'llIn(,e. Personne
11': ',;IIlrait nier qllC: le, PllYS lm vI,ie tir; dr;v,;lr,ppernent ont
'JI': r""pr,n<;;lhilitl: prirflllrdill.11l prllir 1;1: qlii ,:"t dr: le lJ[

;'''1;':' ~:~. ,~~l'J;I;.I:rr;/~r" \i~~rI1n',lil~~ r/d~ :'I t : rl"jr f'-:'; t:rn"
il' J,'I 1/,.', ;':'j~ '1!:.,,;I"J'rl:~ d'~Jrl';r ~ ~rrlr:II',r':r l,: ni'/':lIll d,:
Il'' -!-,', T"'/,- I;rl '/r,i': 'Jr: rl~'I';lr,pr,':rn':nt. L",ffrr: rj'IJn'; ajrl~

t.,,'j :,1'.; l': I:t fi r,arl(.i';r':·V:IH r!;'l'Jir': le f'J';:.é qui exi:;te entre
h p~:,; ri<.hes et les pays pauHes.

117. Les problèmes croissants de l'environnement posent
de nouveaux défis à ceux qui s'efforcent de leur trouver des
solutions. Aucun Etat n'est à l'abri des problèmes de la
pollution du milieu. Les Nations Unies ont pris l'initiative
d'un programme de l'environnement et ont établi un
secrétariat chargé de l'application de ce programme, Il faut
espérer que toutes les nations collaboreront, entre elles et
avec les diverses organisations internationales, dans la lutte
entreprise pour combattre le problème de la pollution.

118. Au moment où nous sommes réunis en cette grande
assemblée pour discuter des questions inscrites à notre
ordre du jour et dont le nombre dépasse 100, il est bon que
nOUG jetions un regard en arrière pour voir si notre
organisation a atteint ses objectifs, en particulier, pour ce
qui est du maintien de la paix et de la sécurité interna­
tionNes.

119. Les Nations Unies ont été particulièrement ineffi­
caces dans ce domaine. Pour ne citer qu'un exemple
important, je dirai que notre organisation est parvenue à
re pousser l'agression commise par Israël lors de la guerre de
Suez en 1956; mais que, jusqu'à présent, elle a été incapable
de contraindre Israël à renoncer aux fruits de son agression
de 1967.

120. Nous avons le fervent espoir que les leçons du passé
porteron t leurs frui~s. et que l'Assemblée générale prendra
des mesures efficaces pour maintenir et favoriser les

objectifs des Nations Unies. Entre-temps, je tiens à saisir
l'occasion qui m'est offerte pour réitérer le fermc appui de
mon pays aux principes cl idéaux inscrits dans la Charte et
proclalller que nous coopérerons avec le Secrétairc général,
qui a besoin que nous l'aidions dc (out coeur dans la
défense de la noble cause :1 laquclle il s'cst consacré.

121. M. VAZQUEZ-CARRIZOSA (Columbie) /ù/ferpré.
fation de l'espagnol! .' Monsieur le Président, je tiens, au
nom de ma délégation, à saluer ici le Secrétaire général des
Nations UnÎes, M. Kurt Waldheim, qui a mené à bicn, cette
année, une visite très importante et très utile en Amérique
latine, à l'occasion de la réunion du Conseil de sécurité à
Panama), C'est avec une immense satisfaction que nous
avons écouté ses paroles en cette occasion mémorable, car
elles traduisaient le but des Nations Unies, résolues à tenter
de résoudre les problèmes pulitiques ct éeonomiqucs des
pays en voie de développement. Durant son séjour dans la
capitale de mon pays, nous avons eu l'occasion de lui
exprimer notre reconnaissance.

122. Je dois également félicitcr, en toute amitié, le
Présiden t de cette assemblée, M. Leopoldo 13enites qui,
pendant de longues années, a représenté, all sein de cette
organisation, un pays ami de la Colombie, avee une
efficacité et un éclat tout particuliers, Nous nous réjouis·
sons vivement de cette élection bien méritée, qui honme
une personnalité latinlHllnéricainc ct url pays deJllt la
tr"dililln internationale est bien C(,nnlle, ~"tre président,
plJlU (j'Ji le, ~;~tir,n, l;nir" n ",r,t aur.'Jn -,:;r_~':r.. ;I:r~, il l'Jlli

l t;, irl;t~r,r.'1 l'~ ~Jir~r; Irr,f,:,rtl;,1 ,:r; I,r)", r;:;r)f.sl:"

123. (),J'i1 me '.IJit v:rrr.i" <!'j ('J'Hi d~ v:tt.~ intrr,JIJction,
d'é~'oquer la mémoire ,fun gn!1d C,Jk·... l:>i~;. ':j'Ji èst décédé
ce matin, Eduardo Zuleta Angel. éminent juriste qui a
présidé, en 1946, la Commission préparatoire des Nations
Unies et qui a joué un rôle prépondérant dans lcs premières
applications de la Charte de San Frnncisco, Pour mon pays
et pour l'Organisation mondiale, nous déplorons celte perte
irréparable. .

124. Je tiens égalemen t à exprimer notre tristesse à propos
du décès de deux illustres personnalités: le Président du
Chili, Salvador Allende, et le poète de l'Amérique, Pablo
Neruda. Allende fut un chef auquel nous unissaient des
liens d'amitié et Neruda était un intellectuel de la plus
grande renollunée internationale.

125, L'histoire est un processus continu d'njustements ct
d'innovations et nul ne saurait nier, aujourd'hui, qlle nous
nous trouvons au seuil d'une nouvelle époque dnns les
relations internationales, caractérisée par un rapprochement
spirituel, politique et économique des continents.

126, Les pays se sentent plus étroitement unis précisément
parce qu'ils sont plus directement reliés grâce aux moyens
extraordinaires de communication que nous fournissent les
progrès de la science ct de la technique, Les distances entre
les continents ont été vaincues du fait des nvions super­
soniques et les images sont transmises d'ulle extrémité à
l'nutre de la terre en des fractions de seconde. L'étude de
l'intérieur de la terre et des richesses qu'elle renferme est

3 Voir Documents officiels du CO/lSeü de sécurité, vingt.huitième
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nous" sommes heureux de

135. C'est là l'occasion de dire que l'on n'avait jamais vu
plus clairement combien il est nécessaire, voire urgent,de
mettre en oeuvre les mécanismes et les procédures des
Nations Unies.

131. La présence de la République populaire de Chine aux
Nations Unies a donné une nouvelle' vigueur à notre
organisation en nous assurant la présence de l'une des
nations les plus peuplées de la terre, tout commeI'entrëe
parmi nous des deux Allemagnes ct d'un nouvel Etat
d'Amérique, le Commonwealth des Bahamas, que nous
saluons ici avec satisfaction, qui traduit la disparition
effective d'une longue histoire dr- rivalités et d'inimitiés ct
qui représente un autre pas décisif sur la voie des
rapprochementsinternationaux.

136. Les Nations Unies sont le grand point dé rencontre
international de tous les peuples de la terre. La Chatte de
l'Organisation mondiale a non seulement une valeur juri­
dique intrinsèque qui se traduit par toute une série
d'engagements pris par chacun de sesmembres de se plier à
certaines obligations ou d'exercer certains droits, ellene
signifle pas seulement le devoir de recourir aux procédures
juridiques pour régler les litiges Internationaux, mais elle a
une videur politique réelle.

137. La Charte des Nations Unies dpjt· toujours être
interprétée en partant-d'un double crliêre juridique et
politique. Elle contient autant de droit que depclitlque. Ce
n'est pas un simple rassemblement d'énoncés derègles et de
procédures, mais elle contient touteunesérie de formules
de compromis permettant d'adopter des attitudes nouvelles,
en fonction. des circonstances d'une histoire qui vit' "la
révolutlon comme un lieu communu, ainsi qUe'le disait un
auteur latine-américain. . .

l32;Sansvouloit nier que ces -bonsrésuitats sôflrdüs-â
l'entente directe entre les grandes puissances, et uotanunent
entre les Etats-Unis, l'Union soviétique et la République
populaire de Chine, nous nous demandons cependant si, à
l'heure actuelle, nous ne revenons pas aux formules de
l'équilibre de puissance si caractéristiques de la politique
internationale européenne au cours du XIxe siècle et à
l'époque du prince de Metternich.

133. Ce qui nous préoccupe, ce n'est pas qu'il existe un
calcul d'équilibre et de contrepoids entre les grandes
puissances, ni que celles-ci ouvrent une ère d'échanges
commerciaux et financiers fructueux car on ne saurait ruer
le sens de l'histoire qui se fonde sur ce que 1I0US avons
appelé le "pluralisme idéologique", lacoexist~l1ce de
régimes distincts à l'intérieur de mêmes concepts de
coopération internationale, de respect réciproque des sou­
verainetés et de libre détermination des peuples.

134. Nous relevons toutefois que cet équilibre de puis­
sances se maintient du fait d'accords conclus-en marge de
notre organisation mondiale ct crée un système spécial de
relations entre groupes privilégiés de pays régis par des
principes et des objectifs en ,marge des Nations Unies. La
division du monde entre de grands blocs de puissances et les
autres pays est un fait de la vie contemporaine qui rompt la
solidarité internationale.

menée à bien depuis un laboratoire spatial, avec une Orient, jusqu'au Japon, dont
précision minutieuse que ne pouvaient même pas JOUp- saluerla renaissance.
çonner leshommesde science il y a 20 ans.

127. Le "globalisme" - Ja tendance au rapprochement
universel - laisse loin en arrière les positionset les 'alliances
nées de la fin de la seconde guerre mondiale, alors que nous
assistions à l'instauration d'un système bipolaire pour la
répartition du pouvoir mondial, s'assortissantd'une intense
rivalité, d'une rivalité farouche, entre les grandes puissances
qui étaient à· la tête des deux camps en présence, les
Etats-Unis d'Amérique et l'Union soviétique. En fait,
nombreuses ont été les occasions où cet affrontement a été
uilvoyage dangereux vers J'abîme où pouvait éclater une
conflagration atomique. Bien souvent, on a pensé que les
Nations Unies n'étaient pas une réalité.

129. Au-delà de la politique d'affrontement et du système
bipolaire, nous nous trouvons en présence d'une époque de
"globalisme" ayant des dimensions à portée économiqueet
sociale véritablement planétaires. Sans vouloir pécher par
excès d'optimisme, nous pouvons dire que cette nouvelle
époque de coopération mondiale se caractérise de la façon
suivante : tout d'abord, 'par une coopération internationale
très vaste entre tous les pays; en second lieu, par la paix en
tant qu'objectif de Ja politique et de' l'action internatio­
nales, plus fortement ressentie et plus laborieusement
recherchée et obtenue; en troisième lieu, par la fin du
colonialisme et le rejet des discriminations raciales en tant
qu'institutions d'époques périmées, contraires à la dignité
des peuples asservis; en quatrième lieu, par le droit
international considéré comme une notion globale de
conception des relations mondiales et comme l'expression
d'un ensemble d'inquiétudes qui vont du bon comporte­
ment des Etats aux problèmes de l'espace aérien, des fonds
marins et de l'écologie des continents; en cinquième lieu, la
justice économique et sociale envisagée -::omme prémisse
lndtspensable à la nouvelle organlsation du commerce
international, à la distribution internationale du travail et
au système monétaire.

128. L'Armageddon du XXe siècle aurait été le moment
où Ics deux blocs cn présence auraient utilisé Icurs arsenaux
atomiques. Mais, pour le bonheur de l'humanité, ce qui est
apparu, c'est un> époque d'intenses relations entre des
systèmes politiques ct idéologiques différents, un rap­
prochement des grandes puissances pour mener à bien des
accords ayant des avantages réciproques,dans le domaine
commercial et économique, qui ont ~Ioigné le spectre
horrifiant de l'apocalypse.

130. C'est ainsi qu'avec l'entrée aux Nations Unies de tant
de nouveaux Etats d'Afrique et <l'Asie qui sont nés à
l'indépendance, nous trouvons un indice très net de
l'universalité qûi transparaît maintenant dans nos débats.
Peu à peu s'est formé un système multipolaire qui suppose
une répartition des.compétences internationales entre un
plus grand nombre de pays souverains remplaçant l'an..
cienne divlsiou de l'ordre international en' blocs anta­
gonistes. Ces symptômes du "globalismë"s'accumulent. On
discute les problèmes des fonds marins e(~e.l'espace aérien.
L'écologie a fait son entrée dans l'échevèa~ des problèmes
contemporains. Plus de 130 nations participent à nos
travaux et le progrès technique et industriel ne sc localise

.plus dans l'un des contillpnts mais se répand en Extrême-
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noug~ sommes heureux de

131. La presence de la Republique populaire de Chine am~

Nations Unies a donne une nouvelle' vigueur a notre
organisation en nous assurant la presence de rune des
nations les plus peuplces de 1a terre, tout comrne l'c~trce

panni nous des deux AlIemagnes et d'un nouvel Etat
d'Amcrique, le Commonwealth des Bahamas, que nous
saluons ici avec satisfaction, qui traduit la disparition
effective d'une longue histoire dr- rivalitcs et d'inimities ct
qui reprcsente un autre pas dccisif sur hl voie des
ra pprocliements interna tionaux.

135. C'est hi I'occasion de dire que l'on n'avait jamais vu
plus c1airement combien il est necessaire, voire urgent, de
mettre en oeuvre les mecanismes et les procedures des
Nations Unies.

136. Les Nations Unies sont le grand point de rencontre
international de tous les pcuplcs'1e la terre. La Charte de
l'Organisation mondiale a non seulement unevaleur juri­
dique intrinseque qui se traduit par toute une serie
d'engagements pris par chacun de seS membres de se pJier a
certaines obligatioJ)s ou d'exercer certains droHs, cUe ne
signifi~ pas seulement le devoir de recourir aux procedures
juridiques pour regIer les litiges internationaux, mais eUe a
une valeur politique reeIle.

137. La Charte des Nations Unies dpjt toujours etre
interpretee en partani d'un double cri~ie juridique et
polit~que. Elle c~ntient autant de droit que de.poIitique. Ce
n'est pas un simple rassemblement d'enonces de.reglcs et de
procedures, mais eUe contient toutet'ae serie de formules
de compromis permcttant d'adopter des attitudes nouvelles,
en fonction. des circonstam::cs d'une histoire qui vit' "la
rei,ol4tion conune un lieu communu, ahtsi que' le disait un
auteur latino~amcricain .

132. Sans vouloir nicr que ccs'bons resuitats soflrdilS"a
I'entente dirccte entre les grandes puissances, et notammcllt
entre les Etats-Unis, 1'Union sovietique et la Rcpublique
populaire de Chine, nous nous demandons cependunt si, a
I'heure actuellc, nous ne revenonspas aux formules de
I'equilibre de puissance si caracteristiques de la politique
internationale europcenne au cours du XIxe siccle et a
l'epoque du prince de Metternich.

133. Cc qui nous preoccupe, re n'cst pas qu'il existe un
caJcul d'equilibre et de contrepoids entre les grandes
puissances, ni que celles-ci ouvrent une ere d'echanges
cOJlunerciaux et financiers fructueux car on ne saurait nier
le sens de l'histoire qui se fonde sur cc: que \lOUS avolls
appelC le "pluraIisme ideologique", la coex.ist~nce de
regimes distincts a I'interieur de memes cOllc.;pls de
cooperation internationalc, de respect reciproque des ::ou­
'verainctes et de Jibre determination des pcuples.

134. Nous relevons toutefois que cet equilibre de puis­
sances se maintient du fait d'accords conc1us ·en marge de
notre organisation mondiale ct cree un systemc special de
relations entre groupes privilcgies de pays regis par des
principes et des objectifs en,marge des Nations Unics. La
division du monde entre de grands blocs de puissanccs et les
autres pays est un fait de la vie contemporaine qui rompt la
solidarite internationale.

mcnce a bien depuis un laboratoire spatial, avec une Orient, jusqu'au Japon, dont
precision minutieuse que ne pouvaient meme pas JOUp- saluer la renaissance.
It0nncr les hommes de science il y a 20 ans.

127. Le "gIobalisme" - la tendance au rapprochement
universel - laissc loin en arricre les positions et les 'alliances
necs de la fin de la sccondc gucrre inondiale, alors que nous
assistions a l'instauration d'un systeme bipolaire pour la
repartition du pouvoir mondial, s'assortissant d'l,nc intense
livalitc, d'une rivalitc farouche, cntre les grandcs puissances
qui etaicllt :i la tete dcs deux camps en prescnce, les
Etats-Unis d'Ameriquc et l'Union sovictiquc. En fait,
nombreuses ont etc les occasions Oll cct affrontement a ete
un voyage dangcreux vers J'abime ou pouvait eclatcr unc
conflagration atomique. B.icn souvent, on a pensc que les
Nations Unics n'etaient pas une realitc.

130. C'est ainsi qu'avec I'entree aux Nations Unies de tant
de nOllveaux Etats d'Afrique et t1'Asie qui sont nes a
l'independance, nous trouvons un indice tres net de
l'universalite qui transparait maintenant dans nos debats.
Peu apeus'est forme un systcme multipolaire qui suppose
une repartition des. complHcnces internationales entre un
plus grand hombre de pays souvcrain~ rempla~ant l'an­
cienne divisidn de l'ordre internatjonal en' blocs anta­
gonistes. Ces symptomes du "gIobalisin~~' s~accumulent. On
discute les probh~mcs dcs fonds marins e(~e I'espace aerien.
L'ccologie a fait son eraree dans l'echevea~ des problenres
contemporains. PillS de 130 nations participent a nos
travaux et le progres technique et industtiel ne se localise
plus dans I'un des conti'l~nts mais se repand en f!xtrcme-

129. Au-dchi de la politique d'affrontement et du systeme
bipolairc, nous nous trouvons en prescllce d'une cpoquc de
"g1obalismc" ayant des dimcnsions aportee economique et
sociaJe veritabJemcnt planctaires. Sans vouloir pecher par
cxccs d'optimisme, nous pouvons dire que cette nouvelle
epoque de cooperation mondiale se caracterise de la fa90n
suivante : to'lt d'abord, 'par une cooperation internationale
trcs vaste entre tous les pays; en second lieu, par la paix en
tant qu'objectif de Ja politique et de' I'action internatio­
nales, plus fortement ressentie et plus laborieusement
rechcrchee et obtenue; en troisicme lieu, par la fin du
colonialisme et le rejet des discriminations raciales en tant
qu'institutions d'epoques perimees, contraires a la dignite
des peuples asservis; en quatrieme lieu, par le droit
international considere comme une notion glQbale de
conception des relations mondiales et comme I'expression
d'un ensemble d'inquietudes qui vont du bon comporte­
ment des Etats aux problemes de I'espace aericn, des fonds
marins et de l'ecologie des continents; en cinquil~me lieu, la
justice economique et sociale envisagee ·:.omme premisse
indtspc,nsable a la nOllvelle organisation du commerce
international, a la distribution internationale du travail et
au systeme monetaire.

128. L'Armageddon du XXe sickle aurait ete le moment
ou les deux blocs cn presence amaient utilise leurs arsenaux
atomiques. Mais, pour le bonheur de I'humanite, cc qui cst
apparu, c'est ur..... epoquc d'intenscs relations entre das
systemes politiques ct ideologiqucs differcnts, un rap­
prochement des grandes puissances pour mener abien des
accords ayant des avant<.lgcs reciproques, dans le domaine
commcrcial et economique, qui ont ~loigne le spectre
horr~fiant de I'apocalypse.
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131. La présence de la République populaire de Chine aux
Nations Unies a donné tlne nouvelle' vigueur à notre
organisation en nous assurant la présence de l'une des
nations les plus peuplées de la terre, tout comme l'c~trée

parmi nous des deux Allemagnes ct d'un nouvel Etat
d'Amérique, le Commonwealth des Bahamas, que nous
saluons ici avec satisfaction, qui traduit la disparition
effective d'une longue lùstoire dr- rivalités et d'inimitiés ct
qui représente un autre pas décisif sur la voie des
rapprocliements internationaux.

135. C'est là l'occasion de dire que l'on n'avait jamais vu
plus clairement combien il est nécessaire, voire urgent, de
mettre en oeuvre les mécanismes et les procédures des
Nations Unies.

137. La Charte des Nations Unies doit toujours être
interprétée en partant d'un double critêie juridique et
polit~que. Elle c~ntient autant de droit que de.politique. Ce
n'est pas un simple rassemblement d'énoncés de.règles et de
procédures, mais elle contient toute~ae $éric de formules
de compromis permettant d'adopter des attitudes nouvelles,
en fonction. des circonstani:cs d'une histoire qui vit· "la
réi,014tion conllTIe un lieu communn, ainsi que' le disait un
auteur latino~amêricain. .,

136. Les Nations Unies sont le grand point de rencontre
international de tous les peuples 'le la terre. La Chatte de
l'Organisation mondiale a non seulement une valeur juri­
dique intrinsèque qui se traduit par toute une série
d'engagements pris par chacun de ses membres de se plier à
certaines obligatiolls ou d'exercer certains droHs, elle ne
signifi~ pas seulement le devoir de recourir aux procédures
juridiques pour régler les litiges internationaux, mais elle a
une videur politique réelle.

132. Sans vouloit Jlier que ces 'bons résuitats sofirdiKâ
l'entente directe entre les grandes puissances, et notammclÎt
cntre lès Etats-Unis, l'Union soviétique ct la République
populaire de Chine, nous notls demandons cependant si, à
l'heure actuelle, nous ne revenons pas aux formules de
l'équilibre de puissance si caractéristiqùes de la politique
internationale européenne au cours du XIxe siècle et à
l'époque d.u prince de Metternich.

133. Ce qui nous préoccupe, ce n'est pas qu'il existe un
calcul d'équilibre et de contrepoids entre les grandes
puissances, ni que celles-ci ouvrent une ère d'échanges
commerciaux et financiers fructueux car on ne saurait ruer
le sens de l'histoire qui se fonde sur ce que \lOUS avons
appelé le "pluralisme idéologique", la coexist~nce de
régimes distincts à l'intérieur de mêmes conc.;pls de
coopération internationale, de respect réciproque des ::ou­
·verainctés ct de libre détermination des peuples.

134. Nous relevons toutefois que cet équïlibre de puis­
sances sc maintient du fait d'accords conclus ·cn marge de
notre organis<ltion mondiale ct crée un système spécial de
relations entre groupes privilégiés de pays régis par des
principes et des objectifs en marge des Nations Unies. La
division du monde entre de grànds blocs de puissances et les
autres pays est un fait de la vie contemporaine qui rompt la
solidarité internationale.

menée à bicn depuis un laboratoire spatial, avec une Orient, jusqu'au Japon, dont noul sommcs heureux de
précision minuticuse que ne pouvaient même pas JOUp- salucr la renaissance.
çonner les hommes de science il y a 20 ans.

127. Le "globalisme" -la tendance au rapprochement
universel - laisse loin en arrièrc les positions et les 'a1lîances
nées de la fin de la seconde guerre inondiale, alors que nous
assistions à l'instauration d'un système bipolaire pour la
répartition du pouvoir mondial, s'assortissant d't,ne intense
Iivalité, d'une rivalité farouche, cntre Ics grandes puissances
qui étaicnt à la tête des deux camps en présence, les
Etats-Unis d'Amérique et l'Union soviétique. En fait,
nombreuses ont été les occasions Ol! cct affrontemcnt a été
un voyage dangereux vers J'abîme où pouvait éclater une
conflagration atomique. B.icn souvent, on a pensé que les
Nations Unies n'étaient pas une réalité.

129. Au-delà de la politique d'affrontement et du système
bipolaire, nous nous trouvons en préselice d'une époque de
"g1obalisme" ayant des dimensions à portée économique et
sociale véritablement planétaires. Sans vouloir pécher par
excès d'optimisme, nous pouvons dire que cette nouvelle
époque de coopération mondiale se caractérise de la façon
suivante: tout d'abord, 'par une coopération internationale
très vaste entre tous les pays; en second lieu, par la paix en
tant qu'objectif de Ja politique et de' l'action internatio­
nales, plus fortement ressentie et plus laborieusement
recherchée et obtenue; en troisième lieu, par la fin du
colonialisme et le rejet des discriminations raciales en tant
qu'institutions d'époques périmées, contraires à la dignitê
des peuples asservis; en quatrième lieu, par le droit
international considéré comme une notion glQbale de
conception des relations mondiales et comme l'expression
d'un ensemble d'inquiétudes qui vont du bon comporte­
ment des Etats aux problèmes de l'espace aérien, des fonds
marins et de l'écologie des continents; en cinquième lieu, la
justice économique et sociale envisagée '~omme prémisse
indt~pe.nsable à la nouvelle organisl.'tion du commerce
international, à la distribution internationale du travail et
au système monétaire.

128. L'Armageddon du XXe siècle aurait été le moment
où les deux blocs en présence auraient utilisé leurs arsenaux
atomiques. Mais, pour le bonheur de l'humanité, ce qui est
apparu, c'est ur, .... époque d'intenses relations entre des
systèmes politiques ct idéologiques différents, un rap­
prochement des grandes puissances pour mener à bien des
accords ayant des avant'lges réciproques, dans le domaine
commercial et économique, qui ont ~loigné Je spectre
horr~fiant de l'apocalypse.

130. C'est ainsi qu'avec l'entrée aux Nations Unies de tant
de nouveaux Et.ats d'Afrique et <.l'Asie qui sont nés à
l'indépendance, nous trouvons un indice très net de
l'universalité qUI transparaît maintenant dans nos débats.
Peu à peu s'est formé un système multipolaire qui suppose
une répartition des. compétences internationales entre un
plus grand nombre de pays souverain~ remplaçant l'an­
cienne divisidn de l'ordre internatjonal en' blocs anta­
gonistes. Ces symptômes du "globalisin~~~ s~accumulent. On
discute les problèmes des fonds marins c(~e l'espace aérien.
L'écologie a fait son crotrée dans l'échevèa~ des problèmes
contemporains. Plus de 130 nations participent à nos
travaux et le progrès technique et industriel ne se localise

1••'11;11"_tlliilv-w....',.,L'r,,~p~ltlS dans l'un des conti'lpnts mais se répand en f!xtrên~_-
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144. En outre, il est bon de tenir compte de la déclaration
officielle de la Cour internationale de Justice, suite à la
demande de "Australie et de la Nouvelle-Zélande; ct ce quo
nous souhaitons le plus vivement c'est que la plus haute
instance judiciaire des Nations Unies jouisse du respect des
Etats pour pouvoir intervenir dans ces questions relatives à
la paix. La seule manière d'établir dans le monde un ordre
où règne le droit, est de rechercher la non-prolifération des .
armes atomiques.

147. A la fin de la Décennie des années 70, que nous
vivons, le niveau des dépenses totales en armements
dépassera annuellement 200 milliards de dollars par an, et,
de ce .fait, comme le font remarquer les experts, ces
dépenses militaires seront deux fois et demie supérieures à
la somme totale consacrée par les gouvernements à la santé;
enes seront une fois et demie supérieures à celle réservée à
l'éducation ct 30 fois supérieures 'à l'ensemble de l'aide
économique publique apportée par les pays développés aux
pays en voie de développcmcnts .

S I.ts cOlI$ique)lceséco"omil/uts 1 et sociales de la COurte aux
annements. et desdépetlSes militaires (publication des NatiunsUniçs,
numérode vente ; F.72.1X.16).
etu«, par. 24.

146. Le rapport du groupe d'experts consultants nommé
par le Secrétaire général conformément à la résolution
2667 (XXV) de l'Assemblée générale de 1970, sur les
conséquences économiques ct sociales de la course aux
armements et des dépenses mllitalress contient, sur cette
question, des détails alarmants.

145. Nous croyons fermement en la primauté du droit
international et au rôle essentiel de la Cour internationale
de Justice en tant qu'interprète autorisée des difficultés des
Etats Membres des Nations Unies.

149. On pourrait en dire autant dès autres armes mo­
dernes. Il est vraiqu 'une partie de ces dépenses est
consacrée à la recherche scientifique, mais il est .tout aussi
évident qu'un plus grand transfert des ressources en faveur
de l'amélioration de la santé et de l'éducation et des
possibilités d'alimentation de I'hurnanlté nous éviterait de
nous trouver devantdesproblêmes qui pareissent insolubles
sur le plan démographique. Il ne faut pas non plus oublier
que la stratégie pour la deuxième Décennie des Nations

.148: 1\ convient que l'humanité se demande si ce colossal
gaspillage de richesses est justifié. Ona atteint la perfection
dans la mise'au point de projectiles atomiques à ogives
multiples, qui peuvent frapper simultanément différents
objectifs avec un seul tir, projectiles qui,' à leur tour,
pourraient rendre périmés les missiles antibalistiques. Nous
nous demandons jusqu'où ira cette course désespérée des
peuples à leur propre destruction. Pour les pays en voie de '
développement un avion supersonique de combat, moderne,
coûte dix fois plus qu'un appareil d'il y a 10 ans et il
réclame des dispositifs beaucoup plus perfectionnés et
complexes pour le guider que celui que "on utilisait
jusqu'en 1945. .

As~inb~ée générale - Vingt·huitième session - Séances plénièrcs,

4VOir EffetsùelhtiUtatÎon i"entuetle dêso,."'es nuc/laires et
incidentes que pfJurrQient 'IIWJir pourlt$ 6'tàts, tant SUr leplQn
i~onQm;que ·que,,,,: 'Celui de leur sicuriié.. l'acquisition' et le
perfectionnement di cel armes (publicadon d~ Nations Unies,
numéro deVènte.: F.68.1X.l), p.43. " . . .

143. Le rapport présenté en 1967 par un groupe d'experts
consultants, conformément à la résolution 2162 A (XXI)
du 5 décembre ·1966, sur leseffets de l'utilisation éventuelle
des armes nucléaires et sur les incidenccsde I'acquisltlon
par d'autres Etats de nouvelles armes de ce type, indique,
entre autres conclusions, qu'une explosion dans l'atmos­
phère d'un dispositif nucléaire à moins de 100 000 pieds
d'altitude, libère une décharge d'énergie de 50 p. 100; le
rayonnement thermique est de 35 p. 100 et le rayonnement
nucléaire est de 1Sp. 1()()4 • Les radiatlons se produisent au

142. Voilà pourquoi, cette année, la Colombie a de
nouveau protesté contre les essais atomiques réalisés sur
l'atoll de Mururoa, dans J'océan Pacifique. Nous l'avons fait
aux côtés des autres pays membres du Pacte' andin,
c'est-à-dire la Bolivie, le Chili, l'Equateur, le Pérou et le
Venezuela. En effet, pour nous, outre la considération des
effets nocifs de ces essais sur l'écologie des mers et des
continents, il s'agit là d'une question de principe,à savoir:
nous en tenir à la tâche internationale inéluctable du
désllrtllcment.

140. Notre époque réclame, en effet, une association plus
étroite entre tous les continents, entre tous les peuples et
entre toutes les races,

141. La condition indispensable pour que le nouvel ordre
de paix-devienne une réalité, c'est l'impérieuse nécessité de
la non-prolifération des armes nucléaires. Dans ce domaine,
l'Amérique latine a donné l'exemple par le Traité de
Tlatelolco de- 1967 relatif à l'interdiction des armes
atomiques dans notre hémisphère, et lesNations Unies ont,
depuis 1968, 'adopté une mesure importante lorsque l'As­
semblée générale a recommandé aux Etats le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires'; Ce traité sur la
non-prolifération et le Traité de Moscou de 1963, qui
élimine les essais d'armes nucléaires dans l'atmosphère ou
dans tout autre milieu où l'explosion peut entraîner des
émanations radioactives, sont un premier jalon sur la voie
du désarmement général et complet, en vue d'affermir un
nouvel ordre mondial. Le Traité d'interdiction des essais
nucléaires, encore qu'il soit d'une portée réduite, est un
prélude indispensable pour créer, comme te demandait:
U Thant en 1963, une meilleurc conscience de la nécessité
de limiter au moins la fabrication des dispositifs destinés à
la destruction massive.

14

p8.C·e~t·à la ,Chatte des Nations Unies, à sesorganismes cours de la première minute qui suit l'explosion, dans un
. principaux tels que le Conseil de sécuri~é et l'Assemblée trolslême tcnrps, et les effets radioactifs se transmettent

générale, qu'il faudra recourir continuellement pour mo-. dans l'atmosphère à de très longues distances.
deler tes structures des relations internationales. Le même
jeu d'équilibre entre les grandes puissances devrait avoir
pour' objet un meilleur fonctionnement des Nations Unies.

l~9. te "globallsme", l'internationalisme, les Nations
Unies, 'Sont sens doute des termes synonymes. L'exclusi­
visme, les politiques séparées, l'oubli des autres pays - et
surtout des pays en voie de développement -sont, autre­
mentdit, en contradiction avec l'histoire que nous vivons. Il
ne faut pas faire renaitre le prince de Metternlch, mais le
dépasser.

,'.'"

t •

S l.ts constque'"ceseco"omil/ues I et saciates de la courte aUx
,r",eme"t, et desdcpetlSes militoires (publication dos Natiuns Unies,
numero de \lonte : F.72.1X.16).

6/bid., par. 24.

149. On pourrait en dire 8utant des autres armes ma­
dernes. II est vrai qu'unc partie de ces dISpenses est
consacree ala recherche scientifique, mais it esuout .!lussi
evident qu'un plus grand transfcrt des ressources en faveur
de I'amelioration de la sante et de Peducation, et des
possibiIites d'alimentatioil de l'humanite nous eviterait de
nous trouver dovant. des pr,oblcmes qui pareissent insolubles
sur le plan demographique. 11 ne faut pas non plus oublier
que la strategie pour la deuxieme Decennie des Nations

148: 11 convient que I'humanile se demande si cc colossal
gaspillage de nchesscs est justifie. On a atteint la perfection
dans la mise' au point de projectiles atomiques a ogives
multiples, qUi peuvent frapper simultancment differents
objectifs avcc un seul tir, projectiles qUi,' a Icur tour,
pourraient rendre penmes les missiles antibalistiqucs. Nous
nous demandons jusqu'ou ira ceHe course clcscsperee des
peuples aleur propre destruction. Pour les pays en voie de .
developpement un avion supcrsonique de combat, madcrne,
coute dix fois plus qu'un appareil cl'it y a 10 ailS et il
rcet4!mc des dispositifs beaucoup plus perfectioamcs et
complexes pour le guider que celui que I'on utUisait
jusqu'en 1945. .

145. Nous croyons fermement en la primaute du droit
international et au role essentiel de la Cour intcrna tionale
de lustice en tant qu'interprete autorisec des difficultes des
Etats Membres des Nations Unies.

147. A la fin de la Decennie des annees 70, que nous
vivons, le nivoau des depenses totales en armements
depassera annuellement 200 milliards de dollars par an, et,
de CC fait, comme le font remarquer les experts, ces
depenses militaires seront deux fois et denlie superieures a
la somme totale consacree pal les gouvernements ala sante;
enes seront une fois et demie superieures acelle rcservee a
I'education et 30 fois supcrieures 'a I'ensemble de I'aide
cconomiquc publique apportee par les pays dcveloppes aux
pays en voie de d6veloppement6 •

144. En outre, il est bOil de tenif compte de la declaration
officieUe de la Cour internationale de Justice, suite a la
dema.l1de de !'Australie et de la Nouvclle·ZClande; ct ce quo
nous soilhaitons le plus vivement c'est que la plus haute
instance judiciaire des Nations Unies jouisse du respect des
Etats pour pouvoir intervenir dans ces que$tions relatives a
la paix. La seulc maniere d'ctablir clans le ll10nde un ordre
ou regne le droit, est de rechercher la non-proliferation des,
armes atomiques.

146. Le rapport du groupe d'experts consultants nomme
par le Secretair~ general conformcment a ,la resolution
2667 (XXV) de l'AssembIee generale de 1970, sur les
consequences economiques et socialcs de la course aux
armements et des depenses miIitairesS contient, sur ceHe
question, des details alarmants.
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J43. Le rapport presp.ntc en 1967 par un groupe d'experts
consuJ(ants, conformement a la resolution 2162 A (XXI)
du 5 dccembrc 1966, sur les effets '!le I'utilisation eventueJle
des anilcs nuch!aires et sur les incidences de I'acquisition
par d;al.ltrcs Etats denouvelles armes de ce type, indique,
entreautres conclusions, qu'une explosivn dans ]'atmos­
phere d'un dispositif nuclCaire a moins de ]00 000 pieds
d'altitude, Iibere une decharge d'cnergie de 50 p. 100; le
rayonnement thermique est de 35 p. 100 et le rayonnement
nucleaire est de 1Sp. 1()()4 • Les radiaUons se produisent au

4VOir Elfets rIe Ih,iU$(Ition e"entuetlt des o"'mes nuc/loires et
incidences que pfJu"oient'IIWJir pou, It$ 6'liits, tont sur le plan
eco"Qmique 'que s",; 'Celui de leur securiie.. I'acquisition ,et le
perlectionnement di eel ,rmes (publica6on'dtS Nations Unies,
numero de vente.: F.68.1X.l), p. 43. J' . .

142. Voila pourquoi, ceHe 3nnee, la Colombie a de
nouveau protestc contre les essais atomiques realises sur
I'atoll de Mururoa, dans I'ocean Pacifique. Nous I'avons fait
aux cotes des autres pays membres du Pacte' andin,
c'est·a·dire la Bolivie, le Chili, l'Equateur, le Perou et le
Vene~ucla. En effet, pour nous, outre la consideration des
effets nocifs de ces essais sur I'ccologie des mers et des
continents, il s'agit I:i d'une question de principe, a savoir :
i'i{,US en tcnir a la tache internationale ineluctable du
dCs.ilflllcment.

139. l::e uglobalisme"; l'internationalisme. les Nations
Unies, 'Sont s;.;ns doute des tennes synonymes. L'exclusi­
visme, les politiques scparces, I'oubli des autres pays - .et
surtol.lt des pays en voie de devcloppement - sont, autre­
menldit, en contradiction avec l'histoire que 1l0US vivons. n
ne faut pas faire renaitre le prince de MeHernich, mais le
depasser.

140. Notre cpoque recJame, en effet, une association plus
ctroite entre tous les continents, entre tous les peuples et
entre toutes les r.,ces.

141. La condition indispensable pour que le nouvel ordre
de paix"devienne une realite, c'est l'imperieuse necessite de
la non-proliferation des a~mes nucleaires. Dans ce domaine,
I'Amerique latine a donn6 I'exemple par le Traite de
Tlatelofco de- 1967 relatif a l'interdiction des armes
atomiques dans notre hemisphere, et les Nations Unies ont,
depuis 1968, 'adopte une rnesure importante ]orsque )'As­
sembtee generate a recommande aux Etats ]e Traitc sur la
non-proliferation des armes nucteaires'; Ce traite sur la
non-proliferation et le Traite de Moscou de 1963, qui
eHmine ]es essais d'armes nucJeaires dans I'atmosphere ou
dans tout autre milieu oil I'explosion peut entrainer des
emanations radioactives, sont un premier jalon sur la voie
clu dCsarmement general et complet, en vue d'affermir un
nouvel ordre mondial. Le Traite d'interdiction des essais
nl.lc1caires, encore qu'il soit d'ulle portee rcduite, est un
prchl(]c indispensable pour crcer, comme to demandait :
UThant cn 1963, une I11cilleure conscience de la necessite
de limilcr au mohls la fabricatiun des clispositifs destincs a
la dcstruction massive.

1~8. C'cst'a la.Chatte des Nations Unies, a ses organismes cours de la premiere minute qui suit rexplosion, dans I.,"

principaux. tels que le Conseil de sccuri~e et l'Assemblee troish~tlW tem'ps, et Jes effets radioactiJs se transmeUent
generale, qu'il faudra recourir continuellement pour mo-. dans l'atmosphere ade tn:s longues distances.
deler les structures des relations internationales. Le meme
jeu d'cquilibre entre les grandes pUissances oevrait avoir
pour objet un meUleur fonctionnement des Nations Unies.
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149. On pourrait en dire autant dès autres armes mo­
dernes. Il est vrai qu'une partie de ces dépenses est
consacrée à la recherche scicntifique, mais il esUout .aussi
évident qu'un plus grand transfert des ressources en faveur
de l'amélioration de la santé et de Péducation. et des
possibilités d'alimentatioil de l'humanité nous éviterait de
nous trouver devant. des pl',oblèmes qui pareissent insolubles
sur le plan démographique. Il ne faut pas non plus oublier
que la stratégie pour la deuxième Décennie des Nations

148: Il convient que l'humanité se demande si ce colossal
gaspillage de richesses est justifié_ On a atteint la perrection
dans la mise' au point de projectiles atomiques à ogives
multiples, qui peuvent frapper simultanément différents
objectifs avec un seul tir, projectiles qui,' à leur tour,
pourraient rendre périmés les missiles antibalistiques. Nous
nous demandons jusqu'où ira cette course désesperée des
peuples à leur propre destruction. Pour les pays en voie de .
développement un avion supersonique de combat, moderne,
coûte dix fois plus qu'un appareil d'il y a 10 ans et il
récî4!llle des dispositifs beaucoup plus perfcctionnés et
complexes pour le guider que celui que l'on utUisait
jusqu'cnl945. .

145. Nous croyons fermement en la primauté du droit
international et au rôle essentiel de la Cour interna tionale
de lustice en tant qu'interprète autorisée des difficultés des
Etats Membres des Nations Unies.

147. A la fin de la Décennie des années 70, que nous
vivons, le niveau des dépenses totales en armements
dépassera annuellement 200 milliards de dollars par an, et,
de ce fait, comme le font remarquer les experts, ces
dépenses militaires seront deux fois et denlie supérieures à
la somme totale consacrée pal les gouvernements à la santé;
ellcs seront une fois et demie supérieures à celle réservée à
l'éducation et 30 fois supérieures 'à l'ensemble de l'aide
économique publique apportée par les pays développés aux
pays en voie de développement6 •

144. En outre, il est bon de tcnir compte de la déclaration
officielle de la Cour internationale de Justice, suite à la
demande de !'Australie et de la Nouvelle·Zélande; ct ce quo
nous soùhaitons le plus vivement c'cst que la plus haute
instance judiciaire des Nations Unies jouisse du respect des
Etats pour pouvoir intervenir dans ces que$tions relatives à
la paix. La seule manière d'établir dans le monde un ordre
où règne le droit, est de (echerche( la non-prolifération des,
armes atomiques.

146. Le rapport du groupe d'experts consultants nommé
par le Secrétair~ général conformément à ,la résolution
2667 (XXV) de "Assemblée générale de 1970, sur les
conséquences économiques et sociales de la course aux
armements et des dépenses militairesS contient, sur cette
question, des détails alarmants.

143. Le rapport présp.nté en 1967 par un groupe d'experts
consuJ(ants, conrormément à la résolution 2162 A (XXI)
du 5 décembre 1966, sur les effets '!le l'utilisation êventuelle
des armes nucléaires et sur les incidences de l'acquisition
par d;autres Etats de nouvelles armes de ce type, indique,
entre autres conclusions, qu'une explosivn dans l'atmos­
phère d'un dispositif nucléaire à moins de 100 000 pieds
d'altitude, libère une décharge d'énergie de 50 p. 100; le
rayonnement thermique est de 35 p. 100 et le rayonnement
nucléaire est de 1Sp. 1()()4 • Les radiaUons se produisent àU. '

142. Voilà pourquoi, cette année, la Colombie a de
nouveau protesté contre les essais atomiques réalisés sur
l'atoll de Mururoa, dans l'océan Pacifique. Nous l'avons fait
aux côtés des autres pays membres du Pacte' andin,
c'est·à·dire la Bolivie, le Chili, l'Equateur, le Pérou et le
Vene~uela. En effet, pour nous, outre la considération des
effets nocifs de ces essais sur l'écologie des mers et des
continents, il s'agit là d'une question de principe, à savoir:
i'i{,US en tenir à la tâche internationale inéluctable du
dés.ilflllcment.

139. l::e uglobalisme"; l'internationalisme, les Nations
Unies, 'Sont s;.;ns doute des termes synonymes. L'exclusi­
visme, les politiques séparées, l'oubli des autres pays - .et
surtout des pays en voie de développement - sont, autre­
111entdit, en contradiction avec l'histoire que nous vivons. Il
ne faut pas faire renaître le prince de Metternich, mais le
dépasser.

140. Notre époque réclame, en effet, une association plus
étroite entre tous les continents, entre tous les peuples et
entre toutes les r.,ces.

141. La condition indispensable pour que le nouvel ordre
de paix"devienne une réalité, c'est l'impérieuse nécessité de
la non-prolifération des a~mes nucléaires. Dans ce domaine,
"Amérique latine a donné l'exemple par le Traité de
Tlatelolco de- 1967 relatif à l'interdiction des armes
atomiques dans notre hémisphère, et les Nations Unies ont,
depuis 1968, 'adopté une mesure importante lorsque }'As­
semblée générale a recommandé aux Etats le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires'; Ce traité sur la
non-prolifération et le Traité de Moscou de 1963, qui
élimine les essais d'armes nucléaires dans l'atmosphère ou
dans tout autre milieu où l'explosion peut entraîner des
émanations radioactives, sont un premier jalon sur la voie
du désarmement général et complet, en vue d'affermir un
nouvel ordre mondial. Le Traité d'interdiction des essais
nucléaires, encore qu'il soit d'une portée réduite, est un
prélude indispensable pOlir créer, comme te demandait :
UThant en 1963, ulle meilleure conscience de la nécessité
de limilcr au moitIs la rabricatiun des dispositirs destinés à
la destruction massive.

1~8. C'est·à la.Chatte des Nations Unies, à ses organismes cours de la première minute qui suit l'explosion, dans I.m
. principaux tels que le Conseil de sécuri~é et l'Assemblée troisiètlW tem'ps, et les effets radioactiJs se transmettent

générale, qu'il faudra recourir continuellement pour mo-, dans l'atmosphère à de très longues distances.
deler les structures des relations internationales. Le même
jeu d'équilibre entre les grandes puissances devrait avoir
l'our objet un meUleur fonctionnement des Nations Unies.

4VOir Effets rie Ih,iU$(ItÎon i"entuetle des olmes nuc/laires et
incidences que pfJu"oient 'IIWJir pou, It$ 6'tàts, tant sur le plan
ièO"Qmiqut ·que $"'; 'Ctlui de leur sicuriié.. l'acquisition' et le
perfectionnement di cel armes (publica(Îon' dtS Nations Unies,
numéro de Vènte.: F.68.1X.l), p. 43. J' . .

S I.ts consique'"ceséco"omit{ues 1 el sociales de la courte aUx
4rmeme"t$ et desdépetlSes militaires (publication des Natiuns Unies,
numéro de \lcnte : F.72.1X.16).

6/bid., par. 24.
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162. Le grand problème de l'Amérique latine est le
sous-déveboppement. La population de nos pays se déverse
littéralement dans lesgrahd~s villes à la-recherché de
meilleures POSSibilités de vie et de travail, ct il·èst
impossible de faire face âce que l'on a appelé la "révolution
des espérances" du tiers monde sans une nouvelle répar­
tition internationale des échanges et sans un marché plus
favorable pour les exportations ;P(ovcll~ntde nos pays. 11

161. Au nom demon pays, j'ai eu I'occaslcn d'appeler
l'attention sur certains problèmes particuliers à notre
continent quiont trait au maintien de la paix. On ne peut
remédier à la persistance du sous-développement et du
marginalisme de grandes masses que grâce à de vastes plans
de développement industriel. et d'amëlioration de l'infra­
structure économique et sociale, cequi.,exige 'une augmen­
tation de notre capacité d'exporter et d'engendrer une
richesse potentielle qu!puisseêtre distribuée aux plus
défavoliséssous forme de salaires et d'aldeâ )~êduèationjà

la santé etau logement.

159. U faut donc assouplir les procédures de conclliation
internationale au sein des Nations Unies et rendre plus
efficace l'action du Conseil de sécurité ou de l'Assemblée
générale.

160. La nouvelle conception globale des affaires interna­
tionales a été démontrée defaçon évidente également par là
réunion spéciale du. Conseil (je sécurité qui s'est tenue à
Panama au début de cette année. Ce fut pour nous un
événement. très favorable qu'une entité politique aussi
importante que celle des NationsUnies se soit occupée plus
directement desproblèmesdel'hémisphère occidental et ait
écouté les opinions desnations de l'Amérique latine.

157. La fiction qui veut que les conflits n'existent pas tant
qu'il n'y a pas eu une déclaration de guerre officielle et que
n'ont pas été remplis les rites d'une diplomatie désuète qui
annonçait l'heure et le jour où commenceraient les hostl­
lités, ne tient aucun compte. de la réalité effroyable des
victimes des armes perfectionnées employées dans,les
combats quise l!roulent dans'une région démographique
bien connue. Il faut reconnaître que les Nations Unies
doivent s'acquitter d'une fonction pacificatrice aussl bien
dans les guerres ITon déclarées que dans celles qui l'ontété,

158. n est un autre fait, c'est qu'à l'ëpoqaeactuellc les
guerres se terminent nécessairement fi l~ table des négo­
ciations, les combattants étant dans l'iiripossibilité de se
détruire mutuellement. la guerre ne fait que retarder la
solution des problèmes au lieud'aider à les résoudre.

155. C'est avec plaisir que nous reconnaissons, avec le
Secretaire général des Nations Unies, qlle le devoir de
coopérer lntërnatlonalementne s'est jamals\'fait sentir de
manière plus impérieuse. Mais nolis nous demandons quelle
peut être alors la fonction primordiale de cette organl,
sanon.

153. Ainsi, selon nous, les groupes régionaux auront un
rôle prépondérant à jouer dans la préparation de la
prochaine conférence mondiale du désarmement. Paute de
quoi,cette réunionpourrait connaître le sort malheureux et
incertain de tant d'autres conférences qui ont essayé de se
prononcer sans tenir compte de critères régionaux pourtant
susceptibles d'affecter la défense de plus de 130Etats qui se
trouvent dans des conditions économiques et politiques
différentes et à deslatitudes qui ne sont paslesmêmes.

154•. Ces mêmes idées ont ité défendues par la Colombie
au sein de .l'organisation régionale interamëricaine, pour
éviter en Amérique latine des dépcnsesmiJitaires inutileset
contribuer à l'accélération du développement économique
et social. .

152. Nous supposons donc que, tout comrie on envisage
une conférence sur la sécurité et la coopération en Europe
qui vise sans aucun doute à établir un équilibre des forces
entre les pays membres du système de l'Organisation du
Traité de l'Atlantique nordet les Etats signataires du Traité
d'amitié, de coopération et d'assistance mutuelle entre les
pays socialistes, signé .à Varsovie en 1955 - Pacte de
Varsovîe - les Etats des autres régions et notamment ceux
de l'Amérique latine et de l'Afrique qui disposent dl? leur
propre organisation régionale peuvent aussi, aux Nations
Unies, établir des méthodes qui leur seront propres pour la
défense et l'équilibre des armes dans les régions auxquelles
ils appartiennent. Nous sommes partisans de la notion
régionale de désarmement, .

151. Nous avons toujours pensé que le désarm ..nent doit
être réalisé hon seulement conformément aux concepts de
l'universalité qui sont à la base de notre organisation, mais
en tenant compte des circonstances régionales ct de ce que
l'on pourrait appeler l' "équilibre de la défense"de chacun
des continents, Les conditions de l'Amérique latine, de
l'Europe, de l'Afriqueou de l'Asie ne sont pas identiques. li
existe dans chacune de ces régions des nécessités bien
connues des experts quant aux types d'armements et aux
conditions logistiques sur lesquelles se fonde le concept de
la défense continentale.

150. C'est, par conséquent, du désarmement que dépend
le succès de la deuxième Décennie dés Nations Unies pour
le développement. L'Assemblée générale, dans sa résoluiicn
2930(XXVII), a invité les gouvernements de tous les Etatsà
accélérer leursefforts pourcréerdes conditions favorables à
la convocation d'une conférence mondiale du désarmement.
Et, à cet effet, elie a créé un comité spécial pour préparer
cette conférence, comité dont la Colombie fait partie avec
d'autres Etats,

Unies pour le développement réclamait un taux de crois- 156. En partant del'idéequese~blent être désormais
sance de 6 p. 100 et une augmentation de l'épargne écartés Jesaffrontements à l'échelleillondiale. étant donné
intérieure qui devrait .atteindre le niveau de 20 p. 100 en les progrès qui ont été réalisés par lesgrandes puissances; on
1980. Comment pourra-t-on atteindre ces objectifs si la est' toutefois amené à constater .qu'il' reste encore les
course aux armements se poursuit dans le monde? . conflits périphériques ou, si l'on veut,lesguerres localisées.

11 serait diffkilement compréhensible que .·ol1ll'étudic pas
l'expérience du Viet-Nam pour savoir' cOlllnlentêvi'ter la
stérilité de la mission pacificatrice de cette organisatton
internationale qui reste aussi impassible qu'une' statue
lorsque, dans certaines partiesdu monde, des opérations
milltalres sont déclenchées sur une grande échelle ctque des.
destructions massives de populations se produisent, du
simple fait que la guerre n'a pasété juridiquement déclarée.

.\
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162. Le grand problel\le d.e !'Amerique latine est le
sous-developpement. La population de 1105 pays se deverse
litt~ralcment dans les grahd~s villes a la recherche de
mei11curcs possibilites de vie et de .travail,ct it· est
impossible de faire face ice que I'on aappclc la "revolution
des C3pCranccs" du tiers monde sansunc nouvelle repar­
tition internationalc des echanges et sans un Inarche plus
favorablc pour les exportations ;p(ovcn~ntde .m)s pays. 11

161. Au nom de moJ.1 pays, j'ai eu ,I'occasion d'appeler
l'attention sur certains problemes particuliers a notre
continent quiont trait au maintien de lapaix. On ne peut
remedier a la persist!lnce du sous·developpement et du
marginalisme de grandes masses que grace ade Vlstes plans
de developpementindustriel et d'amcmoration de l'infra·
structure economique et saciale, ce qui.,exigeune augmen­
tation de notre capacite d'exporter et d'engendrer line
richesse potentielle qU! pllisse cUre distribuee ,aux plUS
defavalises sous forme de salaires et d~aidea )'edueation, a
ia sante etau logement.

159. n faut donc assouplir les procedures de conciliathm
internationale au sein des Nations Unies et rendrc Illu:»
efficace I'action du Conseil de securite ou de l'Assemblee
generale.

160. La nouvel!e conception g10bale des affaire~ lnterila·
tionales a eM d~montr~~ de fa~on cvidente egaleni~llt par la
reunion speciale du Conseil de securite qui s'est tenue cl
Panama au debut de cette annee. Ce fut pour nous un
evenernent. tres favorable qu'une entite politique aussi
importante que celle des Nations. Unies se soit occupCe plus
directement des problemes deI'hemisphere accidental et ait
ecoute !es opinions des nations de l'Amerique laline.

157. La fiction qui veut que les conflits n'existent pas tant
qu~i1 n,y a pas eu une declaration de guerre officiellc ct que
n'ont pas etc remplis les rites d'une diplolllutie dcsucte qui
annon~ait I'heure et le jour ou commenccraient les hosti­
lites, ne tient aucun compte. de la rea-lite effroyable des
victimes des armes peffectionnees employees dans, les
combats qUi se e5roulent dans' une region demographique
bien connue. It faut reconnaitre que les Nations Ul1ies
doivent s'acquitter d'une foilction pacificatrice allSsi bien
dans les guerres Iton declarees ~ue dans celles qui I'ont'etc.

158. n est un autre fait, c'est qu'a I'epoq~,e actuellc les
guerrcs se terminent necessairement ii l~ table desllcgo­
ciations, les combaUants etant dans l'iiripossibilitc de se
detruire mutueUcment. la guerre ne fait que retarder la
soiution des problemes au lieu d'aider cl les resoudre.

155. C'est avec plaisir que nous recOl~~aissons, avec le
Sccretaire general des Nations Uilies, qllele devoir de
cooperer internationalementne s'est jamals\'.fait sentir de
maniere plus impcrieuse. Mais nOlls nous demandons queUe
peut etre alors la fonction primordiale de cette organi,.
snUon.

153. Ainsi, selon nous, les groupes regionaux auront un
role preponderant a jouer dans la preparation de la
prochaine conference mondiale du desarmement. Faute de
quoi, cette reunion pourrait connaitre le sort malheureux et
incertain de tant d'alJtres conferences qUi ont essaye de se
prononcer sans tenir compte de criteres regionaux pourtant
susceptibles d'affecter la dc5fense de plus de 130 Etats qUi se
trpuvent dans des conditions economiques et politiques
differentes et ades latitudes qui ne sont pas I~s m6mes.

154., Ces m~mes idees ont ite defendues par la Colombie
au sein de .1'organisation regionale interamericaine~ pour
cviter en Amerique latine des depcnsesmiJitaires inutiles et
contribuera I'acceleration du developpement economique
et social. .

152. Nous supposons done que, tout com, le on envis.age
une conference sur la sccurite et la cooperation en Europe
qui vise sans aucun doute a ctablir un cquilibre des forces
entre les pays membres du systeme de l'Organisation du
Traite de l'Atlantique nord et les Etats signataires du Traite
d'amitie, de cooperation et d'assistance mutuelle entre les
pays socialistes, signe .a Varsovie en 1955 - Pacte de
Varso','ie - les Etats des autres regions et notamment ceux
de l'Amerique latine et de l'Afrique qui disposent d17 leur
propre organisation regionale peuvent aussi, aux Nations
Unies, etablir des methodes qui leur seront propres pour la
dcfense et I'equilibre des armes dans les regions auxquelles
Us appartiennent. Nous sommes partisans de la notion
regionale de desarmement. .

151. Nous avons toujours pensc que le dcsarm ,'TIent doit
etre realisc hon seulement conformcment aux concepts de
I'universalite qui sont ala base de notre organisation, mais
en1enant compte des circonstances regionales et de ce que
I'on pourrait appeler I' "equilibre de la defense" de chacun
des con,inents. Les conditions de l'Amerique latin€', de
l'Europe, de l'Afrique ou de l'Asie ne sont pas identiques. n
existe dans chz::une de c~s regions des necessitcs bien
connues des expert~ quant aux types d'annements et aux
conditions logistiquessur lesquelles se fonde le concept de
la d6fense continentale.

150. C'est, par consequent, du desarmement que depend
le succcs de la deuxicme Dccennie des Nations Unies pour
le dcveloppcment. L'Assemblce generale, dans sa r~solution.

2930 (XXVII), a invite les gouverne~l1ents de tous les Etats a
accclerer leurs efforts pour creer des conditions favorables a
la convocation d'une conference mondiale du desarmement.
Et, cl cet effet, elle a cree un comite special pour preparer
cette conference, comite dont la Colombie fait partie aiee
u'autres Etats.

Unies pour le dcvcloppement rcclamait un taux de crois~ 156. En partanf del'idce quesemblent etre desormais
sance de 6 p. 100 et une augmentation de l'epargne ecartes les affrontements aI'echelle nl0ndi~e etant donne
interieurc qui dcvrait .atteindre le nivcau de 20 p. 100 en les progres qui ont etc realiscs par les grandes puissances; on
1980. Comment pourra-t-on atteindre ces objectifs si la est toutdois amene cl constater .qu'il· reste encore les
course aux armemeMs se poursuit dans le monde ? . conOits peripheriques ou, si I'on veut, les gucrres localisees.

11 serail difficHcmcnl comprehensible que .·ol1n'eludic pas
l'expCrience du Viet·Nam pour savoit cOlllnlentcvi'ter la
sterilite de la mission pacificatrice de ccltc org:misution
internationale qui rcste aussi impassible qU'une' statue
lorsque, dans certaincs p~rties du mondc, des operations
militaires sont declenchCes sur \IIie grande echelle et .que des.
dcstructions massives de populations se produisent, du
simple fait que la gllerre n'a pas ete juridiquement dcclaree.

2131e séance - 27 septembre 1973 15

162. Le grand problèllle d.e l'Amérique latine est le
sous-développement. La population de nos pays se déverse
litt~ralcment dans les grahd~s villes à la recherche de
meilleures POSSibilités de vie et de .travail, ct il· èst
impossible de faire face zce que l'on aappclê la "révolution
des e3pérances" du ticrs monde sans une nouvelle répar­
tition internationale des échanges et sans un Inarché plus
favorable pour les exportations ;P(ovcl1~ntde .mis pays. 11

161. Au nom de moJ.1 pays, j'ai eu ,l'occasion d'appeler
l'attention sur certains problèmes particuliers à notre
continent quioRt trait au maintien de la paix. On ne peut
remédier à la persist!lnce du sous-développement et du
marginalisme de grandes masses que grâce à de vastes plans
de développement industriel et d'améiipration de l'infra­
structure économique et sociale, ce qui..,exigeune augmen­
tation de notre capacité d'exporter et d'engendrer une
rièhesse potentielle qU! plilsse être distribuée ,aux plus
défavolisés sous forme de salaires et d'aide à J'éducation, à
ia santé etau logement.

159. n faut donc assouplir les procédures de conciliathm
internationale au sein des Nations Unies ct rendre }llu:;
efficace l'action du Conseil de sécurité ou de l'Assemblée
générale.

160. La nouvelle conception globale des affaire~ tnter"a·
tionales a été d~montr~~ de façon évidente égaleni~llt par là
réunion spéciale du Conseil de sécurité qui s'est tenue à
Panama au début de cette année. Ce fut pour nous un
événement. très favorable qu'une entité politique aussi
importante que celle des Nations. Unies se soit occupée plus
directement des problèmes deI'hémisphère occidental et ait
écouté les opinions des nations de l'Amérique latine.

157. La fiction qui veut que les conflits n'existent pas tant
qu~il n'y a pas eu une déclaration de guerre officielle et que
n'ont pas été r.emplis les rites d'une diploillutie désuète qui
annonçait l'heure et le jour où commenceraient les hosti·
lités, ne tient aucun compte. de la réalité effroyable des
victimes des armes perfectionnées employées dans, les
combats qui se e5roulent dans' une région démographique
bien connue. Il faut reconnaître que les Nations Unies
doivent s'acquitter d'une foÎlction pacificatrice aUSsi bien
dans les guerres non déclarées ~ue dans celles qui l'ont'été.

158. n est un autre fait, c'est qu'à l'époqüe actuelle les
guerres se terminent nécessairement fi I~ table desllégo­
ciations, les combattants étant dans l'iiripossibilité de se
détruire mutueUcment. la guerre ne fait que retarder la
soiution des problèmes au lieu d'aider à les résoudre.

155. C'est avec plaisir que nous recOl~~aissons, avec le
Secretaire général des Nations Uides, qllele devoir de
coopérer internationalementne s'est jamals\'.fait sentir de
manière plus impérieuse. Mais nolis nous demandons quelle
peut être alors la fonction primordiale de cette organi,.
sation.

153. Ainsi, selon nous, les groupes régionaux auront un
rôle prépondérant à jouer dans la préparation de la
prochaine conférence mondiale du désarmement. Faute de
quoi, cette réunion pourrait connaître le sort malheureux et
incertain de tant d'alJtres conférences qui ont essayé de se
prononcer sans tenir compte de critères régionaux pourtant
susceptibles d'affecter la défense de plus de 130 Etats qui se
(rpuvent dans des conditions économiques et politiques
différentes et à des latitudes qui ne sont pas l~s m6mes.

154•. Ces mémes idées ont ité défendues par la Colombie
au sein de .1'organisation régionale interaméricaine~ pour
éviter en Amérique latine des dépcnsesmilitaires inutiles et
contribuer à l'accélération du développement économique
et social. .

152. Nous supposons donc que, tout comlle on envisage
une conférence sur la sécurité ct la coopération en Europe
qui vise sans aucun doute à établir un équilibre des forces
entre les pays membres du système de l'Organisation du
Traité de l'Atlantique nord et les Etats signataires du Traité
d'amitié, de coopération et d'assistance mutuelle entre les
pays socialistes, signé .à Varsovie en 1955 - Pacte de
Varso',lje - les Etats des autres régions et notamment ceux
de l'Amérique latine et de l'Afrique qui disposent dl? leur
propre organisation régionale peuvent aussi, aux Nations
Unies, établir des méthodes qui leur seront propres pour la
défense et l'équilibre des armes dans les régions auxquèlles
ils appartiennent. Nous sommes partisans de la notion
régionale de désarmement. .

151. Nous avons toujours pensé que le désarm ,"nent doit
être réalisé hon seulement conformément aux concepts de
l'universalité qui sont à la base de notre organisation, mais
en1enant compte des circonstances régionales et de ce que
l'on pourrait appeler l' "équilibre de la défense" de chacun
des con,inents. Les conditions de l'Amérique latin€', de
l'Europe, de l'Afrique ou de l'Asie ne sont pas identiques. II
existe dans chz::une de c~s régions des nécessités bien
connues des expert~ quant aux types d'annements et aux
conditions logistiques sur lesquelles se fonde le concept de
la défense continentale.

150. C'est, par conséquent, du désarmement que dépend
le succès de la deuxième Décennie dés Nations Unies pour
le développcment. L'Assemblée générale, dans sa r~solution.

2930 (XXVII), a invité les gouverne~l1ents de tous les Etats à
accélérer leurs efforts pour créer des conditions favorables à
la convocation d'une conférence mondiale du désarmement.
Et, à cet effet, elle a créé un comité spécial pour préparer
cette conférence, comité dont la Colombie fait partie aiec
û'autres Etats.

Unies pour le développement réclamait un taux de crois~ 156. En partanf de l'idée que semblent être désormais
sance de 6 p. 100 et une augmentation de l'épargne écartés les affrontements à l'échelle nl0ndi~e étant donné
intérieure qui devrait .atteindre le niveau de 20 p. 100 en les progrès qui ont été réalisés par les grandes puissances; on
1980. Comment pourra-t-on atteindre ces objectifs si la est toutefois amené à constater .qu'il· reste encore les
course aux armemeMs se poursuit dans le monde? . conflits périphériques ou, si l'on veut, les guerres localisées.

11 serait difficilement compréhensible que .'011 n'étudie pas
l'expérience du Viet-Nam pour savoir cOlllnlentêvi'ter la
stérilité de la mission pacificatrice de celte org:misution
internationale qui rcste aussi impassible qu'une' statue
lorsque, dans certaincs p~rties du monde, des opérations
nûlitaires sont déclenchées sur une grande échelle ct .que des.
destructions massives de populations se produisent, du
simple fait que la guerre n'a pas été juridiquement déclarée.
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faut aussi admettre que les pays en voie de développement
ont le droit de récupérer les richesses qui furent autrefois
octroyées au titre. de contrats coloniaux. de maniere à ce
qu'~~: 'puissente?,crcer pleinement leur souveraineté.

163. ta paix ne résulte donc pas de. certains accords
diplcmâtiqucs, mais plutôt d'un meilleur équilibre écono­
mique. entre les confluents ct de la satisfaction des
aspiratioÎls/à la justice sociale qui animent nos pays. La paix
politique est donc.unlnstn.ment fragile si elle ne s'assortit
pas de paixéconomique et sociale. En d'autres termes, la
sécurité internationale doit être évaluée en termes ëcono­
nuqueset sociaux.

164. Mais la paix dépend également de la solution que l'on
peut donner à d'autres problèmes qui affectent notre
région. Dans ce sens,la Colombie s'est associée sincèrement
à d'autres républiques latino-américaines pour demander
que soit réglée la question de la souveraineté panaméenne
sur la zone du canal de Panama. Rien n'est plusjuste que de
voir ce pays mettre fin à un régime qui divise son territoire
en deux parties séparées par une bande de terre et d'eau
gouvernée par une autre nation.

165. La République du Panama a soumis son problème
directement aux Nations Unies, car les écueils de la
procedure l'auraient empêchée de le faire à l'organisation
régionale interamëricalne, et le· Conseil de sécurité a
démontré qu'Il' était sensible aux inquiétudes des peuples,
dans le cadre de cette nouvelle manière de concevoir la
politique internationale.

166. Nous assistons à une crise des organismes régionaux
du fait de cette tendance au "globalisme", et aussi du fait
qu'ils furent conçus à la fin de la seconde guerre'mondiale
pour faire face aux problèmes de la guerre froide et aux
luttes d'affrontement découlant de la politique de blocs.

167.. tes traités de sécurité conçus comme alliances
défensives pour faire face aux situations résultant de la
guerre froide, cor- .ïe l'Organisation du Traité de l'Atlan­
tique nord de 1949 et le Traité d'amitié, de coopération et
d'assistance mutuelle entre les pays socialistes - Pacte de
Varsovie - de 1955, sont restés en suspension comme
autant de corps isolés et ont besoin d'être ajustés- aux
situations nouveJles de coopération à l'échéJon européen,
sans parler des traités de sécurité du Moyen-Orient et de
l'Extrême-Orient, qui ont été annulés par lescirconstances.
Dans le système interaméricain, notre traité intcraméricain
d'assistance mutuelle" englobe des objectifs beaucoup plus
vastes. Mais, en marge de cet instrument, il existe des
problèmes économiques que l'organisation régionale est
impuissante à résoudre.

168. L'avenir de ces organismes - de l'organisme inter­
américaln notamment - dépendra de la manière dont ils
voudront et pourront s'adapter aux nouvellescirconstances
d'un monde en évolution, dans lequel, alors qu'on re­
cherche de grands accords politiques en marge des idéolo­
gies, il se trouve que' par constraste, bien que la guerre
froide ait pris fin dans les relations entre les grandes
puissances, on la voit se poursuivre en Amérique latine, avec
les vestiges de .I'époque de l'affrontement jalousement
entretenus. .
-------~~
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169. L'Amérique latine, à certains égards, a pénétré dans
le XXe siècle et, à d'autres, reste encore au XIXe siècle.
Nous avons besoin, dans notre hémisphère, d'une nouvelle
politique continentale, fondée sur lesprincipes des Nations
Unies en matière de coopération ct de relations entre les
Etats ct pcrmcttan t ù chaque peupic de rechercher le
développemcn t et \IIIC meilleure justice sociale sans ingé­
rence de quelque nation que cc soit.

170. En premier lieu, tout Etat doit pouvoir établir des
relations avec tout autre Etat. Le droit international
pratiqué dans le monde consacre'cette liberté inhérente à la
souveraineté, dans le cadre du respect réciproque ct intégral
de la souveraineté indépendante de chaque Etat. Tôt ou
tard, il faudra que ce principe régisse les relations dans
l'hémisphère occidcn tal si nous voulons rétablir dans cette
région l'amitié entre les peuples et agiren harmonie avec les
notions de pluralisme idéologique.

171. En deuxième lieu, il faut qu'à l'avenir ne se repro­
duisent pas certaines interventions qui ont eu lieu ces
dernières années et qui ont eu le caractère de représailles de
la part de grandes sociétés à l'encontre de certains pays. Les
crédits des agences intemationales ne peuvent pas être
soumis à des restrictions provenant des réclamations préscn­
tées par des intérêts privés contre un pays donné et doivent
être ouverts à tous les Etats en voie de développement selon
leurs besoins et leur efficacité. L'intervention sous quelque
forme que ce soit est contraire à l'esprit de notre époque,

172. Enfin, la Colombie se préoccupe comme d'un aspect
essentiel du sort des droits de l'homme' dans l'hémisphère et
dans le monde et des garanties qui doivent entourer la
dignité de la personne humaine. C'est avèc consternation
.que nous constatons certaines situations où disparaissent
'complètement les principes que nous pensions pourtant
bien ancrés dans la civilisation contemporaine.

173. La Colombie s'enorgueillit de sa tradition démo­
cratique et réaffirme sa foi dans la primauté du droit et des
libertés publiques en tant que système permanent cie
coexistence fondé sur l'égalité et le respect de toutes les
idéologies, dansle cadre de la loi républicaine.

174. C'est pourquoi il ne nous est nullement difficile de
proclamer la doctrine du pluralisme idéologique, que la
Colombie a défendue avec .succês à l'Assemblée générale de
l'Organisation des Etats américains. La règle de droit que
nous appliquons à chaque citoyen doit être étendue à
chaque nation, à condition que celle-ci, à son tour, veuille
respecter le droit et la justice en tant que normes de la
conduite des Etats.

175. Nous sommes partisans de cette doctrine dans la
mesure où nous croyons à l'universalité des relations
internationales et à l'application des principes de la libre
détermination des peuples et de la non-intervention. Par
pluralisme, nous n'entendons pas le renoncement à notre
personnalité nationale, ni l'oubli de notre tradition démo­
cratique, ni l'abandon.à la dérive des droits de l'homme
dans le monde, mais bien la tolérance réciproque de la
diversité des régimes idéologiques et politiques.

176. Ce pluralisme, bien centré dans la coexistence inter­
nationale et qui repose sur des principes juridiques bien
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faut aussi admcttre que Ics pays en voie de dcveloppemelH
ont le droit dc recuperer les richcsses qui furent autrefois
octroyecs au titre. de contrats coloniaux. de manlcre a cc
qU'£~:'puissent e?,ercer plcincment leur souverainete.

163. Ea pai:l' ne resultc done pas de certains. accords
diplolllatiques, mais plutl>l. <!'llll I11cillcur cquilibrc econo­
mique· c,n\rc les contincllts et de la satisfaction des
aspiratiolls"a la justice sociaic qui animent nos pays. La pai:l'
poJitique est doncun instrt.ntellt fragile si eUe ne s'assoriit
pas de paix economique et sociale. En d'autres termes, la
securite intcrnationaic doit ctre evaluee en termes 6cono­
miques et 50ciaux.

164. Mais la paix depend cgalement de la solution que I'on
peut ~onner a d'autres problemes qui affectent notre
region. Dans cc sens, la Colombie s'est associee sincerement
a d'autres rcpubliques latino-americaines pour demander
que soit rcgl6e la questi(ln de la souverainete panameenne
sur la zone du canal de Panama. Rien n'est plus juste que de
voir ce pays mettre fin aun regime qui divise son territoire
en deux parties separees par une bande de terre et d'eau
gouvernee par une autre nation.

165. La Republique du Panama a soumis son probteme
directement aux Nations Dnies, car les ecueils de la
procedure I'auraient empechee dele faire a I'organisation
rr.gionale interamericaine, et le Conseil de sccurite a
dcmontre qu'iJ' etait sensible aux inquietudes des peuples,
dans le cadre de cette nouvelle maniere de concevoir la
politique internationale.

166. Nous assistons a une crise des organismes regionaux
du fait de cette tendance au "globalisme", et aussi du fait
qu'its furent conc;us aha fin de la seconde gucrre' mondiale
pour faire face aux problemes de la guerre froide et aux
luttes d'affrontement decoulant de la politique de blocs.

167.. tes traites de :;ecurite con~us comme alliances
defensives pour faire face aux situations resultant de la
guerre froide, cor- .le l'Organisalion du Traite de 1,'Atlan­
tique nord de 1949 et le Traite d'amitie, de cooperation et
d'assistance mutueUe entre les pays socialistes - Pacte de
Varsovie - de 1955, sont restes en suspcnsion comme
autant de corps isoIes et ont besoin d'etre ajustes' aux
situatiqns nouvelles de cooperation a l'echelon europeen,
sans .parler des traites de securite du Moyen-Orient et de
l'Extreme-Orient, qui ont ete ~nuJes par Ics circonstances.
Dans le systeme interamericain, notre tmite intcramericain
d'assistance mutueUe7 englobe des objectifs beaucoup plus
vastes. Mais, en marge de cet instrument, it existe des
problemes economiques que l'organisation regionale est
impuissante aresoudre.

168. L'avenir de ces organismes - de l'organisme inter­
americain rlOtamment - dcpendra de la maniere doni its
voudront et pourront s'adapter aux nouvelles circonstanccs
d'un monde en evolution, dans lequel, alors qu'on re·,
chcrche de grands accords politiques en marge des iderito­
gies, il se trouve que' par constraste, bien que la gllerre
froide ait pris fin dans les relations entre les gran'dlls
puissances, on la voit se pOursuivre en Amerique latine, avec
les vesHges de ,l'epoque de I'affrontement jalousement
entretenus. .
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169. L'Amcrique latine, acertains cSgards, a pcnctre dans
le XXe siecle et, a d'autres, rcstc encore au Xlxe siccle.
Nous avons besoin, dans notre hemisphere, d'une nouvclle
politiquc continentale, fondcc sur lesprinc1pes des Natitllls
Unies en maticre de cooperation ct de relations entre les
Etats et perme!lan t ,I chaqlle pcuplc de rechercher le
developpemcn t et ""C mcillcurc justice socialc S<lns inge­
rence de quclquc nation que cc soit.

170. En premier lieu, tout Etat doit pouvoir ctablir des
relations avec tout autre l~al. Le droit internalional
pratique dans le monde consacre cette liberte inhCrente ala
souverainete, dans le cadre du respect rcciproquc et intcgnll
de la souvcrainetc independante de chaque Etat. Tot Otl

tard, it faudra que ce principe rcgisse les relations dans
I'hemisphere occidental si nous voulons rctablir dans cette
region l'amiti~ entre les pcuples et agir en harmonic avec les
notions de pluralisme ideologique.

171. En deuxieme lieu, il faut qu'd I'avenir ne se repro­
duisent pas certaines interventions qui ont eu lieu ces
dernieres annees et qui ont eu le caractcre de rcprcsailles de
la part de grandes societcs aI'encontre de certains pays. Les
credits des agences iilternationales ne peuvcn.t pas ctre
soumis a des restrictions provenant des rcclamations presen­
tees par des intCrcts prives contre un pays donne et doivcnt
etre ouvcrts atous Ics Etats cn voie de dcveloppcmcnt scIon
Icurs bcsoins et Icur efl1cacite. L'int~rventioll sous qllclque
rorme que ce soU est contrail'€! a I'esprit de noire epoque,

172. Enfin, la Colombie se preoccupe comme d'un aspect
essentiel du sort des drcits de l'hommi dans I'hemisphere et
dans le monde et des garanties qui doivent entourer la
dignite ~e la personne humaine. C'est avec consternation
.que nolis constatons certaines situations ou disparaissent
'completement les principes que nous pensions pourtant
bien ancres dans la civilisation contemporaine.

173. La Colombie s'enorgueillit de sa tradition demo­
cratique et reaffirme sa foi dans la prim3utc du droit et des
libertes publiques en tant que systcme permanent Qe
coexistence fonde sur l'egalite et le respect tie toutes les
ideologies, dans le cadre de la loi republicaine.

174. C'est pourquoi il ne nous est nullcment difficile de
proclamer la doctrine du pluralisl11e ideologique, que la
Colombie a defendue avec .succcs al'AssembJee generale de
l'Organisation des Etats americains. La regie de droit que
nous appliquons a chaque citoyen doit etre elendue a
chaque nation, acondition que c~lle-ci, a son tour, veuille
respecter le droit et la justice en tant que ilormes de la
conduite des Etats.

175. Nous sommes partisarl1i de cette doctrine dans la
mesure ou nous croyons a I'univcrsaiite des relations
internationales et a I'application des principes de la Iibre
determination des peuples et de la non-intervention. Par
pluralisme, nous n'entendons pas le renoncemcnt a notre
personnalite nationale, ni l'oubJi de notre tradition demo­
eratique, ni l'abandona la derive des droits de I'homme
dans le monde, mais bien la tolerance reciproque de la
diversite des regim~s ideologiques et politiques.

176. Ce pluraJisme, bien centre dans la coexistencc inter­
natio'nale et qui repose sur des principcs juridiques bien
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faut aussi admettre que les pays en voic dc dévcloppemetH
ont le droit de récupércr les richesses qui furent autrefois
octroyécs au titre. de contrats coloniaux. de manlérc à ce
qU'~~:'Jluissent e?,crccr plcincment leur souvcraineté.

163. ta pai:l{ nc résulte donc pas de ccrtains. accords
diplomatiques, mais plutôl. <l'llll mcilleur équilibrc écono­
mique· c,n\re Ics continellts et de la satisfaction lies
aspiratioÎls/à la justice sociaie qui animent nos pays. La paix
politique est donc un instrt.mcnt fragile si elle ne s'assoriit
pas de paix économique et sociale. En d'autrcs termes, la
sécurité internationaie doit être évaluée en termes écono­
nuques et sociaux.

164. Mais la paix dépend égalemcnt de la solution que l'on
peut ~onner à d'autres problèmes qui affectent notre
région. Dans ce sens, la Colombie s'cst associée sincèrement
à d'autres républiques latino-américaines pour demander
que soit réglée la questi(ln de la souveraineté panaméenne
sur la zone du canal de Panama. Rien n'cst plus juste que de
voir ce pays mettre fin à un régime qui divise son territoire
en deux parties séparées par une bande de terre et d'eau
gouvernée par une autre nation.

165. La République du Panama a soumis son problème
directement aux Nations Unies, car les écueils de la
procédure l'auraient empêchée de le faire à l'organisation
rr.gionale interaméricaÎne, et le Conseil de sécurité a
démontré qu'iJ' était sensible aux inquiétudes des peuples,
dans le cadre de cette nouvelle manière de concevoir la
politique internationale.

166. Nous assistons à une crise des organismes régionaux
du fait de cette tendance au "g1obalïsme", et aussi du fait
qu'ils furent conçus à h, fin de la seconde guerre' mondiale
pour faire face aux problèmes de la guerre froide et aux
luttes d'affrontement découlant de la politique de blocs.

167.. tes traités de llécurité conçus comme alliances
défensives pour faire face aux situations résultant de la
guerre froide, col"" .le l'Organisation du Traité de 1,'Atlan­
tique nord de 1949 et le Traité d'amitié, de coopération et
d'assistance mutuelle entre les pays socialistes - Pacte de
Varsovie - de 1955, sont restés en suspension comme
autant de corps isolés et ont besoin d'être ajustés- aux
situatiqns nouvelles de coopération à l'échélon européen,
sans .parler des traités de sécurité du Moyen-Orient et de
l'Extrême-Orient, qui ont été ~nuJés par les circonstances.
Dans le système interaméricain, notre traité intcraméricain
d'assistance mutuelle' englobe des objectifs beaucoup plus
vastes. Mais, en marge de cet instrument, il existe des
problèmes économiques que l'organisation régionale est
impuissante à résoudre.

168. L'avenir de ces organismes - de l'organisme inter­
américainrtotamment - dépendra de la manière dont ils
voudront et pourront s'adapter aux nouvelles circonstances
d'un monde en évolution, dans lequel, alors qu'on re·,
cherche de grands accords politiques en marge des idérito­
gies, il se trouve que' par constraste, bièn que la gllerre
froide ait pris fin dans les relations entre les gran'dùs
puissances, on la voit se pOursuivre en Amérique latine, avec
les vesHges de ,l'époque de l'affrontement jalousement
entretenus. .

. .
1 ~" "
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169. L'Amérique latine, à certains cSgards, a pénétré dans
le XXe siècle et, à d'autres, restc encorc au Xlxe sièclc.
Nous avons bcsoin, dans notre hémisphère, d'unc nouvelle
politique contincntale, fondée sur lesprinc1pcs des Natitllls
Unies en matière de coopération ct de relations entre les
Etats et pcrme!!an t ù chaque pcuple de rechercher le
développemen t ct \IIIC meilleure justice sociale s:ms ingé­
rence de quelque nation que cc soit.

170. En premier lieu, tout Etat doit pouvoir établir lIcs
relations avec tout autre Etat. Le <lroit intcrnational
pratiqué dans le monde consacre cette liberté inhérente à la
souveraineté, dans le cadre du respect réciproque ct intégnll
de la souveraineté indépendante lie chaque Etat. Tôt ou
tard, il faudra que ce principe régisse les relations dans
l'hémisphère occidental si nous voulons rétablir dans cette
région l'anulïé entre les peuples ct agir en harmonie avec les
notions de phiralisme idéologiquc.

171. En deuxième lieu, il faut qu'à l'avenir nc sc rcpro­
duisent pas certaines interventions qui ont eu lieu ces
dernières années et qui ont cu le caractère de représailles de
la part de grandes sociétés à l'encontre de certains pays. Les
crédits des agences iilternationalcs ne peuvcn.t pas être
sounùs à des restrictions provenant des réclamations présen­
tées par des intérêts privés contre un pays donné et doivent
être ouverts à tous les Etats cn voie de développement selon
leurs besoins et leur efficacité. L'intçrvention sous quclque
forme que ce soit est contrairE! à l'esprit de notre époque,

172. Enfin, la Colombie se préoccupe comme d'un aspect
essentiel du sort des droits de l'hommi dans l'hémisphère et
dans le monde et des garanties qui doivent entourer la
dignité ~e la personne humaine. C'est avèc consternation
.que nOlÎs constatons certaines situations où disparaissent
·complètement les principes que nous pensions pourtant
bien ancrés dans la civilisation contemporaine.

173. La Colombie s'enorgueillit de sa tradition démo­
cratique et réaffirme sa foi dans la primauté du droit et des
libertés publiques en tant que système permanent cie
coexistence fondé sur l'égalité et le respect tie toutes les
idéologies, dans le cadre de la loi républicaine.

174. C'est pourquoi il ne nous est nullement difficile de
proclamer la doctrine du pluralismc idéologique, que la
Colombie a défendue avec succès à l'Assemblée générale de
l'Organisation des Etats américains. La règle de droit que
nous appliquons à chaque citoycn doit être étenduc à
chaque nation, à condition que c~l1e-ci, à son tour, veuille
respecter le droit et la justice en ta11't que normes de la
conduite des Etats.

175. Nous sommes partisarl1i de cette doctrine dans la
mesure où nous croyons à l'univcrsalité des relations
internationales et à l'application des principes de la libre
détermination des peuples ct de la non-intcrvention. Par
pluralisme, nous n'entendons pas le renoncement à notre
personnalité nationale, ni l'oubli de notre tradition démo­
cratique, ni l'abandon.à la dérive des droits de l'homme
dans le monde, mais bien la tolérance réciproque de la
diversité des régimç,s idéologiques et politiques.

176. Ce pluralisme, bien centré dans la coexistence inter­
nationale et qui repose sur dcs principes juridiqucs bien
• ..r
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établis, est professé par la Colombie comme une théorie
qui est née de son histoire nationale et tient également
compte de notre vision d'un monde régi par les critères de
la tolérance et du respect entre lesnations. La souveraineté
territoriale et J'indépendance politique des Etats sont les
bases du pluralisme idéologique. '

177. C'est une doctrine qui est tournée vers l'avenir et non
pas vers les haines du passé.

178. La situation économique générale n'est pas satis­
faisante. li existe, de par le monde, une crise de l'approvi­
sionnement. D'autre part, une grave incertitude subsiste
pour les pays en voie de développement du fait de la
disparité croissante des termes de l'échange, De mëme, les
plans de développement exigent que l'on sache comment
seront organisés à l'avenir 1~ sommercc international ct le
système monétaire.

179. Les prochaines négociations commerciales et moné­
taires qui se dérouleront au cours des mois à venir seront
décisives pour la paix. Nous nous trouvons dans un moment
où le fossé du développement qui sépare pays riches et pays
pauvres est devenu plus profond encore; à cela s'ajoute le
fossé technologique entre les mêmes régions. Jusqu'à un
certain point, les accords entre les grandes :,uissances
tendent à servir un cercle de nations privilégiées qui
oeuvrent en marge desconférences internationales.

180. La configuration de blocs économiques a constitué
pour la conjoncture économique mondiale une voie dis­
tincte qui n'était pas envisagée en 1944 lorsque ont été
jetées les bases du système monétaire, et, deux ans plus
tard, celles du commerce mondial. La liberté du commerce
et la notion des parités fixes, qui étaient présentées alors
comme des postulats ré~ssant l'ordre économique mondial
ont disparu, et nous nous acheminons de plus en plus vers
un monde divisé entre pays industrialisés et pays appar­
tenant à la zone de pauvreté du tiersmonde.

181. L'Amérique latine a tiré la leçon de ces faits: elle a
renforcé sa coopération et poursuivi ses expériences aussi
dynamiques qu'importantes, tel l'Accord d'intégration
sous-régionale (groupe andin).

182. Les pays en voie de développement espèrent vive­
ment 'Obtenir une participation effective aux richesses de la
mer adjacente à leurs côtes. Voilà pourquoi on entrevoit de
nouveaux principes du droit de la mer, comme celui de la
mer patrimoniale, qui a été présenté par la Colombie ainsi
que par d'autres pays de l'Amérique latine. Nous sommes
heureux que cette initiative ait été aussi appuyée par divers
pays importants, ce qui permet de consacrer les droits de
l'Etat riverain sur une zone économique située au-delà de la
mer territoriale de 12 milles marins,en laissant la liberté de
navigation ct de survol et celle de poser des câbles
sous-marins ou 'de procéder à des recherches scientifiques,
sous contrôle de l'Etat riverain.

'.

183. Les grands pays doivent admettre coite répartltion
équitable de la richesse ichtyologique de maniè}eà satisfaire
aux besoins des populations riveraines. Il est indéniable que
le droit de la mer évolue en fonction des impératifs

économiques, toutcomme, pendant-de nombreuses années,
ila été le reflet des impérialismes et descolonialismes
d'époques qui nous paraissent maintenant dépassées. La
zone économique de l'Etat riverain doit être le nouveau et
grand principe d'un droit de la 111er vraiment unlverselvqui
découlera des délibérations dcla prochaine trolslême
Conférence sur le droit de la mer convoquée parles Nations
Unies.

J84. Je ne voudrais pas oublier deux problèmes brûlants
de l'époque: l'unification des deux Républiques de Corée
sera une contribution de plus à la pacification Cil Extrême­
Orient et leur entrée aux Nations Unies permettra, sans
aucun doute, d'accroître l'universalité de notre organi­
sation.

185. Les conditions encore incertaines qui existent au
Moyen-Orient nous amènent à lancer un appel à la
réconciliation ct à la paix. La Colombie a toujours pensé
que la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité expose
les principes d'une paix juste et durable, et c'est sur cette
base qu'il faudra lancer toute action des Nations Unies
représentant un rapprochement vers la paix. Toutefois.
nous estimons qu'il conviendrait de renforcer les pouvoirs
de M. Gunnar Jarring, de la Suède,en tant que représentant
spécial du Secrétaire général au Moyen-Orient, afin Je
favoriser un accord entre les Etats intéressés, conformément
à la résolution susmentionnée.

. 186. Notre participation aux Nations Unies et lesconsidé­
rations que nous exprimons à propos des problèmes qui se
posent dans d'autres régions du monde visent arechercher
un ordre international établi sur le droit et régi par la
justice. La vie internationale doit se confondre de plus en
plus avec les règles du droit, expression du consensus
universel des peuples. Le monde n'est pas, comme il l'a ét,)
au cours du siècle dernier, une masse informe qui peut être
modelée et dirigée depuis certaines métropoles influentes.
En effet, les postulats qui ont rendu possibles les époques
du colonialisme et de Ia répartition des zones d'influence
ont disparu.

187. Cependant, les problèmes internationaux sont, à
l'heure actuelle, plus complexes car, aux vieilles questions
de conciliation et d'emploi des méthodes paciflquespour la
solution des conflits internationaux, sont vcnus s'ajouter les
nouveaux problèmes de la communauté internationale, liés
au sort des hommes, à leur droit à la vie, à la protection de
la sécurité économique et à la défense de l'environnement.
Nous pourrions dire que l'homme et tous les hommes sont
le thème principal des organismes internationaux tels que
l'Organisation des Nations Unies, qui souhaitent agir sur les
conditions de la paix et de la sécurité dans le monde.

188. Ainsi donc, la paix dépend de la préservation
intégrale de la vie humaine et d'une répartition plus élevée
des ressources dont disposent les pays riches; en les
soustrayant aux dépenses desarmemcnts. La paix est le
problème solidaire d'une humanité angoissée ct, pour sa
plus grande partie, indigente. Dans ce vaste domaine, les
Nations Unics ont un programme infini de réalisations. us
organismes régionaux traversent une crise dans la mesure où
ils ne peuvent pas embrasser les inquiétudes d'ml monde

'.
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etabIis, est professe par la Colombie comme une theorie
qui est nee de son histoire nationale et tient egalcment
compte de notre vision d'un monde regi par les cnteres de
la tolerance et du respect entre les nations. La souverainete
territoriale et I'indcpendance politique des Etats sOnt les
bases du pluralisme ideologique. '

177. C'est une doctrine qui est tourn~e vers I'avenir et non
pas vers les haines du passe.

178. La situation cconomique gcncrale n'est pas satis­
faisante. [l existe, de par le monde, une crise de l'approvi­
sionnement. D'autre part, une grave incertitude subsisle
pour les pays en voie de developpement du fait de la
disparite croissante des tcrmes de I'cchangc. Dc m~l11e, les
plans de developpement e;;Jgent que l'on sache comment
scront organises a I'uvenir 1~ ,~ommerce international et le
systeme monetaire.

179. Les prochaines negocialions commerciales et mone­
taires qui se derollleront au cours des mois avenir scront
dccisives pOUf la paix. Nous !lOUS trouvons dans un moment
ou le fosse du devcloppelllent qui separe pays riches et pays
pauvres est devcnu plus profond encore; acela s'ajoute le
fosse technologiqueentre les memes regions. Jusqu'a un
certain point, Ics accords entre les grandes :'lIissances
tendent a servir un cerele de nations privilegices qui
oeuvrcnt en marge des conferences intcrnationales.

180. La configuration de blocs economiques a constitue
pour la conjoncture economique mondiale une voie dis­
Uncte qui n'etait pas envisagee en 1944 lorsque ont ete
jetees les bases du systeme monetaire, et, deux ans plus
tard, celles du commerce mondial. La liberte du commerce
et la notion des parites fixes, qUi etaient presentees alors
comme des postulats re~ssant I'ordre economique mondial
ont disparu, et nous nous acheminons de plus en plus vers
un monde divise entre pays industrialises et pays appar­
tenant ala zone de pauvrete du tiers monde.

181. L'Amerique 1atine a tire la le~on de ces faits: eUe a
rcnforce sa cooperation et poursuivi ses experiences aussi
dynamiques qu'importantes, tel I'Accord d'integration
sous-regionale (groupe andin).

182. ~s pays en voie de developpement espercnt vive­
ment -obtenir une participation effective ilUX richesses de la
mer adjacente a leurs cotes. Voila pourquoi on cntrevoit de
nouveaux principes du droit de la mer, comme celui de la
I:ler patrimoniale, qui a ete presente par la Colombie ainsi
que par d'autres pays de l'Amcrique latine. Nous sommes
heureux que cette initiative ait ete aussi appuyee par divers
pays importants, ce qui permet de consacrer les droits de
l'Elat riverain sur une zone cconomique situce au-dela de la
mer territoriaJe de 12 milles marins, en laissant la Iiberte de
naviga tion et de suryol et celle de poser des cables
sous-marins ou 'de proceder ades recherches scientifiques,
sous controle de l'Etat riverain.

'.

183. Les grands pays doivent ~,dmettre ccite Jcpartition
equitable de la richesse ichtyologique de manie~ea satisfaire
aux besoins des populations riveraines. Uest indcniable que
le droit de la mer cvolue en fonction des impcratifs

economiques, tout comme, pendant'de nombreuscs annees,
i1 a ete le reOet desimperialismes et dcscolonialisnlcs
d'epoques qui nous paraisscnt maintenant dcpassees. La
zone economique de rEtat riverain doit etre le nouvcau et
grand principe d'un droit de la Iller vraimenl universel, qUi
dccoulera des deliberations de la prochaine tr()isicme
Conferencc sur le droit de la mer convoquec par les Nations
Unics.

184. Je ne voudrais pas oublicr deux problel11cs bnilants
de I'epoque : I'unification dcs deux Republiques de COf(~e

sera une contribution de plus ala pacification ell Extreme­
Oricnt et leur entree aux Nations Unies peTmcttra, sans
aucun doute, d'accroitre I'univcrsalite de noire organi­
sation.

185. Les conditions encore incertaines qui existent au
Moyen-Orient nous amcnent a lancer un appcl a la
reconciliation et a la paix. La Colombie -ll toujours peTlse
que la resolution 242 (I967) du COllseil de securile expose
les principcs d'une paix juste et durable, et c'cst sur cette
base qu'i1 faudra lancer toute action des Nations Unies
representant un rapprochem~nt vers la paix. Toutefois.
nous estimons qu'it conviendrait de renforcer les pouvoirs
de M. Gunnar Jarring, de la Suede, en tant que representant
special du Secretairc general au Moyen-Orient, afin Jc
favoriser un accord elure les Etats intcresscs, conformcment
a la resolution sus~'"entionnee .

. 186. Notre participation aux Nations Unies ct les conside­
rations que nous exprimons a propos des problemes qui se
posent dans d'autres regions nu monde visent arechercher
un ordre international etabli sur le droit et regi par la
justice. La vie internationale doH se confondre de plus en
plus avec les regles du droit, expression du consensus
universel des peuples. Le mondc n'est pas, comme ill'a ct,)
au cours du siecle dcrnier, line masse informe qui peut etre
modelCe et dirigee depuis certaines mctropoles influcntes.
En effet, les postulats qui ont rcndu possibles les cpoques
du colonialisme et de la repartition des zones d'influencc
ont disparu.

187. Cependant, les problcmes internationaux sont, a
l'heure actuelle, plus ~ornplexes car, aux vieiUes questions
de conciliation et d'emploi des methodes pacifiqlles pour la
solution des conOits intcrnationaux, sont venus s~ajollter les
nouveaux problcmes de la communallte internationale. lies
au sort des hommes, aleur droit ala vie, cl la protection de
la securite economique et ala defense de l'environncment.
Nous pourrions dire que I'honmie et tous les hommes son~

le theme principal des organismes internationaux teJs que
l'Organisation des Nations Unies, qui souhaitent agir sur It:s
conditions de la paix et de la securite dans le monde.

188. Ainsi donc, la paix depend de la preservation
integrale de la vie humaine et d'une repartition plus clevee
des rcssources dont disposent les pays riches~ en les
soustrayant aux depenses des armements. La paix est le
problcme solidaire d'unc humanitc angoissec et, pour sa
plus grandc partie, indigente. Onus cc vastc domainc, les
Nations Dnies ant un programme infini de realisations. Les
organismes regipnallx traversent une crise dans la meSllre Oil

ils ne peuvent pa;s embrasscr les inquictudes d'ull monde
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établis, est professé par la Colombie comme une théorie
qui est née de son lûstoire nationale et tient également
compte de notre vision d'un monde régi par les critères de
la tolérance et du respect entre les nations. La souveraineté
territoriale ct J'indépendance politique des Etats sOnt les
bases du pluralisme idéologique. .

177. C'est une doctrine qui est tournée vers l'avenir ct non
pas vers les haines du passé.

178. La situation économique générale n'est pas satis­
faisante. li existe, de par le monde, une crise de l'approvi­
sionnement. D'autre part, une grave incertitude subsiste
pour les pays en voic de développement du fait de la
disparité croissante des térmes de l'échange. )?e lll~l11e, les
plans de développemcnt exigent que l'on sache comment
seront organisés à l'avenir 1" ,~ommerce international ct le
système monétaire.

179. Les prochaines négociations commerciales ct moné­
taires qui se dérouleront au cours des mois à venir seront
décisives pOUf la paix. Nous nous trouvons dans un mOlllent
où le fossé du développement qui sépare pays riches ct pays
pauvres est devenu plus profond encore; à cela s'ajoute le
fossé technologique entre les mêmes régions. Jusqu'à un
certain point, les accords entre les grandes :,uissances
tendent à servir un cercle de nations privilégiées qui
oeuvrent en marge des conférences internationales.

180. La configuration de blocs économiques a constitué
pou,r la conjoncture économique mondiale une voie dis­
tincte qui n'était pas envisagée en 1944 lorsque ont été
jetées les bases du système monétaire, et, deux ans plus
tard, celles du commerce mondial. La liberté du commerce
et la notion des parités fixes, qui étaient présentées alors
comme des postulats ré~ssant l'ordre économique mondial
ont disparu, et nous nous acheminons de plus en plus vers
un monde divisé entre pays industrialisés et pays appar­
tenant à la zone de pauvreté du tiers monde.

181. L'Amérique latine a tiré la leçon de ces faits: elle a
renforcé sa coopération et poursuivi ses expériences aussi
dynamiques qu'importantes, tel l'Accord d'intégration
sous-régionale (groupe andin).

182. ~s pays en voie de développement espèrent vive­
ment 'Obtenir une participation effective ilUX richesses de la
mer adjacente à leurs côtes. Voilà pourquoi on entrevoit de
nouveaux principes du droit de la mer, comme celui de la
I:ler patrimoniale, qui a été présenté par la Colombie ainsi
que par d'autres pays de l'Amérique latine. Nous sommes
heureux que cette initiative ait été aussi appuyée par divers
pays importants, ce qui permet de consacrer les droits de
l'Elat riverain sur une zone économique située au-delà de la
mer territoriale de 12 milles marins, en laissant la liberté de
navigation ct de suryol et celle de poser des câbles
sous-marins ou "de procéder à des recherches scientifiques,
sous contrôle de l'Etat riverain.

"

183. Les grands pays doivent admettre coite .répartition
équitable de la richesse ichtyologique de maniè}eà satisfaire
aux besoins des populations riveraines. Il est indéniable que
le droit de la mer évolue en fonction des impératifs

économiques, tout comme, pendant'de nombreuses années,
il a été le reflet des impérialismes et descolonialisnles
d'époques qui nous paraissent maintenant dépassées. La
zone économique de l'Etat riverain doit être le nouveau et
grand principe d'un droit de la Iller vraiment universel, qui
découlera des délibérations de la prochaine troisième
Conférence sur le droit de la mer convoquée par les Nations
Unies.

J84. Je ne voudrais pas oublier deux problèmes brûlants
de l'époque: l'unification des deux Républiqucs de Corée
sera une contribution de plus à la pacification Cil Extrême­
Orient et leur entrée aux Nations Unies permettra, sans
aucun doute, d'accroître l'universalité de notre organi­
sation.

185. Les conditions encore incertaines qui existent au
Moyen-Orient nous amènent à lancer un appel à la
réconciliation et à la paix. La Colombie .a toujours perlsé
que la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité expose
les principes d'une paix juste et durable, et c'est sur cctte
base qu'il faudra lancer toute action des Nations Unies
rcprésentant un rapprochem~nt vers la paix. Toutefoi:i.
nous estimons qu'il conviendrait de renforcer les pouvoirs
de M. Gunnar Jarring, de la Suède p en tant que représentant
spécial du Secrétaire général au Moyen-Orient, afin Je
favoriser un accord Clilre les Etats intéressés, conformément
à la résolution sus~',lentionnée.

'186. Notre participation aux Nations Unies ct les considé­
rations que nous exprimons à propos des problèmes qui se
posent dans d'autres régions du monde visent arechercher
un ordre international établi sur le droit ct régi par la
justice. La vie internationale doit se confondre de plus en
plus avec les règles du droit, expression du consensus
universel des peuples. Le monde n'est pas, comme il l'a ét,)
au çours du siècle dernier, une masse informe qui peut être
modelée et dirigée depuis certaines métropoles influentes.
En effet, les postulats qui ont rendu possibles les époques
du colonialisme et de Îa répartition des zones d'influence
ont disparu.

187. Cependant, les problèmes internationaux sont, à
l'heure actuelle, plus çornplexes car, aux vieilles questions
de conciliation et d'emploi des méthodes pacifiques pour la
solution des conOits internationaux, sont venus s~ajouter les
nouveaux problèmes de la communauté internationale, liés
au sort des hommes, à leur droit à la vie, à la protection de
la sécurité économique et à la défense de l'environnement.
Nous pourrions dire que l'honmie ct tous les hommes son~

le thème principal des organismes internationaux tels que
l'Organisation des Nations Unies, qui souhaitent agir sur lçs
conditions de la paix ct de la sécurité dans le monde.

188. Ainsi donc. la paix dépend de la préservation
intégrale de la vie humaine et d'une répartition plus élevée
des ressources dont disposent les pays riches~ en les
soustrayant aux dépenses des armements. La paix est le
problème solidaire d'une humanité angoissée ct, pour sa
plus grande partie, indigente. Dans cc vaste domaine, les
Nations Unies ont un programme infini de réalisations. Les
organismes régipnaux traversent une crise dans la mesUre où
ils ne peuvent p~s embrasser les inquiétudes d'uil monde
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UlUfi~>'par les moyens. de communicatlon, la technique, et
lascience, ainsi que par la solidarité qui èxiste aujourd'hui
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~ 89. Nous, ne pouvons'pas affirmer que ces aspirations
seront réalisées intégralement, sans douleur ni conflit. Mais
nOlIS pouvons lanœr un, appel aux hommes de toutes races
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ct 'dire que c'est là. le programme le plus vaste et le 'plus
urgent.auquel peuvent aspirer les générations.,
190. Les Nations Unies sont, à l'heure actuelle, le meil­
leurespoir politique de l'humanité.:

Laséance est IC~'éC' à J7 h 25.
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Aslemblee aenerale. - Vlnat.huiticme seSlion ... seances plenleres
,l... . .. ~ .

lIriin~, 'par les moyens de communication, la technique, et
ta~cienc~, ainsi que par la solidarite qui existe aujourd'hui
entre les nations. ' .

~89. NOlls. ne pouvons' pas affirrner que ccs aspirations
seront realisces intcgralemcnt. sans douleur ni conOit. Mais
nOlls pouvons lanc~r un ap,JeI aux hommes de toutes races

. 'I. '

et 'dire que c'est hi le programme le plus vaste et le plus
ur$ent auquel peuvent aspirer lesgenerations.,
190. Les Nations Unies sont, cl )'heure actuellc, le meil­
leur espoir politique de I'humanite..

La seance est IC~'e(! ti J7 h 25.
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Assemblée aénérale - Vinat.huitième seSlÎO" ""' Séances plénières
",. . .. - ,

UlUfi~, 'par les moyens de cQmmunication, 'a technique, et
la $ciénc~, ainsi que par la solidarité qui èxiste aujourd'hui
entre les nations. .

~89. Nous, ne pouvons' pas affirrner que ces aspirations
seront réalisées intégralement. sans douleur ni conflit. Mais
nOlis pouvons lance't un ap,JeI aux. hommes de toutes races

. '1
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ct 'dire que c'est là le programme le plus vaste et le plus
ur$cnt auquel peuvent aspirer les générations.,
190. Les Nations Unies sont, à l'heurc actuelle. Ic meil·
leur espoir politique de l'humanité. '

La séance est IC~'é(! à J7 h 25.
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